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ANSCHLUSS AUSTRIJE 1938. GODINE PREMA
DOKUMENTIMA NJEMACKOG MINISTARSTVA VANJSKIH
POSLOVA

Livia Kardum

Nakon kapitulacije Njemacke pali su u ruke saveznic¢kih snaga gotovo
svi diplomatski dokumenti Treéeg Reicha, koji su zatim i objavljivani u se-
rijama. Zahvaljujué¢i tome mogude je analizirati i priliCno vjerno rekonstru-
irati vanjsku politiku Njemacke u vrijeme Hitlerove vladavine. Po svemu se
¢ini, da je samom Hitleru kao rodenom Austrijancu, od svih vanjskopoliti¢-
kih uspjeha, kojih nije bilo malo, ipak najdraZe bilo — pripojenje Austrije
Treéem Reichu — tzv. Anschluss.!

1
Njemaclko-austrijski sporazum od 11. srpnja 1936. g. i njegova provedba

Austrija je prestala postojati kao suverena drzava 13. oZujka 1938. g.,
a nekoliko dana kasnije izgubila je ¢ak i svoje ime i postala njemackom
Ostmark, odnosno istoénom pokrajinom. Tim je ¢inom Hitler triumfalno
zavr$io svoju diplomatsku aktivnost u pravcu Beca, koja je djelovala u dva
smjera: prvo, da ispita i pripremi Evropu, a narodito Italiju na moguénost
pripajanja Austrije Njemackoj i drugo, da podrije i oslabi stabilnost same
Austrije.

Hitler nije morao ni$ta izmisljati, ve¢ samo slijediti ideju o Anschlussu,
koja se pojavila odmah nakon zavrSetka prvog svjetskog rata, a bila je za-
trta, doduse nedovoljno, Saint-Germainskim i Versailleskim mirovnim ugo-
vorima. Tim je ugovorima bilo zabranjeno ujedinjenje Austrije s Njemac-

' Ovaj rad obraduje Anschluss na temelju izvornih dokumenata njemadkog
ministarstva vanjskih poslova: AKTEN ZUR DEUTSCHEN A I:,l SWAR-
TIGEN POLITIK 1918—1945; Aus dem Archiv des Deutschen Auswirtigen
Amtes, Serie D (1937—1945), Bund I, Von Neurath zu Ribbentrop (September 1937
—_ S('e})tember 1938), Baden Baden 1950: u daljnjem tekstu samo kao ADAP

na$oj domadoj literaturi Anschluss gotovo nije obraden. Nes$to opSirnije
o Anschlussu govori tek Cedomir Popovié u svojoj knjizi »Od Versaja do
Danziga« u okviru politicke povijesti meduratnog razdoblja Evrope. Na hrvatsko-
-srpskom jeziku o Anschlussu se moZe jo§ profitati u knjizi L. V. Shirera:
Uspon i pad Tredeg Reicha, Zagreb, 1977, zatim jo$ u knjizi J. V.
Churchilla: Drugi svjetski rat, gdje se takoder govori o Anschlussu,
aIiLdetdaljnije osvjetljava tek susrete Ribbentropa s Halifaxom i Chamberlainom
u Londonu.
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kom, $to je bilo sasvim suprotno proklamiranom pravu naroda na samo-
opredjeljenje. Zabrana ocito nije mogla unistiti ideju o pripojenju Austrije
Njemackoj, tim viSe $to se Austrija u poslijeratnom razdoblju te$ko borila
s privrednim problemima. U trazenju izlaza iz tih te$koéa u mnogim se kru-
govima svako malo ponovno nametalo rjeSenje u zajedniStvu sa snaznijim
i vedim sjevernim susjedom. Nakon raspada Austro-Ugarske i stvaranja Kra-
ljevine Srba, Hrvata i Slovenaca, Poljske, Madarske i Cehoslovacke, Austri-
ja je ostala bez glavnine industrijskih postrojenja. Ona su uglavnom pripala
Cehoslovadkoj, dok su poljoprivredni proizvodi Austro-Ugarske vedim dije-
lom potjecali iz ugarskog dijela Dvojne monarhije. Zato agitacije u korist
Anschlussa nisu prestajale Citavu dekadu nakon svrSetka rata, a pokulaj
da se 1931. godine provede carinska unija izmedu Njemacke i Austrije pro-
pao je zahvaljujuéi energi¢nom protivljenju Francuske i njenog eksponenta
u Podunavlju — Male Antante.

Hitler je nakon preuzimanja vlasti u Njemackoj mnogo energiénije pri-
stupio rje$avanju problema Austrije. Objektivna slabost Njemacke u voj-
nom pogledu nagnala ga je da klju¢ rjeSenja potrazi na evolucioni nadlin,
a ne putem vojne sile. Zato je 1934. g., kada su austrijski nacisti — ocito
inspirirani Hitlerovim krvavim obracunom s Enstom Réhmom — ubili au-
strijskog kancelara Engelberta Dollfussa, morao odustati od bilo kakve oru-
Zane intervencije, pa ¢ak i politicke podr$ke nacistima. Benito Mussolini,
talijanski predsjednik vlade i voda fa$ista, reagirao je na zbivanja u susjed-
noj Austriji koncentracijom svojih vojnih snaga na Brenneru, a Hitler —
zbog vojne slabosti Njemacke — nije mogao ni pomisliti na eventualno su-
protstavljanje.

Da bi umirio i evropsku i austrijsku javnost i pokazao spremnost Nje-
macke da posStuje austrijski suverenitet, Hitler je — moZda i nesvjesno —
u¢inio sudbonosan potez: Za njemackog ambasadora u Belu imenovao je
Dollfussovog prijatelja, bivieg njemackog kancelara i tadas$njeg vicekance-
lara Franza von Papena. Pokazalo se, da je to bila veoma dobra odluka,
premda se Hitler, izgleda, tim imenovanjem Zelio samo rijesiti svog na-
metnutog vicekancelara.?

Papen se veoma dobro sna$ao na svom novom poloZaju. Bio je sklon
intrigama, spletkama, bez ponosa, beskrajno servilan. Predano se prihvatio
posla da mu omogudéi lak plijen: pripojenje Austrije Tre¢em Reichu.

Prvi korak zbliZzenja Njemacke i Austrije — nakon atentata na kancela-
ra Dollfussa — bio je takozvani Gentlemanski sporazum, sklopljen 11. srp-
nja 1936. g. On je znacio jo§ jednu njemacku politicku pobjedu. Austrija je
bila prinudena normalizirati odnose sa svojom sjevernom susjedom, jer se
Evropa — kao za$titnik — pokazala nepouzdanom, nakon $to je mirno do-
zvolila Saarski plebiscit, kao i svu agitaciju i propagandu prije toga. Naro-
¢ito pou¢no mora da je na novog austrijskog kancelara Kurta von Schu-
schnigga djelovala remilitarizacija Rajnske oblasti.3

? Franz von Papen — kancelar Reicha od juna do decembra 1932; vicekance-
lar od 1933—1934, ambasador 'u specijalnoj misiji’ u Be¢u od 16. augusta 1934
do 13. marta 1938. godine.

* Kurt von Schuschnigg — austrijski savezni kancelar i ministar obrane od
%7.bjula dc1>9§é. marta 1938.; austrijski ministar vanjskih poslova od 27. jula do 15.
ebruara .
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Sam tekst sporazuma, koji je predoen javnosti, nije djelovao senzacio-
nalisti¢ki. Njemacka je priznala suverenitet Austrije, te je obecala da se nece
mijeSati u austrijske unutrasnje prilike, ¢ak ni onda, kad je u pitanju au-
strijski nacisti¢ki pokret. S druge strane, Austrija se obvezala da dée voditi
politiku — narodito u odnosu na Treéi Reich — u skladu s ¢injenicom da
se Austrija smatra germanskom drzavom. Pri tom ne bi doSli u pitanje ta-
kozvani Rimski protokoli iz 1934. i 1936. g., kojima je Austrija regulirala
svoje odnose s Italijom i Madarskom.*

Medutim stvarni Sporazum, koji je ostao u tajnosti za $iru javnost, sa-
drzavao je deset tofaka odnosno preduvjeta, koje bi obje zemlje potpisnice
morale ispuniti, da bi prema uzajamnoj Zelji do$lo do normalizacije odnosa
dviju zemalja. Pravu teZinu tom Gentlemanskom sporazumu dale su tocke
osam i devet, koje govore o austrijskoj vanjskoj i unutrasSnjoj politici. Au-
strijska vlada se tu obvezuje da de voditi austrijsku vanjsku politiku u
skladu s miroljubivim nastojanjima njemacke vanjske politike. Obje strane
se isto tako obvezuju da dée se uzajamno konzultirati u svim pitanjima od
zajedni¢kog interesa. Taj dogovor, medutim, ne dira u veé postojede odnose
Austrije s Italijom i Madarskom, utanacne Rimskim protokolima.

Sto se unutra$nje politike tice, austrijski se kancelar obvezao da ée pro-
vesti Sirokoobuhvatnu amnestiju politickih zatvorenika, iz koje ¢e biti isklju-
cene samo one osobe, koje su osudene zbog narocito te$kih delikata. Kan-
celar se ujedno obvezuje da de omoguditi predstavnicima takozvane nacio-
nalne opozicije (nacistima) da se ukljue u aktivan politicki Zivot u cilju
popustanja nezadovoljstva unutar njenih redova i time omoguditi uspostav-
ljanje boljih unutrasnjo-politi¢kih odnosa u samoj Austriji.’

Ta obveza austrijske strane bila je sudbonosna, jer se glavnina politi¢-
kih zatvorenika sastojala od opasnih ultranacista, protiv kojih se austrijska
vlada do tada energi¢no borila. Takozvana »nacionalna opozicija« okuplja-
la je nacisti¢ki orijentirane Austrijance i Nijemce, kojima je tom odredbom
omoguceno da se slobodno infiltriraju u sve strukture politicke vlasti Au-
strije. Nacionalna opozicija, odnosno austrijski nacisti neée propustiti tu
priliku.

Istog dana (11. srpnja) stigao je brzojav u njemacko ministarstvo vanj-
skih poslova od njemackog ambasadora Ulricha von Hassella iz Rima, iz
kojeg se vidi na koji je nadin Hitler udobrovoljio odnosno potkupio Musso-
linija, dotadas$njeg najglasnijeg zagovornika austrijske samostalnosti i neza-
visnosti. Mussolinijeva cijena je bila Etiopija, a Hitleru — u potpunosti ne-
zainteresiranom za taj dio Afrike — nije bilo te$ko da tamo prizna talijan-
ski suverenitet.

Njemacki ambasador je javljao, da je u razgovoru s Mussolinijem i ta-
lijanskim ministrom vanjskih poslova grofom Galeazzom Cianom, jo$§ jed-
nom ponovio svojedobnu poruku, da je Njemacka sklona priznanju aneksije
Etiopije. Mussolini je odvratio da mu priznanje aneksije za sada nije po-
trebno, ali da ce trebati podrSku u rujnu za vrijeme zasjedanja Lige naroda.
Hassell se sloZio da se o tom pitanju dogovore kad se ukaZe potreba.

Zato je Hassell, tek kad je podsjetio Mussolinija na pomoé koju je Ita-
lija ve¢ dobivala od Njemacke i koju ¢e i nadalje trebati, preSao na pitanje

*ADAP, 234, Bec, 11. VII 1936., br. 153
*ADAP, 231233, Be¢, 11. VII 1936., br. 152
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sporazuma izmedu Njemacke i Austrije, koji je upravo bio pred zakljude-
njem. Mussolini je potvrdio da ga je Austrija obavijestila o pregovorima, te
je izrazio svoje veliko zadovoljstvo 3to ¢e tim Sporazumom biti onemogude-
no da Austrija i dalje bude predmet igre stranih interesa. Na taj ¢e nadin
ujedno biti uklonjena i posljednja hipoteka s talijansko-njemackih odnosa.
Mussolini je uvjeravao Hassella, da je i sim energi¢no ukazao Schuschniggu,
da je Austrija germanska drZava, te da mora voditi politiku paralelno s po-
litikom Njemackog Reicha.®

U vezi s dogovorenim amnestijama Papen je 23. srpnja javljao da je
amnestirano 17045 osoba, a da je obustavljen postupak protiv 12618 osoba,
da je od ukupno 46 doZivotno osudenih 13 pomilovano. Preostalo je jo§ sa-
mo 213 nepomilovanih osoba. Takva S$irokogrudna amnestija je — prema
Papenu — pozdravljena svuda u Austriji.’

Tek u svom izvjeStaju od 28. srpnja Papen je pokuSao prikazati kako
su pojedini krugovi u Austriji reagirali na sklapanje austro-njemaékog Spo-
razuma. Primijetio je, da su ljudi koji su od samog pocletka pozdravljali
Sporazum sve oduSevljeniji nakon razvoja dogadaja u posljednjih &etrnaest
dana. A i stari nacisti¢ki borci — navikli na borbu — koji u pocetku nisu
mogli shvatiti potrebu da se prekine pozicioni iscrpljujuéi rat, sve viSe i vi-
$e uvidaju prednosti koje za njih proizlaze iz novo nastale situacije.

Amnestija im je pokazala, da austrijska vlada iskreno Zzeli mir, a nevi-
deno odusevljenje, kojim su pozdravljeni amnestirani nacisti¢ki borci, uka-
zuje da se i na druge nacine moZe postiéi zajednicki cilj. Medutim, Papen
je sugerirao Berlinu, da se austrijskim nacistima, koji zasada nemaju &vr-
sto vodstvo savjetuje da miruju i cekaju.

Od krugova, koji Sporazum od 11. srpnja smatraju smrtonosnim udar-
cem za svoju politiku — navodio je Papen — najteZe su pogodeni legitimi-
sti, koji se, ipak, tjeSe nadom da de Reich prekrsiti Sporazum. Tako de
pitanje restauracije opet dodi u prvi plan?

Poput Papena tvrdio je i dr Karl Megerle — (¢ije je specijalno zaduZenje
bilo $irenje nacional-socijalisticke propagande u Austriji — da je glavnina
austrijskog stanovni$tva najodu$evljenije pozdravila austrijsko-njemacki
Sporazum. Megerle je zato konstatirao da su evidentno propala sva nastoja-
nja austrijskih vlasti da u protekle tri godine omrznu kod stanovnistva Tredi
Reich. Medutim, u vladajuéim krugovima — tvrdio je Megerle — susrede se
jo$ uvijek staro neprijateljstvo. Niti dobra volja kancelara Schuschnigga ni
njegova drZavnog sekretara za vanjske poslove Guida Schmidta nisu u sta-
nju ublaZiti tu netrpeljivost. Protivnici Sporazuma jo$ su uvijek mnogobroj-
ni i jaki’?

Klju¢na figura kruga oko kancelara Schuschnigga je — po misljenju
Megerlea — drZzavni sekretar za vanjske poslove Schmidt, koji jedini uZiva
kancelarovo puno povjerenje. Zato je Megerle prenio Ministru vanjskih po-
slova Konstantinu von Neurathu sugestiju pronacisti¢ki raspoloZenog austrij-

AP, 235237, Be¢, 11. VII 1936., br. 155
P, 240, Beé 28. VII 1936., br. 160

AP, 241—243, Beg, 28. VII 1936., br. 161

* Guido Schmidt — austrijski drzavni sekretar za vanjske poslove od 11.

‘1/91318 1936 do 15. IT 1938; savezni ministar za vanjske poslove od 15. I do 12, III
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skog ministra Edmunda Glaise von Horstenaua, da Berlin postupa sa
Schmidtom — kako politi¢ki tako i osobno — na nadin koji bi kod njega
pobudio Zelju da svoju karijeru gradi na u¢vr$éivanju veze s Reichom.? To-
me pogoduje ¢injenica §to je Schmidt — prema Megerleu — jako ambiciozan
i mudar i da lojalno radi na izvrSavanju odredaba Sporazuma. Osim toga,
on prije svega Zeli uspostaviti osobni kontakt s klju¢nim li¢nostima Reicha,
tj. primiti poziv za posjet Berlinu. Nadalje, bilo bi dobro da se Austriju
uvuce u antisovjetski front. Od Schmidta bi se mogla iznuditi javna izjava
o opasnosti koja prijeti Austriji od Sovjetskog saveza, koji je indikretno pre-
ko Cehoslovake prisutan u Evropi. Njemacka bi samo profitirala, kada bi
njemacki neprijatelji postali i austrijski neprijatelji, §to bi samu Austriju
jo¥ viSe vezalo uz Treéi Reich. Megerle nadalje porucuje da se konzultirao
s Papenom, koji se slaZe s takvom politickom taktikom te se ujedno i on
svesrdno zalaZe da se Schmidta pozove u Berlin.!

Za istu stvar zaloZio se i njemacki vojni atase, general Wolfgang Muff,
koji je 30. rujna 1936. g. boravio u Berlinu da bi marSala Warnera von Blom-
berga izvijestio o stanju u Austriji.? Tom se prilikom sastao i sa savjetnikom
poslanstva Giintherom Altenburgom i u razgovoru s njim oznacio situaciju
u Austriji nezadovoljavajuéom. Protivnici Sporazuma sve se viSe okupljaju,
a narolito su snaZni s redovima kr$canskih socijala.® I ministar Glaise pe-
simisti¢ki gleda — tvrdio je general Muff — na razvoj dogadaja u Austriji,
pogotovo od kako se viSe ne govori o rekonstrukciji kabineta u nacionalnom
(u nacistickom) smislu. Isto tako se odugovlaéi — iako je to kancelar bio
obedao — i s Glaiseovim imenovanjem za ministra unutras$njih poslova.
Dodus$e, austrijska strana Zeli izvuci $to viSe koristi iz sporazuma s Nje-
mackom i to narolito na ekonomskom planu, ali nije sklona koncesijama
u unutra$njoj politici. Zato Glaise smatra da bi Reich morao izvrsiti svaki
mogudi pritisak na odgovorne ljude u Austriji.

Ali, ni austrijskim nacistima u novonastaloj situaciji nije bilo lako, i to
nc zbog o$trih mjera austrijskih vlasti, ve¢ upravo zbog toga, Sto je amne-
stija izazvala borbu za vlast izmedu »mladog« i »starog« rukovodstva na-
cistickog pokreta. »Staro« se rukovodstvo odjednom na$lo na slobodi, a
»mlade« vode su se za vrijeme njihova tamnovanja ve¢ afirmirali rukovodedi
partijom.

U biljesci savjetnika poslanstva Altenburga stoji da je izbio sukob izme-
du »starih« i »mladih« zbog toga, §to su »stari« vode smatrali normalnim
da opet zauzmu vodede pozicije u Zelji da sami rukovode organizacijom, $to
je prema Altenburgu bilo veoma §$tetno, jer su austrijske vlasti nastojale sva-
ko nejedinstvo unutar stranke pojacati, produbiti i iskoristiti."

Hitleru je bilo veoma vaZno, da se redovi austrijskih nacista konsolidi-
raju i ojacaju, ali isto tako da privremeno miruju i ¢ekaju njegov znak.

" Edmund Glaise von Horstenau — austrijski ministar bez portfeuillea od
11. VI do 4. XI 1936; ministar unutra$njih poslova od 4. XI do 15. II 1938; mini-
star bez portfeuillea od 16. II do 12. IIT 1938; vicekancelar u kabinetu Seyss-
-Inquarta od 12. IIT 1938.

' ADAP, 244—245, Berlin-Lankwitz, 29. VIII 1936., br. 163

? Werner Edmond Fritz von Blomberg — njemacki ministar rata i vrhovni
komandant oruZanih snaga od 1. V 1935 do 4. IT 1938.

2 ADAP, 249, Berlin, 1. X 1936., br. 166

“ADAP, 248, Berlin, 22. IX 1936., br. 165
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Medutim, te$ko je bilo organizaciji — zasnovanoj na militantnim, rusilac-
kim principima — odjednom prihvatiti potpuno drugaciji vid djelovanja i
ponalanja. Mirovanje je narolito teS$ko padalo najaktivnijim nacistima, koji
su nakon amnestije preplavili Austriju. Slobodno isticanje nacisti¢kih zna-
kova i slobodno S$irenje nacisti¢ke $tampe samo je podgrijavalo nadu u sko-
ru promjenu rezima. Ipak, vrijeme za to nije ni u kom slucaju bilo sazrelo.
Zato su direktive austrijskim nacistima bile veoma stroge. U Sporazumu od
11. srpnja Njemacka se obvezala da se nede uplitati u austrijski nacisticki
pokret, pa su zato austrijskim nacistima bili zabranjeni — pod prijetnjom
iskljufenja iz stranke — bilo kakvi kontakti s njemackim nacistima. Osim
toga, morali su prijavljivati svojoj partijskoj centrali svaki svoj put u Reich
kao i njegovu svrhu. U direktivi se u vezi s tim kaZe, da je Hitler najstroze
naredio nemijeSanje, da je nemije$anje Zivotno neophodno za Austrijance
i da je to pitanje Casti. Austrijancima nije potrebno da od Reicha traZe
savjet i pomoé, jer ¢e sami postiéi svoj cilj.’

To je bila u svakom sluéaju i suviSe slobodna interpretacija Hitlerova
zahtjeva za mirovanjem. Upravo ta tendencija austrijskih nacista da rela-
tivnho samostalno djeluju bila je kamen spoticanja ne samo unutar same na-
cisticke organizacije, ve¢ i u odnosu prema Treéem Reichu i bit ée uzrokom
mnogih kriznih i napetih situacija u daljnjem razvoju dogadaja u Austriji.

Poletkom mjeseca studenog doslo je u Austriji do nestrpljivo ocekivane
rekonstrukcije kabineta. Papen se poZurio da o tome izvijesti Fiihrera, jer
iako austrijski tisak nije Zelio rekonstrukciji pridati veliki znacaj, ¢injenica
je, da su iz kabineta — navodio je Papen — uklonjeni svi oni ministri, koji
su se u kriznim situacijama narolito neprijateljski odnosili prema Tredem
Reichu. Na njihovo mjesto imenovani su simpatizeri Reicha, Ministarstvo
unutra$njih poslova kona¢no je dobio Glaise, a Sef sigurnosne policije po-
stao je takoder nacisti¢ki obojen Odo Neustddter-Stiirmer.'® Njih dvojica de
— tvrdio je Papen — modéi uspje$no suradivati kod provodenja politike
zblizavanja Treéem Reichu.

U vezi s tom rekonstrukcijom kabineta Papen je razgovarao i s kan-
celarom Schuschniggom. Tom je prilikom Schuschnigg potvrdio, da je re-
konstrukcija kabineta provedena — narolito §to se policije tice — sa Ze-
ljom da dode do zbliZenja s nacionalnim (nacistickim) elementima. Uspr-
kos toga, Schuschnigg ga je — tvrdio je Papen — jo§ jednom zamolio da
prenese Berlinu, da se napredak na tom polju moZe posti¢i samo poste-
peno i polako, jer (reZimski) Domovinski front &ini najvede pote$kode.!

Ali Berlin nije imao razumijevanje za kancelarove probleme oko pro-
vodenja Sporazuma od 11. srpnja. Uodi posjeta austrijskog drZavnog sekre-
tara za vanjske poslove Schmidta Berlinu, njemacki je ambasador u Beéu
s tim u vezi primio dopis od svog ministra vanjskih poslova. Iz njega se
vidi da ¢e se u predstojedim razgovorima izvrSiti jak pritisak na Schmidta
kako bi Austrija — prema miSljenju nadleznih iz Berlina — podela ispunja-
vati sve svoje obveze iz Sporazuma. Ministerijalni direktor dr Karl Ritter,
Sef trgovinsko politiCkog odsjeka njemackog ministarstva vanjskih poslo-

5 AD AP, 245—248, Berlin, 10. IX 1936., br. 164

¥ Odo Neustddter-Stiirmer — austrijski ministar za nacionalnu sigurnost u
kabinetu Schuschnigga od 3. XI 1936. do 20. III 1937.

" ADAP, 260—262, Bec¢, 4. XI 1936., br. 171
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va, javljao je Papenu, da de njemacka strana voditi privredno-politi¢ke raz-
govore na takav nadin koji ¢e indirektno pomodi da se prevlada zastoj u
dogovorima oko izvr§avanja Sporazuma od 11. srpnja. Berlin ée nastojati
da Austrijanci ne prozru njemacku taktiku, tim viSe $to su nakon rekon-
strukcije austrijskog kabineta u ministarstvo financija i trgovine doSli novi,
prema Reichu pozitivno orijentirani ljudi. Medutim, konstatira Ritter, uko-
liko se bude pokazalo da njihov utjecaj, ili utjecaj Schmidta, koji je tako-
der sklon Reichu, nije dostatan da se postignu zadovoljavajué¢i rezultati u
pregovorima, njemacka strana d¢e austrijskoj indirektno dati do znanja da
ne Zeli biti susretljiva ukoliko i Austrija nije ozbiljno spremna promijeniti
svoje trgovinske i politicke odnose prema Reichu.!®

Slijedeceg dana 6. studenog, Papen je primio dopis ministrijalnog di-
rektora Ernsta von Weizsickera u kojem mu javlja da ¢e se sa Schmidtom
prvenstveno razgovarati o provedbi Sporazuma od 11. srpnja.” Weizsdcker
zato traZzi da se od Schmidta zahtijeva nacelna suglasnost o slijededim pi-
tanjima, koje bi u berlinskim razgovorima trebalo definitivno rijes$iti. Prvo,
dozvola da Nijemci u Austriji smiju nositi stranacki simbol i da smiju po-
zdravljati hitlerovskim pozdravom; drugo, po mogucnosti ukidanje zabra-
ne uvoza njemackog tiska ili bar ishoditi dozvolu za obostranu razmjenu
daljnjih dasopisa; trede, veda sloboda kod rasparcavanja knjiga, narocito
Fiithrerovog Mein Kampf-a; Cetvrto, reguliranje razmjene prosvjetnih rad-
nika.?

Weizsdckera je podrZao i savjetnik poslanstva Altenburg, jer je sma-
trao da Njemacka ne moZe biti zadovoljna neodlu¢nim austrijskim pro-
vodenjem dogovora od 11. srpnja.!

Osim toga, njemackom ministarstvu vanjskih poslova stigao je i upit
njemackog ministra financija grofa Lutza Schwerin von Krosigka, da li da
se na Austriju izvr$i pritisak obustavom njemackih kredita.2

Njemacki ministar vanjskih poslova Konstantin von Neurath poslao je
12. studenog austrijskoj strani nacrt protokola, koji bi obje strane potpisa-
le prilikom Schmidtova posjeta Berlinu. Protokol je predlagao da se dvije
vlade suglase u slijedeéem: o zajedni¢kom stavu prema komunizmu, o su-
radnji u Podunavlju i o provedbi austrijsko-njemackog Sporazuma od 11.
srpnja. U vezi s treom tockom protokola dvije vlade su trebale utanaditi
polozaj Nijemaca u Austriji, medusobne kulturne odnose, zatim zauzeti stav
u vezi s razmjenom tiska, emigracijom i dogovoriti se o ekonomskim od-
nosima.? Austrijska vlada se uz neznatne korekture sloZila s predloZenim
protokolom.

" ADAP, 262—264, Berlin, 5. XI 1936., br. 172

Y Ernst Freiher von Weizsidcker — ministerijalni direktor i rukovodilac po-
litickog odjela ministarstva vanjskih poslova od augusta 1936 do marta 1938.

®» ADAP, 264, Berlin, 6. XI 1936., br. 173

* ADAP, 264—265, Berlin, 9. XI 1936., br. 174
2 ADAP, 265—266, Berlin, 10. XI 1936., br. 175
# ADAP, 269—272, Berlin, 12. XI 1936., br. 177

Konstantin von Neurath — ministar Reicha za vanjske poslove od 2. VI 1932
do 4. IT 1938; predsjednik tajnog savjeta kabineta od 4. IT 1938.

* ADAP, 273275, br. 179
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2
Posjet Guido Schmidta Reichu

Hitler je primio Schmidta u audijenciju 19. studenog u 11 sati i 30
minuta. Tom oficijelnom prijemu prethodio je tridesetminutni razgovor
Fiihrera i Schmidta u detiri oka. Audijencija je trajala gotovo dva isata.
Hitler je kao i obi¢no vodio glavnu rije¢. Zapoceo je izlaganjem o proble-
mima Evrope i o poloZaju Njemacke. Ve¢ na samom poletku Zestoko se
okomio na boljSevizam, jer po njegovom mi$ljenju sadrZi agresivne, mili-
tantne tendencije. Bolj$evickim eksperimentom, njegovi idejni vode — Zi-
dovi — koji kao narod nemaju vlastite povijesne tradicije — tvrdio je
Hitler — brutalno su uni$tili postojeéu kulturu i tradiciju. BoljSevicka ide-
ja Zzeli pokoriti svijet, zato on — Hitler — mnogo ozbiljnije gleda na pro-
blem boljsevizma od ostalih drZavnika Evrope, narolito Engleza, koji se
osjedaju sigurnim i zbog otofnog poloZaja Velike Britanije, a najveéa opas-
nost od boljsevizma — smatrao je Hitler — prijeti Francuzima.

8to se Srednje Evrope tide, koja je takoder ugrozena od boljsevizma —
nastavio je Hitler — problemati¢ne su narolito dvije drZave: Cehoslovacka
i Madarska. U viSe navrata — tvrdio je Hitler Schmidtu — pokus$ao je s
Cehoslovackom uspostaviti podno$ljive odnose, ali mu to nije uspjelo. Me-
dutim, naglasio je Hitler, do normalizacije odnosa s Cehoslovatkom moZe
dodi samo onda kada tri milijuna sedamsto tisuéa Nijemaca — koji Zive
u Sudetima — prestanu biti gradani drugog reda i kada im se dade za-
poslenje. Osim toga, Cehoslovacka bi morala prekinuti sve svoje veze sa
Sovjetskom Rusijom, s kojom je — zajedno s Francuskom — sklopila
pakt. Zbog velike opasnosti koja Njemackoj prijeti od moguéih sovjetskih
zranih baza na de$kom teritoriju, Njemadka je izgradila snaZnu avijaciju,
ali ne zato da bi vodila rat — uvjeravao je Hitler Schmidta — ve¢ zato da
se ne nade u situaciji sliCno onoj iz 1914. g. Nadalje Hitler je savjetovao
Schmidtu da Austrija napusti Ligu naroda, jer ona onemogucava sporazu-
mijevanje medu narodima. Njemacka je — tvrdio je Hitler — izlaskom
iz Lige naroda samo profitirala, jer je ponovno dobila slobodu djelovanja.
Zato bi bilo veoma dobro kad bi sve autoritarne drzave takoder napustile
tu organizaciju. Schmidt se sloZio s Hitlerom, te je izjavio da austrijska
vlada takoder smatra da je Liga naroda izgubila svoju svrhu, ali da Au-
strija, kao mala drZava, mora ostati u toj organizaciji, jer je vezana pri-
vrednim vezama i zajmovima. Ali Schmidt je isto tako smatrao, da je do-
bro da su i neke autoritarne drZave jo§ uvijek (lanice Lige naroda, jer ta-
ko mogu lakSe braniti svoje interese od boljSevizma. Usprkos tome,
Schmidt je primijetio da e Italija po svemu sudedi uskoro napustiti Ligu
naroda. Hitler je savjetovao da u tom slufaju svakako istupe i Austrija i
Madarska.®

Prije samog potpisivanja sluzbenog protokola Schmidt i Neurath su jo$
jednom razgovarali i tom prilikom Neurath je jo$§ jednom upozorio
Schmidta, da je neophodno potrebno da austrijska vlada jo§ brZze i u ve-
¢em opsegu uklju¢i nacionalne elemente u vladajuéi aparat. Osim toga, pro-
ganjanje c¢lanova nacionalsocijalistickog pokreta mora prestati. Njemacka
sa svoje strane — tvrdio je Neurath — lojalno, u duhu Sporazuma od 11.

* ADAP, 281, Berlin, 20. XI 1936., br. 181
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srpnja, djeluje na partijske punktove kako u Njemackoj tako i u Austriji.
Medutim, Neurath je upozorio da bi ukoliko nacisti uoe da austrijska
strana ne provodi Sporazum u istom duhu, moglo ponovno doéi do inci-
denata i nemira, za koje Njemacka nede snositi odgovornost. Schmidt je
na to poku$ao uvjeriti Neuratha, da de austrijska vlada poduzeti sve da se
postupno ukinu mjere uperene protiv nacionalsocijalista, ali je zamolio za
strpljenje, te je podsjetio na veé provedenu rekonstrukciju kabineta.

Tijekom toga razgovora doS$ao je do izraZaja — uoCio je Neurath —
strah austrijskih oficijelnih krugova od dinamike nacionalsocijalistickog po-
kreta kao i Velike Njemacke u cjelini.

Konaéni sluzbeni protokol $to su ga potpisali Neurath i Schmidt 21.
studenoga 1936. g. utanacivao prema ve¢ prijasnjem dogovoru — stav zema-
lja potpisnica: prvo, prema komunizmu; drugo, prema zajednitkoj surad-
nji u Podunavlju; trece o provedbi njemacko-austrijskog Sporazuma?

Odmah po Schmidtovom povratku u Be¢, Papen je pozurio da Fiihre-
ra obavijesti o dojmovima Schmidta i njegove pratnje. Iz mnogih javnih
izjava moze se zakljuliti — tvrdio je Papen — da su veoma zadovoljni
rezultatima svoga posjeta. Schmidt je narolito bio ganut ljubaznim i ljud-
skim na¢inom na koji je Hitler s njim prodiskutirao austrijsko pitanje.
Fithrerovo uvjeravanje da njemacko naoruZanje nema ofenzivni karak-
ter duboko je dojmilo Schmidta, tim viSe $to je odito olekivao — tvrdio
je Papen — da de se u Berlinu suociti sa zveckanjem oruZja. Zato mu je
s olak$anjem izmakla primjedba: »U Rimu se mnogo viSe igraju vatrom
nego u Berlinu«! Papen je smatrao da treba pricekati prakticne rezultate
Sporazuma, ali je izrazio bojazan da je Schmidt stekao krivi dojam uslijed
ljubaznog i prijateljskog prijema u Berlinu. Naime, Schuschnigg je, ka-
ko je tvrdio ministar Glaise, zadovoljno izjavio, da Berlin niti ne postav-
lja tako velike unutra$njo-politi¢ke zahtjeve kakvih se pribojavao i da je
Papen vedi nacist od samog Goringa i Hitlera. Kao posljedica takvog shva-
danja veé se sada osje¢a — tvrdio je Papen — krutost kod provodenja
amnestije i prihvadanja nacionalnih elemenata u vladajuéi aparat. Zato ce
on razbiti te iluzije i objasniti kancelaru da susretljivost Berlina pociva
samo na prethodnoj obustavi proganjanja austrijskih nacionalnih elemena-
ta, te da bi bila zabluda stvarati bilo kakove drugalije zakljucke?

Dogadaj, koji je ubrzo uslijedio pokazao je da je Papen bio u pravu.
Veé 26. studenog Schuschnigg je u Klagenfurtu (Celovcu) odriao govor vo-
dama Domovinskog fronta u kojem je zauzeo nalelni stav prema Spora-
zumu od 11. srpnja i nacionalsocijalizmu u Austriji. Schuschnigg je ener-
gicno odbacio bilo kakav utjecaj tog sporazuma na austrijsku unutra$nju
politiku, te je konstatirao da Domovinski front ima tri protivnika: prvo:
komunizam, od kojeg od zakljuenja pakta protiv Kominterne ne prijeti
akutna opasnost; drugo: nacizam i trece: defetizam u vlastitim redovima.?

Neurath je odmah Zestoko reagirao poslav$i kancelaru preko Papena
poruku, da njegov posjet BeCu u svjetlu takvog kancelarovog govora za
sada ne dolazi u obzir te je upitao da li se taj govor mozZe shvatiti kao

AP, 288, Berlin, 21. XI 1936., br. 184

AP, 284287, Berlin, 21. XI 1936., br. 182
AP, 287—190, Bec, 24. XI 1936., br. 185
AP, 290—291, Bec, 27. XI 1936., br. 186
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odgovor na prijateljski prijem koji je austrijskom drZavnom sekretaru
za vanjske poslove bio prireden u Berlinu? Neurath je nadalje pitao da li
kancelar stvarno misli da je mogudée s jedne strane nastaviti bezobzirnu
borbu protiv nacionalsocijalizma u Austriji, a istodobno s druge strane vo-
diti s Reichom zajedni¢ku politiku u vezi s germansikm porijeklom obiju
zemalja.®

S obzirom na takvu reakciju Reicha, Schuschnigg je uvidio da je neop-
hodno nekako ublaZiti lo§ dojam §to ga je ostavio njegov govor u Klagen-
furtu. Za to mu se pruzila prilika 29. studenog na prijemu u Schonbrunu,
priredenom u ¢ast admirala Miklosa Hortyja, madarskog regenta, kojom je
prilikom dugo razgovarao sa savjetnikom njemacke ambasade u Befu von
Steinom .}

Von Setin je u tom razgovoru iscrpno izvijestio Berlin. Schuschnigg je
naime ve¢ na samom pocletku izjavio kako je sretan da Austrija od 11. srp-
nja — $to se tie vanjske politike — moZe iéi istim putem kao i Njemadka,
te da ée se to tako nastaviti sve dok on bude odgovoran za austrijsku po-
litiku. Na Steinovu primjedbu da Berlin ne razumije za$to je nacionalsoci-
jalizam oznacio kad neprijatelja, kad je dogovoreno da se nacionalni ele-
menti ukljue u drzavni upravni aparat, Schuschnigg je odgovorio da je
njegov govor bio namijenjen uskom krugu voda Domovinskog fronta, koji
se boje da sada nakon dugogodi$nje borbe ne bi morali ustupiti svoja mje-
sta nacionalnoj opoziciji (nacistima). Schuschnigg je zamolio za razumijeva-
nje, jer se nalazi izmedu dvije vatre: nacionalne opozicije i Domovinskog
fronta. Tisak je — protivno njegovoj volji — ¢itavu stvar predimenzionirao.
Svoje dobre namjere Schuschnigg je potkrijepio ¢injenicom, da se u pogle-
du suradnje s nacionalnim elementima veé $toSta ulinilo, a na von Stei-
novu primjedbu da je taj proces prili¢no spor, odgovorio je, da je to zato
§to je nacionalna opozicija razjedinjena, pa ne zna na koju grupu se treba
osloniti. Von Stein nije prihvatio takvo obrazloZenje i odgovorio Schuschnig-
gu, da je opde poznata stvar da jedinu stvarno veliku opozicionu grupu vodi
kapetan Josef Leopold. Von Stein je takoder odbacio kao neprihvatljivu
Schuschniggovu primjedbu da kapetan Leopold ne bi kao biv$i austrijski
podoficir bio podoban za ministra, jer kad je u pitanju unutras$nja konso-
lidacija zemlje, tvrdio je von Stein, potpuno je svejedno iz kojeg socijal-
nog sloja potjeée Covjek, koji je u stanju osigurati mir. Osim toga, Leo-
pold sim ne bi ni Zelio biti ministar, veé bi iz krugova svojih suradnika iza-
brao osobe, koje bi kao ministri bili prihvatljivi i za jednu i za drugu stra-
nu. Schuschnigg je odgovorio — prema von Steinu — da je za katoli¢ku Au-
striju neprihvatljiva teZnja nacionalsocijalista da sami ostvare totalitarnu
vlast. Von Stein se opet suprotstavio s tvrdnjom da se u krajnjem slucaju
svaka stranka bori za apsolutnu vlast, ali da se Fiihrer sloZio da austrijski
nacisti udu u koaliciju, te je nadalje izjavio da bi se on na kancelarovom
mjestu veé¢ odavna upoznao s vodom najjaCe opozicione grupe, ako veé ne
iz politi¢kih razloga, onda zato da stekne dojam o samom d¢ovjeku. Nadalje,
von Stein je ustvrdio, da su nacionalsocijalisti jedini vjerni saveznici u borbi
protiv komunizma, ali je stekao dojam da Schuschnigg potcjenjuje komuni-
sti¢ku opasnost.

® ADAP, 291, Berlin, 28. XI 1936., br. 187
% Mikos Horthy de Nagybanya — admiral, posljednji vrhovni komandant
austro-ugarske pomorske flote, madarski regent od marta 1920—1944
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I u diskusiji o legitimistima u Austriji, Schuschnigg i von Stein se
nisu sloZili. Schuschnigg je tvrdio da su legitimisti klasa u izumiranju,
ali da su s obzirom na svoju vjernost staroj vladalackoj kudéi, doduse, ne-
prakticni, ali u svakom slu¢aju veoma znacajni za Austriju iako nemaju
odluc¢ujuéi utjecaj na vlast. Von Stein nije bio tog misljenja, veé je uka-
zao na podrivacku aktivnost legitimista i u ostalim zemljama — nasljed-
nicama Dvojne monarhije. Schuschnigg je na to jo$ jednom ponovio da
pitanje restauracije Habsburga u Austriji nije aktuelno, te je nastavio da
se 0 njegovom stavu prema Kkatolickoj crkvi u Njemackoj takoder Sire
krivi izvje$taji. Schuschnigg je naglasio da se uspje$no suprotstavlja da-
lekoseznim zahtjevima crkve, ali da mora uzeti u obzir da je velika vedina
austrijskog stanovni$tva pozitivno katoli¢ki orijentirana. Zbog toga bi mu
bilo teS$ko otcijepiti se od crkve, iako Zeli uspostaviti harmoni¢ne odnose
s Reichon.®?

Schuschnigg je poku$ao u vezi svog govora u Klegenfurtu umiriti i
Papena, izjavivs$i da je, dapace, citav njegov govor bio uperen protiv onih
iz Domovinskog fronta, koji se svim silama bore protiv pomirenja s Tre-
¢im Reichom. Njegova primjedba o »nacizmu« bila je pak — uvjeravao je
Papena — namijenjena samo onim c¢lanovima nacionalne opozicije, koji se
ne mogu pomiriti s ¢injenicom, da Austrija ostaje nezavisna drZava.®

Medutim, vijesti koje su pocele stizati iz Austrije u Berlin nisu govo-
rile kancelaru u prilog. Njemacko ministarstvo vanjskih poslova primi-
lo je 18. prosinca od rukovodstva zabranjene austrijske nacisticke stranke
obavijest o navodno povjerljivim i tajnim direktivama, koje je Bundekan-
zleramt razaslao austrijskim zemaljskim (pokrajinskim) vlastima. Prema
toj obavijesti, glavne direktive austrijske vlade trazile su da se rad Komu-
nistiCcke partije treba samo promatrati bez poduzimanja protumjera, dok
nacionalsocijaliste treba i kod najmanjeg povoda oS$tro kazZnjavati. Osim
toga, tvrdilo je rukovodstvo austrijskih nacista, zahtijeva se da se naredbe
ministra unutras$njih poslova Glaisea u potpunosti ignoriraju.

I u vezi s legitimisti¢kim raspoloZenjem u Austriji, koje je toliko bri-
nulo rukovodecée ljude u Trecem Reichu, Pepen je 9. sijeénja 1937. godine
javljao loSe vijesti. Nadvojvoda Otto Habsburski, koji je bio poCasni gra-
danin u 1456 austrijskih opdina, poslao je novogodi$nju poruku u kojoj
se — navodio je Papen — kaZe, da su »pro$la vremena kada smo mogli
samo Zeljeti i oCekivati. Ono §to sada propustimo, vje¢nost ne moZe vra-
titi.« Papen je tvrdio, da se legitimisti¢ki pokret sve viSe uvlaci u redove
Domovinskog fronta i da za to ima punu i javnu podr$ku vlade*

3
Schuschnigg ne ispunjava ocekivanja Berlina

Po svemu sudedi, razvoj dogadaja u Austriji nije se odvijao onako, ka-
ko je to priZeljkivao Treéi Reich. Austrijski se kancelar ocito tesko odri-
cao samostalnosti odlucivanja i djelovanja, odnosno suverenih prava svoje

2 ADAP, 295297, Be¢, 30 XI 1936., br. 190
* ADAP, 298—299, Beg, 2. XII 1936., br. 191
* ADAP, 300, Berlin. 18. XII 1936., br. 193
ADAP, 302—303, Be¢, 9. I 1937, br. 195
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zemlje. Medutim, bilo je veoma te$ko oduprijeti se stalnim pritiscima i
optuzbama o neizvrSavanju preuzetih obveza. Berlin je drsko i bezobzirno
zahtijevao da se iz austrijskih zatvora puste i najtezi nacisti¢ki prijestup-
nici. Usprkos svemu, Schuschnigg je — protivno ocekivanjima vodeéih lju-
di Reicha — uspje$no odolijevao i nije bio spreman na takvu »suradnju«
koja bi dovela u pitanje austrijski suverenitet, bar ne u bliskoj buduénos-
ti. Upravo zbog toga, da bi se proces zblizavanja dviju zemalja ubrzao,
prema njemackom misljenju bilo je potrebno jo$ viSe izolirati Austriju od
inozemnih prijatelja, prvenstveno za$titnice Italije. Berlin se viSe nije mo-
gao zadovoljavati »kurtoaznim« izjavama Mussolinija, da je Austrija, ger-
manska zemlja. Berlin je trebao ¢vr$ée garancije. Te je garancije pokus$ao
iznuditi Herman Goring prilikom svog posjeta Rimu u sijeénju 1937. go-
dine.

O tom Goringovom boravku u Rimu i o razgovorima koji su pritom
vodeni sastavio je njemacki ambasador u Rimu, Hassell, dobar poznava-
lac talijanskih prilika, opSirnu zabiljeSku prema kazivanju samog Gorin-
ga. Hassel je upozorio Goringa, prije njegova razgovora s Mussolinijem, da
je Mussolini — iako priznaje neminovost spajanja Njemacke i Austrije —
ipak protiv Anschlussa i to prvenstveno iz dva razloga: prvo, bojazni za
talijansku granicu na Brenneru; i drugo, iz bojazni od moguceg njemackog
prodora prema Balkanu, Trstu i Jadranu. Zato je Hassell savjetovao Go-
ringu da o austrijskom problemu govori samo nadelno, te da uvjeri tali-
jansku stranu, da Anschluss nije aktualan i da Njemacka neée niSta podu-
zeti bez suglasnosti Rima.

Goringov pokusaj da — u cilju jacanja njemacko-talijanskog prijatelj-
stva i uzajamne pomod¢i — raséisti problem Austrije, nai$ao je kod Mus-
solinija na veoma hladan prijem. Tek osam dana nakon njihvog prvog raz-
govora o Austriji, na Goringovo inzistiranje, Mussolini je veoma suzdria-
no izloZio svoje stanoviSte o tom pitanju. Prema Goringovom kazivanju
— Mussolini je izjavio, da s pravne strane ne moZe uopce raspravljati o
promjeni drzavno-pravnog polozaja Austrije, jer je vezan potpisom na Rim-
skim protokolima. Medutim za njega, Mussolinija ,bilo je veoma intere-
santno saznati, pod kojim je uvjetima Njemacka voljna ucvrstiti svoje pri-
jateljstvo s Italijom. Takvu usku suradnju dviju zemalja Mussolini je sma-
trao neophodnom.

Goring nije ba$ bio zadovoljan rezultatom tog razgovora, ali je iz te
Mussolinijeve izjave zakljufio, da dée Mussolini, ipak prihvatiti njemadke
uvjete prijateljstva, jer ga smatra neophodnim za Italiju.

Nesto vise svjetla o tom razgovoru unio je grof Ciano u razgovoru s
ambasadorom Hassellom nakon Goringova povratka u Njemacdku. Ciano je
tumacio Mussolinijevu suzdrZanost njegovim dojmom da je Anschluss za
Njemacku postao akutan. Tek prilikom drugog razgovora s Goringom, Mus-
solini je promijenio taj svoj prvobitni dojam. Ciano je Hassellu jo$ jed-
nom naglasio, da je Sporazum od 11. srpnja bitan preduvjet za popustanje
napetosti i za sporazumijevanje izmedu Rima i Berlina. Drugim rije¢ima,
to znad¢i — formulirao je Ciano — da tek zakapanje ratne sjekire izmedu
Beca i Berlina, otvara put prema Rimu. Ali tu svoju izjavu Ciano je odmah
ublazio slikovitom konstatacijom da njemacko-talijanski prijateljski odnosi
poc¢ivaju kao i sve ostale slicne kombinacije na viSe stupova, §to znaci da
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se oni neée sruiti ako se jedan stup odstrani. Hassell je iz toga zakljucio,
kako Ciano smatra, da Sporazum od 11. srpnja nema znacenje vjecnog spo-
razuma, ali da ga se — jer je jo$§ vaZedi — mora poStivati.®

Medutim, kako je vrijeme odmicalo i kako su se razvijali dogadaji, bi-
lo je sve teZe prikrivati prigu$eno nezadovoljstvo i medusobna optuZivanja,
koja su se gomilala i u Be¢u i u Berlinu. Jedna i druga strana je za to ima-
la — po vlastitom sudu — mnogo razloga.

Narotito nezadovoljstvo izazvalo je kod Berlina spretno izmicanje kan-
celara Schuschnigga da ilegalnoj austrijskoj NSDAP omoguéi legalno poli-
ticko djelovanje. Naime, pocetkom 1937. g. nastojanja austrijske NSDAP da
izide iz ilegalnosti dospjela su u odluc¢ujucu fazu. Takozvani komitet sedmo-
rice predao je 8. veljade 1937. g. ministru Neustddter-Stiirmeru statut novog
udruZenja Njemackog socijalnog narodnog saveza u Austriji (Deutschsozia-
ler Volksbund in Oesterreich), koji bi trebao okupljati sve nacionalno (na-
cisticki) orijentirane elemente u Austriji. Uz to je priloZio i memorandum
za kancelara s potpisom 275 li¢nosti iz javnog Zivota sa zahtjevom da se u
cilju unutrasnje politicke konsolidacije zemlje dozvoli stvaranje tog saveza.

Kancelar Schuschnigg je pristao da se sastane s malim troflanim ko-
mitetom.

Rezultat tih dogovora — prema Papenovu izvjeStaju Hitleru — bio je
taj, da je Schuschnigg priznao izvr$ni odbor (komitet sedmorice) i obecéao
da ¢e ostati s njima u kontaktu te ih podrzavati u radu. Obedao je, da de
nastaviti i s amnestijama preostalih 145 nacista, te da ¢e postepeno uklo-
niti iz upravnog aparata neke osobe nesklone »nacionalnoj opoziciji«. Schu-
schnigg je obedao blagonaklonost i prema nekim drugim zahtijevima nacis-
ta, ali je inzistirao da sami predlaga¢i — iz navodno formalnog razloga —
povuku svoj zahtjev za odobrenje formiranja nove stranke. Schuschnigg je
uspio da nacionalna opozicija — iz realnopolitickih razloga — prizna neza-
visnost Austrije i izjavi da nede raditi na njenom rusenju kao i da shodno
ustavu jz 1934. g. i zakonu o Domovinskom frontu za sada odustaje od na-
mjere da pored Domovinskog fronta formira novu stranku. Schuschnigg je
na to pozurio s amnestijom i oslobodio preostalih 145 nacista, te je obecao
da ée opozvati Sefa poilcije Salzburga. Ali pitanje, kada ée se moéi osnovati
nova stranka ostalo je — kako je to i odgovaralo Schuschniggu — do dalj-
njega otvoreno.*

Schuschnigg je dokazao svoju umje$nost izmicanja i prilikom Neu-
rathovog posjeta Becu 22. i 23. veljace. Po svemu sudedi cilj je Neurathovog
posjeta bio da iznudi od austrijske strane ¢vrste garancije, po moguénosti
pismene, protiv restauracije Habsburgovaca.” Ali Neurath se morao vratiti
u Berlin bez ikakvih konkretnih Schuschniggovih garancija da neée dozvo-
liti restauraciju Habsburgovca.®

* ADAP, 310312, Rim, 16. I 1937., br. 199
ADAP, 316—318, Rim, 30. I 1937., br. 207
ADAP, 318—319, Rim, 30. I 1937, br. 208

* ADAP, 321—324, Beg, 13. 1I 1937, br. 210

" ADAP, 330—332, Beg, 3. III 1937, br. 214

* ADAP, 326—328, Berlin, 25. II 1937, br. 212
ADAP, 328—330, Berlin, 27. II 1937, br. 213
ADAP, 330332, Be¢, 3. III 1937., br. 214
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Neurath je nadalje pokuSao izvrsiti pritisak na Schuschnigga i u vezi
s poloZajem nacionalsocijalista u Austriji. Schuschnigg je doduse izjavio da
Zeli usku suradnju s Reichom na vanjskopolitickom, vojnom i privrednom
planu, ali ujedno Zeli saduvati nezavisnost Austrije. Neurath je pak smat-
rao, da ¢e biti teSko ostvariti takvu suradnju sve dotle, dok u Austriji traju
progoni nacista. Kao dokaz svoje dobre volje i Zelje da uklopi nacionalso-
cijaliste u svoju vladu, Schuschnigg je spomenuo svoje nedavno vodene ra-
zgovore s nacionalnom opozicijom, ali je naglasio, da se isto tako ne smije
zaboraviti ,da je uspomena na ubojstvo Dollfussa jo§ svjeza, kao i to, da
razmimoilazenja njemacke nacionalsocijalisticke vlasti i Katolicke crkve za-
stra$ujuée djeluju na katoli¢ko stanovni$tvo Austrije.

Neurath je bio svjestan da Schuschnigg izmide, ali kako je rekao Papen
— Njemackoj je jo$ bilo u interesu da pomaZe Schuschnigga iako joj nje-
gova vlada nije bila simpati¢na. Papen je smatrao (13. oZujka 1937. g.) da
je Schuschnigg ta snaga u austrijskoj vladi, koja Zeli stvarno pomirenje s
nacionasocijalistima, ali da kod toga nailazi na te$kode kako kod samih na-
cista, tako i kod Domovinskog fronta. Reich mu zato ne bi smio nepotreb-
no otezavati poziciju. Neophodno je — savjetovao je Papen Fiihreru — da
se ponovno upozori ilegalna nacisticka stranka Austrije, da se o sudbini Au-
strije nece odlu¢ivati u Austriji samoj, ve¢ van nje, te da je zato duZnost
nacista da budu pasivni i da ne ometaju Fiihrerovu evropsku politiku. Pita-

nje Austrije je — prema Papenu — tako vaZno zato, jer bi se moglo isko-
ristiti kao klju¢ za uni$tenje Osovine Rim — Berlin. Imajuéi to u vidu —
tvrdio je Papen — gradonacelnik befa Schmitz je najvjerojatnije u suglas-

nosti s britanskim Foreign Officeom predao kancelaru Schuschniggu memo-
randum u kojem se zahtijeva prekid politike oslona na Njemacku, koja unu-
trasnjepoliticki razdire Austriju. U memorandumu se nadalje trazi — pre-
ma Papenu — da se svi Austrijanci, uklju¢ujuéi i marksiste, okupe pod
zastavom vlade Domovinskog fronta, te da se Austrija uz punu podr$ku Fran-
cuske i Velike Britanije privredno osloni na Malu Antantu. Zbog svega toga
kao i da se ne oteza Schuschniggov poloZaj, ministar Glaise nije podnio os-
takvu kad je kancclar osobno preuzeo funkciju ministra sigurnosti Neusta-
ter-Stiirmera.®

Zbog takvog razvoja dogadaja, u kojem je kancelar Schuschnigg sve te-
Ze podnosio pritisak Berlina, a Berlin bio sve nezadovoljniji otporom Bela,
obje strane su pozurile da potraze podr$ku kod tredeg, vanjskog faktora:
kod Mussolinija. Schuschnigg je 22. travnja posjetio Mussolinija u Veneciji,
a ubrzo nakon njegovog posjeta u Italiju je doputovao i Neurath. Iako je
austrijski drzavni sekretar za vanjske poslove Schmidt uvjeravao Papena,
da su se razgovori Schuschnigg-Mussolini kretali isklju¢ivo u okvirima pak-
ta triju drZzava Rimskih protokola (Italije, Madarske i Austrije), Papen mu
to nije vjerovao. U svom izvjestaju Berlinu od 26. svibnja Papen je tu svoju
sumnju argumentirao s dva dokumenta Bundeskancleramta, koje je dobio
narocCito povjerljivim kanalima s molbom da sve ostane u strogoj tajnosti.
Dokumenti su bili upudeni austrijskim poslanstvima u Londonu i Rimu.

U prvom dokumentu daje se u kancelarevo ime nalog austrijskom po-
slaniku u Londonu, da saopéi britanskom ministarstvu vanjskih poslova, ka-

*® AD AP, 328—330, Berlin, 27. II 1937, br. 213
“ ADAP, 334—336, Berlin, 13. III 1937., br. 216
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ko je Austrija samo onda u mogucnosti da svoju politiku viSe osloni na
Veliku Britaniju, Francusku i Malu Antantu, ako joj velike sile prvenstve-
no Velika Britanija i Francuska, ne samo nacelno nego i efektivno garanti-
raju politicku samostalnost i teritorijalni integritet.

Drugi dokument, upuéen austrijskom poslanstvu u Rimu je — prema
Papenu — jo$ interesantniji, jer nalaze da se talijanska vlast obavijesti, o
na Zalost, sve vedim razilaZzenjima Austrije i Njemacke u vezi interpretacije
Sporazuma od 11. srpnja. Austrija ¢e sa svoje strane uciniti sve — tvrdi se
u dokumentu — da ne dode do jo$ veleg zaoStravanja odnosa i iskoristit
ée svaku priliku za mogudéi sporazum. To dée biti, doduse, veoma tesko zbog
stalnog i planskog mije$anja njemacke NSDAP u unutrasnjopoliticke poslo-
ve Austrije, kao i zbog stalnog zao$travanja odnosa totalitarizma s Katolic-
kom crkvom. Zbog svega toga, austrijska vlada je prinudena — kaZe se u
dokumentu — upoznati kraljevsku i carsku vladu Italije na moguénost ot-
kazivanja spomenutog Sporazuma, jer on — zbog te$kog krSenja s njemad-
ke strane — predstavlja preveliki teret za austrijsku unutras$nju i vanjsku
politiku. Nadalje se saopéava da se Austrija ne moZe pridruZiti njemackoj
politici prema Cehoslovackoj i da sa Zaljenjem konstatira da i talijanska
politika u vezi s tim pitanjem pokazuje znatna odstupanja od zacrtane po-
litike Rimskih protokola iz 1934. i 1936. g. Zato austrijska vlada inzistira da
talijanska vlada jasno odredi svoju politku prema zemljama Podunavlja, te
da se distancira od njemacke politike prema tom dijelu Evrope.

Iako je austrijski drZavni sekretar za vanjske poslove Schmidt negirao
te upute austrijskim poslanstvima tvrdeéi da su falsifikati, tvrdnja da se
NSDAP Njemacke mijeSa u unutradnje poslove Austrije nije bila bez osno-
ve. Schuschnigg je navodno — prema Papenu predocdio Mussoliniju preciz-
nu kartu ilegalnih SA i SS formacija u Austriji, da bi ga informirao o nji-
hovom S$irenju i financiranju®

Jo$ 12. svibnja Papen je javio u Berlin o jo$ jednoj kompromitaciji Rei-
cha. Austrijska je policija — prilikom pretresa kancelarije austrijske na-
cistitke stranke — na$la veoma kompromitirajuéa pisma i dokumente, koji
ukazuju na izravnu vezu austrijskih nacista s nacistickim centrima u Miin-
chenu, $to je Sporazumom od 11. srpnja bilo izri¢ito zabranjeno. Nadeni su
zapisnici o razgovorima nacionalsocijalistickih voda Austrije s Fiithrerom i
ostalim njemackim nacisti¢kim vodama, kao i dokazi da je austrijska emi-
gracija u Njemackoj osigurala sredstva za politiCku propagandu protiv ne-
kih ¢lanova vlade, kao i za neke svoje druge aktivnosti*? Papen je u svom
izvje$taju o tom slucaju upozorio Hitlera na moguénst da austrijska strana
— koristeéi se tim argumentima — pokus$a dokazati da se Reich ne drzi
Sporazuma od 11. srpnja®

Medutim, usprkos Papenovim sumnjama, Schuschnigg nije kod Musso-
linija nai$ao na toliko razumijevanje koliko je to ocekivao. Mussolini je,
doduse potvrdio pravo Austrije na vlastitu samostalnost, ali se energi¢no
protivio mogucoj restauraciji Habsburgovaca. Osim toga, uvjeravao je Neu-
ratha, ¢iji je sluZzbeni posjet uslijedio nakon Schuschniggova, da je poZuri-

“ AD AP, 346—348, Bec, 26. V 1937, br. 225

Schmidt je demantirao da je ikad dao takve instrukcije ambasadi u Londonu.
2 K Himmlerom i Kaltenbrunnerom.

ADAP, 345, Berlin, 12. V 1937., br. 223

“ ADAP, 349—350, Be¢, 26. V. 1937, br. 227
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vao Schuschnigga, do zadovolji teZnje nacionalsocijalista. Schuschnigg se
branio, da u tom pogledu nailazi na Zestok otpor u krugovima Domovinskog
fronta. Mussolini je bio veé i suviSe vezan za Reich, pa je upozorio Schu-
schnigga, da bi se Italija usprotivila austrijskoj politici, ako bi se ova ok-
renula bilo Parizu, bilo Pragu#

A kakva je klima u pogledu Austrije bila u Londonu i Parizu, mogao
je Schmidt ubrzo ispitati, jer je prisustvovao krunisanju engleskog kralja
Georga VI.

Odmah po svom povratku u Be€, pozvao je Papena da mu ispri¢a poje-
dinosti o svom boravku u Londonu u namjeri da ga uvjeri, kako je Austrija
ostala lojalna politici Rimskih protokola i Sporazuma od 11. srpnja. Izgleda
da Austriji niSta drugo nije ni preostalo, jer je Anthony Eden,® britanski
ministar vanjskih poslova, bio — kako je Schmidt izvjestio Papena — neo-
bi¢no zadovoljan $to Austrija ne traZi nikakve garancije i obveze od Velike
Britanije za oCuvanje svoje samostalnosti. Edenu je to bilo tako vaZno zbog
toga Sto se britanska vlada upravo suocavala sa znatnim te§koéama na kon-
ferenciji Imperije (Commonweltha). Clanice Commonweltha su smatrale da
je Velika Britanija preuzela i suviSe obveza u Evropi. No, to nije spretavalo
Edena da uvjerava Schmidta kako je austrijsko pitanje od »naroditog in-
teresa« za Veliku Britaniju. Papen ipak nije propustio ozbiljno upozoriti
Schmidta na Hitlerovo misljenje, da austrijska vlada sabotira politiku po-
mirenja, te da se ne$to hitno mora poduzeti, kako ne bi do$lo do nepredvi-
dive eksplozije s neizvjesnim ishodom po Austriju. U tom slucaju Schmidt
mozZe biti siguran — naglasio je Papen — da se Velika Britanija ne bi aktiv-
no angaZzirala na strani Austrije, a osim toga Njemacka ne bi nikad dozvo-
lila Velikoj Britaniji da se mije$a u evoluciono rjesenje srednjeevropskog
problema.®

U razgovoru sa samim kancelarom Schuschniggom, odrZzanom slijedeéeg
dana, Papen je bio jo$ ostriji. Upozorio je da Fiihrer — s obzirom na raz-
voj dogadaja u Austriji — ozbiljno preispituje da li je u Becu joS$ potreban
»njemacki ambasador u specijalnoj misiji.« Uspkos takvoj dilemi — izvijes-
tio je Papen Schuschnigga u maniri direktnog pritiska — Fiihrer ga je ov-
lastio — jer mu je veoma stalo do ofuvanja mira, da jo§ jednom pokusa
utjecati na austrijsku vladu ne bi li pocela lojalno izvrSavati svoje obaveze.
Naravno, dodao je odmah Papen, Fiihrerova dobra volja ima svoje granice,
jer neée modi dopustiti da manjina u Austriji izigrava ono Sto je cijelom
njemackom svijetu sveto. Schuschnigg je na to uzvratio napadom na aus-
trijske nacionaliste (naciste) koji su svojim sve ja¢im radikalizmom izazvali
protureakciju kod Domovinskog fronta i kod katolickih krugova.

Osim toga — nastavio je Schuschnigg — u srpanjskom Sporazumu Rei-
ch je priznao austrijski nacionalsocijalizam kao isklju¢ivo unutra$nju poli-
ticku stvar Austrije, a usprkos toga pokusaji da se utjeCe na austrijski na-
cisticki pokret iz Njemacke nisu nikada prestajali, veé¢ su se, dapade,
intenzivirali. Na Papenovu tvrdnju, da je Fiihrer protiv bilo kakvog kr$enja
Sporazuma, Schuschnigg je odgovorio da u potpunosti vjeruje Hitleru, ali

“ ADAP, 344, Berlin, 8. V 1937, br. 222

“ Anthony Eden — britanski ministar vanjskih poslova od 22. decembra 1935
do 20. februara 1938.

“ ADAP, 346—348, Becg, 26. V 1937, br. 225
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da austrijska vlada posjeduje dokumente, koji ukazuju na to da $iroki na-
cisitéki krugovi i njihovi visoki partijski funkcionari ra¢unaju na skoru in-
tervenciju njemackih trupa u Austriji i da poZzuruju ba$ takvo rjeSenje pro-
blema. Papen je ponovio, da se za takove izjave nacisti¢kih funkcionara ne
moZe okrivljavati Fiihrer, koji iskreno Zeli miroljubiv razvoj austrijsko-nje-
mackih odnosa, ali da se boji da ¢ée stalno ugnjetavani i potiskivani radi-
kalizam »nacionalnog« stanovni$tva dovesti do eksplozije. Na kraju razgo-
vora Schuschnigg je odbacio Papenov prijedlog da u vladu ukljudi neke
naciste, jer kako je to veé¢ mogao vidjeti, njih ne priznaje nacionalna opo-
zicija kad jednom udu u kabinet.

Usprkos tako odluénom nastupu Schuschnigga, Papen je na kraju svog
izvjeStaja Fiihreru napomenuo, da su njegova upozorenja ostavila na kan-
celara dubok dojam, te da treba pricekati da li ¢e Schuschnigg imati hrab-
rosti da poduzme korake u Zeljenom pravcu.#

4
Sporazum Hitler-Mussolini rujna 1937. g.

Medutim, vrijeme je pokazalo da su se sluzbeni Be¢ i Berlin poceli me-
dusobno sve viSe udaljavati. Schuschnigg nije gajio iluzije o stvarnoj politi-
ci Njemacke prema Austriji, koja nije poStovala princip nemije$anja u aus-
trijske unutradnje poslove, iako ga je Papen kao diplomatski predstavnik
Reicha uporno uvjeravao u suprotno. Papen je dobro poznavao pravo stanje
stvari i Cinjenicu da austrijska NSDAP formira svoju politiku ipak gotovo
isklju¢ivo prema instrukcijama iz Reicha® Upravo zbog toga je veoma nez-
godno odjeknuo sukob izmedu Papena — njemackog ambasadora u speci-
janloj misiji — i rukovodstva austrijske nacisticke stranke, koji se zaoStrio
pocetkom lipnja 1937. g.* Papen se tako naSao u procjepu otpora, koji je
dolazio s dviju strana: oficijalnog Beca i austrijskih nacista. Iz nacisti¢kog
tabora Kritike su bile upudivane prvenstveno na ratun Papena osobno, a
ne protiv politike Reicha, ¢iji je Papen bio predstavnik, iako je to on upra-
vo tako Zelio prikazati. Papen je optuZivan za intrigantstvo, potcjenjivanje
rukovodstva austrijske nacisti¢ke stranke kao i za ignoriranje i izigravanje
svih strana¢kih odluka.®

Situacija se tako zaoS$trila i odnosi Papena i austrijskih nacisti¢kih voda
tako zahladili, da ih je Papen privremeno &¢ak i prekinuo. Medutim, niti na
drugoj strani, kod oficijelnog Beca, Papenova politika nije dobivala satisfak-
ciju. Schuschnigg, kao da je predosjecao neposrednu opasnost od agresivnih
planova $to su se kovali u Berlinu, iako za njih — jer su drZani u strogoj
tajnosti — nije konkretno znao.

Naime, 24. lipnja njemacki je ministar rata Blomberg prezentirao svoje
»Upute za jedinstvene ratne pripreme Wehrmachta«. U tim uputama se kon-

“ ADAP, 349—350, Be¢, 26. V 1937., br. 227
“ ADAP, 351352, Be¢, 5. VI 1937., br. 229
® ADAP, 346—348, Beg, 26. V. 1937, br. 225
ADAP, 353, Be¢, 8. VI 1937, br. 231
QDAP, 354—355, Be¢, 8. VI 1937., br. 232

isto, str. 354—355
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statira, da Njemacka nema namjeru zapoceti evropski rat, a niti njoj samoj
prijete napadi s bilo koje strane. Usprkos tome, zbog nestabilne i nepredvi-
dive svjetske politicke situacije, potrebna je stalna spremnost za rat, koji sva-
kog Casa mozZe izbiti. Zato Wehrmacht mora biti spreman za rat na dva fron-
ta s teZiStem na zapadu (operacija »Rot«) i s teZi§tem na jugoistoku (opera-
cija »Griinc).

Operacija »Otto« predvidala je vojnu intervenciju protiv Austrije u slu-
¢aju poku$aja restauracije monarhije. Cilj ¢&itave intervencije bio bi da se
Austrija oruzjem prisili da odustane od mogude restauracije. Plan predvida
prodor trupa sa svih strana u pravcu Beca, te koriStenje unutrasnjeg poli-
tickog razjedinjenja austrijskog naroda u cilju slamanja svakog otpora. Ope-
racija »Otto« planirana je kao samostalna akcija ili u okviru operacije »Rotx,
ali nikako paralelno s operacijom »Griin«. Ukoliko bi politicka situacija bila
za obje akcije (»Griin« i »Otto«) povoljna u isto vrijeme, tada prednost ima
operacija »Griin«, a tek po svrSetku ove moZe se realizirati plan »Otto«, ali
Blomberg je predvidio i moguénost, da se iz operacije »Otto« razvije i ope-
racija »Griin«.

Schuschnigg naravno o svemu tome ni$ta nije znao, ali ga je sve agre-
sivnije ponasanje i djelovanje Reicha nagnalo, da u kontaktima s predstav-
nicima drugih zemalja poku$a dobiti bar neke garancije za ofuvanje Austrije.
Ta Schuschniggova nastojanja nisu prolazila nezapaZeno.

Zbog toga je njemacko ministarstvo vanjskih poslova 5. lipnja upoznalo
cirkularom sva njemacka diplomatska predstavniStva, da postoji opravdana
sumnja u lojalnost austrijskog drZavnog sekretara za vanjske poslove
Schmidta, koji je do tada bio smatran ¢ovjekom sklonim Berlinu. Naime,
talijanski ambasador u Berlinu Bernardo Attolico dobio je informaciju iz
navodno pouzdanih izvora, da se kancelar Schuschnigg preko Schmidta, pri-
likom njegova posjeta Parizu i Londonu, obratio francuskoj i britanskoj vla-
di ne bi li ove kod slijededeg zasjedanja Lige naroda, neovisno od drzanja
Madarske, dale izjavu u smislu garancije status quoa u Podunavlju Schu-
schnigg se 27. rujna u Badenu kod BecCa sastao i s CeSkim predsjednikom
vlade Milanom HodZom, $to je veoma Zestoko napao Citav tisak Reicha. Ni-
kakva uvjeravanja Schmidta, da se susret iz ¢isto kurtoaznih razloga nije
mogao izbjedi i da je bio ¢isto privatnog karaktera nisu pomogla da se uklo-
ni neugodan dojam i nepovjerenje koje su u Berlinu izazvali ti autsrijsko-
-Ceski kontakti. Da stvar bude gora, susret HodZa-Schuschnigg pao je bas u
vrijeme Mussolinijeva boravka u Reichu (od 25. do 29. rujna)®

Mussolinijev posjet Berlinu nije bio popraden nekakvim spektakularnim
sporazumom s Hitlerom, ali su ipak ojacale veze na relaciji Rim — Berlin,
jer su dva diktatora uévrstila svoje stavove da njihov savez nede biti uperen
protiv ni jedne trece sile, koja necée remetiti mir. Njemacka i Italija ée se
protiv zajedni¢kog neprijatelja — Trece internacionale — boriti na defanzi-
van nacin, a ujedno ¢e konstruktivno suradivati sa svim evropskim zemljama
koje Zele mir. Medutim, za Hitlera i Mussolinija bio je mnogo vaZniji od ovih

' ADAP, 353, Berlin, 5. VI 1937, br. 230
2 AD AP, 377379, Beg, 30. IX 1937, br. 254

1938Dr Milan HodZia — predsjednik ¢ehoslovalke vlade od 6. XI 1935 do 22. IX
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opc¢ih formulacija dogovor, da se obje zemlje nede priblizavati Velikoj Bri-
taniji bez prethodnog uzajamnog dogovora, te da de Italija ubuduce imati
slobodne ruke na Mediteranu, a Njemacka u Austriji.®

Iako je Mussolini rezultate posjeta pokuSao ublaZiti u javnosti izjavom
da Osovina Rim—Berlin nije uperena protiv treéih drZzava, i da zbog toga
ni$ta nije dogovoreno $to bi moglo uznemiriti Austriju ili povrijediti njen
suverenitet, francuski ambasador u Berlinu André Francois — Poncet je
odmah po odlasku Mussolinija potrazio drzavnog sekretara Hansa Georga
von Machensena.* Poncet se interesirao o sadrzaju razgovora Hitler — Musso-
lini, te je pri tom izjavio da smatra, da ti dogovori ugroZavaju nezavisnost
Austrije. Machensen ga je poku$ao umiriti tvrdnjom, kako Osovina nije upe-
rena protiv nikoga, pa niti protiv Austrije, ali da njemacka strana nije pre-
$utjela Mussoliniju da nije zadovoljna prilikama u Austriji i ponaSanjem aus-
trijske vlade, $to ne sluti na normalni razvoj dogadaja.

I iz Papenovog izvjestaja Neurathu od 1. rujna vidljivo je, da sada i on
smatra neodrzivom politiku austrijske vlade. Papen je naime, ¢itavo vrijeme
nastojao donekle pozitivno prikazati politicki razvoj u Austriji, $to se u Ber-
linu trebalo pripisati njegovoj vlastitoj politickoj vjeStini i utjecaju na becku
vladu. Medutim, u toku viSesatnog razgovora, koji je Papen vodio s kance-
larom Schuschniggom 31. kolovoza, Papen se definitivno uvjerio da Schusch-
nigg viSe nije spreman popustati i provoditi politiku jo$ tjeSnjeg pribliza-
vanja Austrije Treéem Reichu. Ta spoznaja ga je nagnala da digne ruke od
Schuschnigga kao kancelara koji ée provesti tihi Anschluss, odnosno sta-
panje Austrije u Treéi Reich. Zbog toga Papen savjetuje Neurathu, da bi
moZda bilo dobro kad bi se uz pomoé¢ unutrasnjih i vanjskih faktora izazvao
pad Schuschnigga. Kancelarsko mjesto bi tada — smatrao je Papen — naj-
vjerojatnije zauzeo Covjek iz klerikalnih krugova, $to bi dovelo do jo$ vedeg
zao$travanja politiCke linije Domovinskog fronta i omogudilo promjene, po-
voljnije za njemacku stranu. Osim toga, moglo bi se utjecati i na predsjed-
nika Wilhelma Miklasa, koji ve¢ duZe vrijeme kritizira Schuschniggovu poli-
tiku, da na mjesto kancelara postavi ¢ovjeka objektivnijeg i manje zagri-
Zenog u »austrijsku ideologiju«.® Medutim, usprkos svojim prijedlozima o
promjenama u austrijskom kabinetu, Papen je naglasio da smatra jedino
evolutivni nacin austrijskog priklju¢enja Treédem Reichu historijski isprav-
nim, a nikako nasilni, iako bi zao$travanje napetosti u Austriji moglo izazvati
upravo takvo rjeSenje.5’

Sam Hitler izgleda jo$ nije bio sklon nasilnoj akciji kao jedino mogudem
natinu prikljucenja Austrije. Wilhelm Keppler, Fiihrerov financijski savjet-
nik, zapisao je 1. listopada da se Fiihrer ne slaZze s o$trim Goringovim kursom
prema Austriji, te da mu je u instrukcijama pred Mussolinijev posjet Reichu
objasnio, da Njemackoj nije u interesu da austrijsko pitanje eksplodira u
dogledno vrijeme, ve¢ treba i dalje provoditi taktiku evolutivnog pribliZa-

* ADAP, 3, Berlin, 30. IX 1937, br. 1

% Hans Georg von Mackensen — driavni sekretar u ministarstvu za vanjske
poslove od 15. IV 1937; ambasador u Rimu od 1. IV 1938 do 8. IX 1943

* ADAP, 79, Berlin, 2. X 1937,, br. 3
* Wilhelm Miklas — Austrijske predsjednik republike od 1928—1938
 ADAP, 374376, Be¢, 1. IX 1937., br. 251
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vanja dviju zemalja. Medutim, vaZno je stvoriti uvjete da Njemacka bez pre-
preka intervenira u Austriji ako to situacija u samoj Austriji bude nalagala.$

Taj cilj je postignut prilikom Mussolinijeva posjeta. Mussolini, impresio-
niran snagom Njemacke, prepustio je Austriju Reichu u zamjenu za slo-
bodu akcije na Mediteranu. Trebalo se jo$ osigurati i od juZnog susjeda Aus-
trije — od kraljevine Jugoslavije. U tu je svrhu Neurath u lipnju 1937. g. pri-
likom svog putovanja po balkanskim zemljama (Bugarska i Rumunjska) posje-
tio i Beograd, te je u pogledu austrijskog pitanja postigao veoma dobre
rezultate. Predsjednik jugoslavenske vlade i ministar vanjskih poslova Milan
Stojadinovi¢ i$ao je Cak tako daleko, da je Neuratha upitao kakav da stav
zauzme u pogledu prijedloga austrijskog ministra vanjskih poslova Schmidta
kada bude pozvan u lov u Jugoslaviju.

Cini se, da je Neurath, bar $to se Jugoslavije ti¢e, minirao nastojanja
Schuschnigga da boljim i tjesnijim odnosima s Malom Antantom stvori neke
garancije za samu Austriju.® Ali nasuprot Stojadinovicu, ¢e$ki predsjednik
vlade HodZa bio je veoma sklon intenziviranju politi¢kih i privrednih veza s
Austrijom. HodzZa je bio narodito zainteresiran za popustanje napetosti izme-
du Male Antante i Madarske pri ¢emu je Austrija mogla pomodéi kao zemlja-
-potpisnica Rimskih protokola. Schuschnigg je dobro procjenio da Italija vise
ne moZe pruzati dovoljnu za$titu iako je to Mussolini intimno Zelio. Slabu
utjehu su pruZala zalaganja talijanskog poslanika u Bec¢u Francesca Salate, da
se Sporazum od 11. srpnja provodi po moguénosti krajnje suzdrzano.® Zbog
toga je Schuschnigg odludio da se energi¢nije suprotstavi svojim politickim
protivnicima.

Njemacki otpravnik poslova u Befu von Stein pisao je u svom izvje$taju
minimstru vanjskih poslova od 14. listopada, da Schuschnigg i visoki funk-
cionari Domovinskog fronta isticu potrebu za osiguranjem austrijske neza-
visnosti, koja bi bila krunisana kao krajnji cilj — restauracijom Habsburgo-
vaca ($to se iz tehni¢kih razloga presuduje). Tako je von Stein dramati¢no
saopéavao da je kancelar spoznao da je nacionalsocijalizam najopasniji ne-
prijatelj njegovim planovima, pa usprkos pritisku iz Reicha, bezobzirno pro-
goni nacionalsocijaliste i politi¢ki i ekonomski. Zato ne prolazi ni jedan dan
bez presude nacionalsocijalistima zbog njihove zabranjene politicke aktivno-
sti. Samo snaga ideja i nepokolebljiva vjera u Fiihrera ¢ine da nacionalsoci-
jalisti¢ki pokret u Austriji ima jo§ toliko snage, tvrdio je von Stein. U reali-
zaciji svojih planova Schuschnigg koristi Domovinski front, koji je pod us-
pje$nim rukovodstvom drZavnog sekretara Guida Zernatta® postao upotrebljiv
politi¢ki instrumenat.®? Stein je na kraju zakljucio, da Schuschniggova poli-

* ADAP, 380—381, 1. X 1937, br. 256

. Wilhelm Keppler — drZavni sekretar za narolita pitanja u ministarstvu vanj-
skih poslova do 19. marta 1938; povjerenik Reicha za Austriju, mart —juni 1938

® ADAP, 383—384, Be¢, 7. X 1937, br. 259
ADAP, 392, Rim, 5. XI 1937., br. 268
® ADAP, 383—384, Bet. 7. X 1937., br. 259

. ® Guido Zernatto — generalni sekretar austrijskog Domovinskog fronta, drzav-
ni sekretar za specijalne misije u uredu saveznog kancelara od 14. maja 1936;
savezni ministar bez portfeuillea u Schuschniggovu kabinetu od 15. februara 1938.

® ADAP, 387—389, Bec, 14. X 1937, br. 263
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tika ide za ofuvanjem postojedeg stanja u Austriji i da bi se svako pobolj-
$anje u korist »nacionalne opozicije«x moglo izboriti samo ako se kancelara
izlozZi velikom pritisku.s

5
Hitlerov politicki testament i izolacija Austrije

Izgleda da je i kod Hitlera sazrela misao, da u pogledu Austrije poduzme
energi¢nije mjere. Dana 5. studenog pozvao je u svoju kancelariju ministra
rata Blomberga, vrhovnog komandanta vojske general-pukovnika Wernera
von Fritscha, vrhovnog komandanta ratne mornarice admirala dr Ericha
Raedera, vrhovnog zapovjednika zrakoplovstva general-pukovnika Goringa i
ministra vanjskih poslova Neuratha. Zapisnik s tog sastanka vodio je Fiihre-
rov adutant pukovnik Friedrich Hossbach. Veé¢ sam sastav prisutnih ukazivao
je da ono $to Hitler Zeli reéi ima izuzetnu vaZnost. Hitler je to potvrdio na
samom pocetku svog izlaganja izjavom da Zeli iznijeti svoje misli o mogud-
nostima i nuZnostima razvoja njemackog vanjskopolitickog poloZaja. U inte-
resu dugoroénog kontinuiteta njemacke politike Hitler je zamolio prisutne,
da u sluéaju njegove smrti, to izlaganje shvate kao njegov politiCki testa-
ment.

Zapoceo je uvodnom konstatacijom, da je cilj njemacke politike sigurnost,
ofuvanje i povecdanje njemackog naroda (Volksmasse).Za ofuvanje tog cilja
nezaobilazan je problem Zivotnog prostora, kojeg Nijemci — u usporedbi s
ostalim nacijama — nemaju dovoljno. Taj je problem u takvoj mjeri akutan,
da je sadas$nje stanje neodrzivo. Kako buduénost Njemacke ovisi iskljudivo
o Zivotnom prostoru, taj problem treba rijesiti u dogledno vrijeme (u roku
od jedne do tri generacije). Hitler podrucje njemacke ekspanzije vidi — za
razliku od Francuske i Velike Britanije — u Evropi. Pri tom je nuZna upo-
raba sile, jer je iz povijesti vidljivo, da nikad, pa ni danas, nije postojao
prostor bez gospodara. Zato se za Njemacku postavlja pitanje: gdje se moZe
najvise dobiti uz najmanje Zrtava.

Hitler je odredio kao najpovoljnije vrijeme za ostvarenje njemackih
ciljeva period od 1943 do 1945. g. i to iz viSe razloga. NaoruZanje armije, ratne
mornarice i zrakoplovstva bi u tom periodu bilo u zenitu i svako odugovla-
denje predstavljalo bi opasnost zbog zastarijevanja oruzja. Osim toga svijet
ofekuje udarac od Njemacke i iz godine u godinu se sve viSe na to priprema.
Njemacka zbog toga ne moZe dulje Cekati, ve¢ mora iskoristiti najpovoljniji
trenutak. Kod toga se mora osigurati opskrba velike armije, izbjec¢i pad stan-
darda S$irokog sloja stanovni$tva, te ostvariti zadane ciljeve prije nego Sto
ostari nacisti¢ki pokret pa i sam Fiihrer.

Vojna akcija prije perioda od 1943. do 1945. godine do$la bi samo u obzir
kad bi Francuska bila u toj mjeri zauzeta vlastitom politi¢kom krizom, da
se njena vojska ne bi mogla angaZirati protiv Njemacke. Njemacka bi u tom
slu¢aju rijesila ¢eSko pitanje. Ista mogucnost bi se pruzila, ukoliko bi Fran-
cuska bila zauzeta u ratu s nekom treéom silom. U svakom sluéaju, konsta-

¢ ADAP, 389, Beg, 22. X 1937., br. 264
isto, 390, br. 265
isto, 390—391, br. 266, 23. X 1937
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tirao je Hitler, Njemacka se u ratnom sukobu mora kao prvo, zbog pobolj-
Sanja vojno-politickog poloZaja, osigurati s boka, tj. istodobno pokoriti Ceho-
slovacku i Austriju. Hitler je pri tom veoma dobro procjenio, da Velika Bri-
tanija zbog svojih te$koda nije sklona da se u Evropi suprotstavlja Njemac-
koj, pa je zato veé sada potiho otpisala i Cehoslovacku i Austriju. Bas tako
nije vjerovao da bi Francuska, koja je u potpunoj ovisnosti o britanskoj po-
modi, na svoju ruku poduzela vojne korake protiv Njemacke u cilju zastite
bilo Cehoslovacke, bilo Austrije. Italija takoder nece reagirati na osvajanje
Cehoslovacke, ali §to se Austrije ti¢e, talijanski stav ovisit ¢e o tome da li ce
u trenutku likvidacije Austrije Duce biti Ziv ili ne. Hitler je ujedno skre-
nuo paZnju prisutnih na ¢&injenicu, da se obrambena moc¢ Ce$ke oruZane sile
povecava iz godine u godinu, a da je i austrijska armija na putu konsoli-
dacije.

Njemacka bi pripojenjem Austrije i Cehoslovacke mnogostruko profiti-
rala. Prema Hitlerovoj procjeni to podruéje bi — usprkos svoje relativno
guste naseljenosti — moglo proizvesti hrane za jo$ pet do Sest milijuna ljudi
uz pretpostavku da se provede prisilno iseljenje od dva milijuna ljudi iz
Cehoslovadke i jedan milijun iz Austrije. S vojno-politi¢kog aspekta nova gra-
nica bila bi za Njemacku znatno povoljnija, zbog svoje kratkode i logi¢nosti,
te bi time oslobodila znatne vojne snage Njemacke, koje bi se mogle upotri-
jebiti u druge svrhe. Hitler nije rac¢unao s reakcijom Poljske, kojoj je Rusija
bila za vratom, a smatrao je da bi Poljska bila iznenadena i brzinom kojom
bi bile zauzete Cehoslovacka i Austrija. Prema Hitleru, bio je malo vjero-
jatan protuudar same Rusije i to zbog politike Japana.

Moguénost da se odmah realiziraju njemacki planovi, Hitler je predvi-
dio u slu¢aju da se iz gradanskog rata u Spanjolskoj razvije $iri sukob u koji
bi uz Italiju bile izravno upletene i Francuska i Velika Britanija. Situacija
bi u tom sluéaju mogla sazrijeti — prema Hitleru — u ljeto 1938. g., pa je
zato u njemackom interesu da rat u Spanjolskoj potraje i da se Italija u
njemu $to jace angaZira.

Nenaviknut da se njegovim stavovima bilo tko suprotstavlja, Hitler je
svrSivdi s izlaganjem bio neugodno iznenaden narolito te$kim protuargu-
mentima Blomberga i Fritscha. Oba generala upozorili su da se nikako ne
smije dogoditi da se Francuska i Velika Britanija zajedno angaZiraju protiv
Njemacke. Prema njihovom misljenju, Hitlerova je pretpostavka, da ée fran-
cusko-talijanski rat u potpunosti apsorbirati francusku vojsku, kriva. Blom-
berg i Fritsch su tvrdili da ée Francuska — usprkos evenutalnom ratu s Ita-
lijom — jo$ uvijek imati premoénu armiju na francusko-njemackoj granici.
Francuska bi imala i prednost u mobilizaciji, te se moZe racunati s njenim
upadom u Rajnsku oblast. Blomberg je narolito naglasio, da dana$nja nje-
macka utvrdenja prema zapadu nisu dostatna, a niti su Cetiri motorizirane
divizije predvidene na tom frontu sposobne za pokret. Ne smiju se izgubiti
iz vida i narolito jaka utvrdenja na njemacko-CeS$koj granici, koja su po
snazi ravna Maginot-liniji, $to bi po misljenju Blomberga i Fritscha posebno
otezalo svaki predvideni napad.

Usprkos toj bujici argumenata i skepsi samog Neuratha, a vjerojatno i
Raedera, Hitler je ostao pri svojim tvrdnjama da Velika Britanija nede inter-
venirati u vezi s Cehoslovackom i Austrijom.®

“ ADAP, 25-32, 5. XI 1937, br. 19
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Hitler nije morao dugo ¢ekati da se potvrde njegova predvidanja. Ved
istog mjeseca, 19. studenog, sastao se u Obersalzburgu s predsjednikom bri-
tanskog drzavnog vijeéa i kasnijim ministrom vanjskih poslova Lordom
Edwardom Halifaxom.5 Cilj Halifaxova posjeta bio je da ispita moguénost
za rjeSenje postojeéih problema izmedu Velike Britanije i Njemacke na zado-
voljstvo obiju strana. Susret je prije svega imao informativni karakter, ali
usprkos toga doSlo je do dramati¢nih trenutaka, kada se &inilo da ¢ée razgo-
vori biti prekinuti. O problemu Austrije i Cehoslovacke nije se detaljnije ras-
pravljalo, ali Hitler je saznao ono $to je Zelio. Neurath je o tome poslao
brzojav njemackim ambasadama u Rimu, Londonu, Parizu i Washingtonu.
U njoj se kaZe, da je Halifax priznao da e vremenom biti neophodno po-
trebne odredene promjene u Evropi. Velika Britanija ne vjeruje da ée biti
mogude satuvati status quo. U slutajeve, kod kojih ée prije ili kasnije doci
do promjena, spadaju Danzig, Austrija i Cehoslovatka. Velika Britanija je
samo zainteresirana da se te promjene rijeSe na miroljubiv nacin. Halifax
nije dublje zalazio u te probleme, ali takva izjava bila je dovoljna da uvjeri
Hitlera da treba samo pronaéi dobar nain da se domogne tih podrucja, pa
da Velika Britanija, a s njome i Francuska ne interveniraju.%

Da bi razbila odredene sumnje, koje je posjet Halifaxa Berlinu izazvao
kod njene saveznice, Velika Britanija je pozurila da u izravnim razgovorima
ministara vanjskih poslova Edena i Yvona Delbosa izvijesti Francusku o
rezultatima toga posjeta. Izgleda da je Eden u tom uspio, jer je njemacki
ambasador u Parizu izvijestio da je francuski tisak zadovoljan razgovorima
u Londonu. Eden je doduSe u svojoj izjavi za britanski tisak o razgovorima
s francuskim ministrom teZi§te bacio na jedinstvo gledi$ta dviju drzava u
vezi mogudeg zajedni¢kog priblizavanja Njemackoj i rjeSavanja kolonijalnog
pitanja. Eden nije ni$ta spomenuo o razglabanju austijsko-eS$kog problema,
ali dvojica ministara su, naravno, i o tome razgovarala.”’

Veé 2. prosinca Joachim von Ribbentrop, njemacki ambasador u Lon-
donu, javio je Hitleru brzojavom o svom razgovoru s Edenom, koji ga je in-
formirao o posjetu francuskog ministra vanjskih poslova Delbosa.® Eden mu
je tom prilikom rekao, da je objasnio Francuzima da je austrijsko pitanje
mnogo vise talijanski problem nego britanski, te da je Velika Britanija uvidje-
la, da vremenom mora doéi do tjesnije veze izmedu Njemacke i Austrije. Me-
dutim, Velika Britanija Zeli da se to odigra na miran nadin. Sto se Cehoslo-
vadke tiCe, izvijestio je Ribbentrop, britanski stav da valja poboljSati polo-
7aj sudetskih Nijemaca nai3ao je na puno razumijevanje Francuza.?®

Eden je pozvao i talijanskog ambasadora u Londonu Dina Grandija i infor-
mirao ga, da se Velika Britanija i Francuska slaZzu, da bi u Evropi moglo do¢i
do odredenih promjena uz uvjet da se to odigra na miran nadin. Cinjenica
je — naglasio je Eden — da su Francuska i Velika Britanija zainteresirane i

* ADAP, 45—56, 20. XI 1937., br. 31

Viscount Edward Halifax — lord predsjednik drZavnog savjeta od 1937—1938;
ministar vanjskih poslova od IT 1938 do XII 1940.

“ ADAP, 3, Berlin, 22. XI 1937, br. 33
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® Joachim von Ribbentrop — njemacki ambasador u Londonu od oktobra
1936; ministar vanjskih poslova od 4. II 1938 do V 1945

® ADAP, 73—74, London, 2. XII 1937., br. 50
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da imaju pravo sudjelovati u rjeSavanju tih problema, ali da ne bi imale
nidta protiv kada bi se neka pitanja rjesavala i bilateralno izmedu Njemacke
i tih zemalja.®
Sam Papen je prilikom svog posjeta Parizu bio iznenaden francuskom
popustljivoséu i u vezi s kolonijalnim pitanjem i u vezi s evropskim proble-
mima. Francuzi su smatrali kolonijalno pitanje lako rje$ivim problemom.
Smatrali su isto tako, da promjena ili nastavak francuske politike u srednjoj
Evropi ovisi o njemackim Zeljama u Podunavlju. Papenu se &inilo veoma in-
teresantnim da ni George Bonnet (francuski ministar financija) ni Camille
Chauptemps (francuski predsjednik vlade) nisu imali nikakve primjedbe na
evoluciono proSirenje njemackog utjecaja u Austriji na temelju srpanjskog
Sporazuma, a u Cehoslovatkoj na temelju reorganizacije drZave na vi$ena-
cionalnom principu. Zbog toga je Papen stekao dojam, da bi se povjerljivim
razgovorima sa sada$njom francuskom vladom ipak moglo podi korak dalje.
Po Papenovu misljenju bilo bi potpuno dovoljno — $to se Austrije ti¢e — da
se prilikom revizije Versailleskog ugovora ukine i famozni ¢lan 88 ugovora iz
Saint Germaina, naravno, na zahtjev same Austrije i uvijek pod pretpostav-
kom proSirenja njemackog utjecaja mirnim putem. Papen je tvrdio da je
francusko-britansko drZanje izvrstan barometar za politiku Ballhausplatza, te
se tu mogu ocekivati znadajni uspjesi u korist Njemacke, ako bi se Quai
d’Orsay odlucio da Austrijancima u tom smislu dade dobar savjet. Kako je
svima jasno da austrijsko pitanje pobuduje slab interes u Londonu — Papen
je smatrao — da su za Njemacku odlu¢ujuéi upravo kontakti s Francuskom,
te da bi obje strane trebale u izravnim razgovorima izloZiti svoj stav.”t
Medutim, istodobno razvoj dogadaja u samoj Austriji nije ukazivao na
tako elegantno rjeSenje politike austrijsko-njemackog zblizavanja. Papenov
sukob s rukovodstvom austrijske nacisti¢ke stranke nije jenjavao, a isto tako
Papen nije mogao nadi zajednic¢ki jezik niti s kancelarom Schuschniggom.”
S tim u vezi javlja Papen Hitleru 21. prosinca, da je kancelaru Schusch-
niggu i drzavnom sekretaru za vanjske poslove Schmidtu rekao, kako Nje-
macka u borbi za svoje mjesto medu svjetskim drZavama treba od Austrije
nesto vise od samo pasivne potpore. U samoj toj pasivnosti austrijske vanj-
ske politike — tvrdio je Papen — leZi veé odredena negacija, pogotovo Sto je
svaki austrijski vanjskopoliti¢ki korak popraden apelom svjetskim silama za
oduvanje njene nezavisnosti. Njemacka — uvjeravao je Papen Schuschnigga
i Schmidta — ne Zeli dirati u austrijsku nezavisnost, ali trazi da Austrija
savjesno izvrSava svoje obveze iz srpanjskog Sporazuma. Osim toga mora
Njemadku aktivno pomagati u pogledu $panjolskog rata i u borbi protiv
boljSevizma u paktu protiv Kominterne kao i u vezi s Ligom naroda.”
Medutim, veé 8. sijenja 1938. g. Papen je morao javiti njema¢kom mini-
starstvu vanjskih poslova, da je takticki izuzetno povoljan poloZaj njemacke
strane u razilaZenjima s austrijskom vladom prilicno uzdrman. Naime, Aus-
trijanci su otkrili pokusaj krijumcarenja veée koli¢ine nacisti¢kog propagand-
nog materijala u automobilu Oberbiirgermeistera njemackog grada Passaua.
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Austrijski drzavni sekretar za vanjske poslove Schmidt je taj incident na-
zvao jednim od najflagrantnijih poku$aja mije$anja u austrijske unutra$nje
poslove. Zbog toga je Papen smatrao potrebnim da savjetuje ministarstvu
da se oficijelna Njemacka ogradi od tog slucaja, kako se on ne bi mogao
koristiti na njenu Stetu.”

Medutim, serija incidenata se nastavlja. Veé 27. sije¢nja Papen javlja
svom ministarstvu, da je austrijska policija izvrSila pretres glavnog ureda
austrijske NSDAP i pri tom uhapsila jednog od vodecih austrijskih nacional-
socijalista i ¢lana komiteta sedmorice dr Tavsa. Tom prilikom naden je doku-
menat dr Tavsa u kojem on, zbog nemoguénosti rada sa Schuschniggom,
predlaze kao jedino rjeSenje upad njemackih trupa u Austriju, formiranje
vlade pod kapetanom Leopoldom i provodenje plebiscita.”s

Njemacki otpravnik poslova von Stein smatrao je, da je austrijska vlada
veé odavno znala kakav se materijal krije u glavnom $tabu austrijske NSDAP.
Izabravs$i ba$ taj trenutak za akciju ona se nada — tvrdio je Stein — da de
produbiti razdor u nacionalnoj opoziciji.”

Gotovo u isto vrijeme Austrijanci su jo$ jednom na vanjskopolitickom
planu pokusali dobiti garanciju svog suvereniteta. Na konferenciji zemalja
Rimskih protokola, koja se od 10. do 12. sijeénja odrzavala u Budimpesti,
austrijski predstavnici pokus$ali su izboriti zajedni¢ku izjavu o nezavisnosti
Austrije. Taj njihov poku$aj minirao je talijanski ministar vanjskih poslova
Ciano, jer navodno austrijska nezavisnost nije ni s koje strane ugroZena.
Ciano se zapravo nije dao navesti na i$ta, §to bi moglo ozlovoljiti Njemacku,
jer ona viSe nije krila da austrijsko pitanje smatra ¢isto »familijarnim« pro-
blemom.”

6
Berchtesgadenski sporazum i reakcija Evrope

Svjestan u kakvoj se opasnosti nalazi Austrija, Schuschnigg je poku$ao
nadéi novi izlaz iz svojih pote$koda u izravnom sporazumu s nacionalsocija-
listima Austrije preko njihovog umjerenog predstavnika: drZavnog savjetnika
Artura Seyss-Inquarta. Prema misljenju Hitlerova opunomodenika za privred-
na pitanja u Austriji dr Kepplera, Schuschnigg se na taj korak odludio iz
tri razloga: prvo, jer je spoznao da sadas$nja situacija u Austriji nije odrZiva;
drugo, da ima sve manje moguénosti da vanjskopoliti¢kim akcijama izmakne
pritisku Reicha (toj spoznaji pridonijeli su — prema Keppleru — neuspjeli
pregovori s Cehoslovackom i Madarskom o podunavskoj federaciji, a naro-
Cito pregovori s jugoslavenskim i madarskim predsjednikom vlade) i trede,
Schuschnigg je li¢nost, koja se te$ko odlucuje pa je njegova politika ovisna
o njegovu trenutaénom raspoloZenju i volji. Ujedno je Keppler smatrao da je
otkride iz glavnog Staba NSDAP Austrije o nasilnom rjeSenju austrijskog
pitanja ostavilo na Schuschnigga odreden dojam.”
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Seyss-Inquartu se Cinilo — izvje$tavao je Keppler — da je situacija po-
voljna i da za razliku od prija$njeg iskustva sada stvarno postoji spremnost
za koncesije” Neurath je u tom pogledu bio skepti¢an i to s pravom.®
Schuschnigg je ¢ak pristao da Seyss-Inquarta postavi za ministra unutras-
njih poslova, ali je odgodio imenovanje s obrazloZenjem, da bi to u tom tre-
nutku, kada na ulicama vlada teror nacista znalilo da je popustio njihovom
pritisku. Zbog toga su Papen i Keppler, da bi izbili Schuschniggu svaki argu-
menat iz ruku, sugerirali Berlinu da se kapetan Leopold i ostali neposlu$ni
vode NSDAP Austrije povuku u Reich.®

Medutim, nacionalsocijalisti¢ki krugovi u Berlinu imali su drugadije pla-
nove. Veé sam dolazak Ribbentropa u sijeénju 1938. g. na poloZaj ministra
vanjskih poslova najavio je o$triji, ¢isto nacisti¢ki obojen kurs njemacke
vanjske politike. Neurath je dodu$e postao predsjednikom tajnog savjeta ka-
bineta, ali bez ikakvog stvarnog utjecaja na njemacku vanjsku politiku.

Neurathova je politika doZivjela poraz. Keppler je 10. veljage pisao Rib-
bentropu, kao novom ministru vanjskih poslova, da je smatrao pogre$nom
Neurathovu politiku da se putem uskih ekonomskih veza utjee na austrij-
sku unutradnju i vanjsku politiku. Keppler je smatrao da je nemogudée na
taj nadin dodi do cilja, jer Austrija vodi Cisto deflacionisti¢ku politiku a la
Briinnig, $to znad¢i da bi Njemacka mogla $to$ta uvoziti iz Austrije, ali bi
protuisporuka izostala. Naprotiv, uklanjanjem monetarne barijere — sma-
trao je Keppler — bilo bi viSestruko korisno za obje zemlje. Austrijska pri-
vreda bi procvjetala, a Njemackoj bi bilo znatno olak$ano, jer Austrija ima
u izobilju poljoprivrednih proizvoda, stoke, maslaca i drugog $to Njemacka
nema. Uz to Njemackoj je potrebno drvo i elektri¢na energija, a Austrija je
bogata i $Sumom i vodenim tokovima. Ujedno bi se i sada$nja austrijska
industrija mogla staviti u sluzbu industrije Njemacke.®

Gotovo istodobno sa smjenom u njemackom ministarstvu vanjskih po-
slova, pojavile su se glasine iz povjerljivih nacistickih izvora Njemacke i
nacisti¢kih krugova same Austrije, da ¢e u oZujku u Austriji doéi do drzav-
nog udara u kojem d¢e sudjelovati i dio austrijske vojske. Te glasine posta-
jale su sve vjerodostojnije, jer su bile popradene ulestalim teroristi¢kim
akcijama NSDAP-a Austrije.® Po Papenovom mi$ljenju te snage koncentri-
rane oko kapetana Leopolda, koji i izdaje naredbe za teroristiC¢ke akcije,
Zele iskoristiti situaciju u Austriji i izazvati oruZanu intervenciju Reicha. Pa-
pen je smatrao da se to kosi s interesima i planovima Fiihrera te je i dalje
zastupao mi$ljenje da je mirno rjeSenje, ipak, najbolje rjeSenje®

Kako je i sim Papen poput Neuratha bio — dodu$e jo$ neoficijelno —
opozvan sa svoje funkcije u Becu (4. veljale), Cinilo se da se njegova Zelja
o mirnom inkorporiranju Austrije u Reich nede ostvariti. Medutim, Papen
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se nije mogao pomiriti, da potiho nestane s politi¢ke scene, pa je poZurio da
se u izravnom razgovoru s Hitlerom izbori i za svoj poloZaj i za nastavak
politike evolutivnog zbliZenja dviju zemalja. Na Papenov nagovor, Hitler je
pristao da se sastane osobno sa Schuschniggom, ne bi li na taj nacin rijesili
sve nesuglasice. Pripreme za taj susret vodile su se u strogoj tajnosti i u
Njemackoj i u Austriji. Schuschnigg je doSao u Berchtesgaden 13. veljace u
pratnji samo svog drZzavnog sekretara za vanjske poslove Schmidta, dok je
Hitler, kao slu¢ajno, pozvao u Berghof i tri generala. Oni su trebali svojom
prisutno$éu pojacati psiholo$ki pritisak na Schuschnigga i stvoriti dojam da
je oruZana intervencija samo pitanje ¢asa, ukoliko se odmah ne udovolji svim
Hitlerovim zahtjevima. Medutim, Schuschnigg je bio tvrdi orah nego Sto je
Hitler predvidao. Usprkos prijetnjama austrijskoj nezavisnosti i Zestokom
pritisku Schuschnigg je u prvom naletu, ipak, odbio Hitlerov prijedlog od-
nosno ultimatum od deset tocaka.

Hitler je uz ostalo traZio:

— da se austrijska vlada konzultira s vladom Reicha u svim vanjsko-
politickim pitanjima koja se odnose na Austriju i Njemacku; istu bi obvezu
preuzela i njemacka strana prema Austriji,

— da austrijska vlada prizna nacionalsocijalizam kao austrijsku stvar-
nost, koja kao takva moZe djelovati u okviru Domovinskog fronta sve dok
djeluje u cilju oZivotvorenja nacionalsocijalisticke ideje i dok priznaje i
postuje austrijski ustav,

— da Seyss-Inquart postane ministar unutras$njih poslova s ovlastima u
oblasti nacionalne sigurnosti,

— da Schuschnigg provede opéu amnestiju svih koji su bili kaZnjeni
bilo sudski bilo policijski zbog svoje nacionalsocijalistiCke aktivnosti,

— da se osigura nesmetana provedba sporazuma dviju vlada o novinskoj
suradnji i razumijevanju na taj nacin da se na poloZaje ministra Eduarda
Ludwiga i drZzavnog komesara pukovnika Waltera Adama imenuju novi ljudi,

— da se odnosi izmedu njemackog i austrijskog Wehrmachta osiguraju
i u¢vrste na slijedeéi nadin: a) imenovanjem ministra Glaise von Hostenaua
saveznim ministrom oruZanih snaga, b) planskom razmjenom (100 oficira),
¢) redovnim dogovaranjem general$taba i d) planskim oZivljavanjem drugar-
stva i vojnoznanstvenih veza,

— da se izvrSe pripreme za izjednalavanje austrijskog privrednog susta-
va s njemackim; u tu svrhu da se postavi za ministra financija dr Hans
Fischbock.

Vlada Reicha ée provesti odgovarajuée mjere kako ne bi doslo do mije-
$anja stranackih organa Reicha u unutras$njepolitiCke odnose Austrije.®

Takvi zahtjevi, koji su i$li za tim da nacisti preuzmu kontrolu na vanj-
skim i unutras$njim poslovima i policijom, vojskom i financijama te da se
udalje s polozaja Sefovi propagande znalili su da bi Austrija, takva kakva je
do tada bila, prestala de facto postojati. Zbog toga je Schuschnigg odbio da
potpiSe obveze koje je nametao Hitlerov ultimatum s obrazloZenjem, da ti
zahtjevi prekoraduju njegove ovlasti kao kancelara, jer samo predsjednik
republike ima pravo amnestirati i imenovati ministre. Kako sva Hitlerova
navaljivanja na Schuschnigga nisu urodila plodom, jer je uporno odbijao da
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preuzme na sebe obvezu da de nagovoriti predsjednika republike da ratificira
»sporazume«, Hitler je toboZe hitno k sebi pozvao generale na takav nacin da
se Schuschniggu udinilo da upravo dobivaju direktive u vezi s vojnim upa-
dom u Austriju. Schuschnigg nije ni slutio, da je to sve bio samo jedan od
Hitlerovih vjesto izvedenih blefova. Potresen, slomljen i uvjeren da je to za
dobro Austrije, pristao je da potpise blago revidirani protokol.

Schuschnigg se obvezao da Seyss-Inquarta uzme u vladu i da mu povjeri
oblast nacionalne sigurnosti. Novi protokol ne inzistira na uklanjanju iz
ministarstva propagande ministra Ludwiga i saveznog komesara pukovnika
Adama, veé samo traZi da u ministarstvo na odgovarajuée mjesto dode dr
Wilhelm Wolf, koji bi bio garancija za provedbu dogovora dviju vlada u vezi
s tiskom. Sto se ti¢e vojske, revidirani protokol traZi samo da se general
Alfred Jansa zamijeni generalom Franzom Bohmeom. Za dr Fischbocka se
traZzi samo odgovarajuéi poloZaj, koji bi mu omogudio da intenzivira privred-
nu razmjenu dviju zemalja. Sve ostale odredbe ostale su gotovo neizmijenjene.
S austrijske strane protokol su potpisali kancelar Schuschnigg i drzavni sekre-
tar za vanjske poslove Schmidt, a s njemacke strane Hitler i novi ministar
vanjskih poslova Ribbentrop.%

Ponovno u Bec¢u, Schuschnigg se suodio s energi¢nim otporom predsjed-
nika Miklasa, koji je — kako je javljao Papen — odbijao da Seyss-Inquartu
povjeri ministarstvo unutra$njih poslova sa svim ovlastima nad policijom.”
Medutim, niti njegov otpor nije potrajao dugo, jer se Hitler posuZio jo§ jed-
nim blefom: 14. veljace navecer naredio je da se blizu austrijske granice orga-
niziraju lazni manevri, kako bi i samom Miklasu bilo jasno, da Austriji pri-
jeti neposredna opasnost od vojne intervencije ukoliko se ne ispune svi
Hitlerovi zahtjevi.

Veé 15. veljate Schuschnigg je sastavio novu vladu. Njemacki otpravnik
poslova von Stein javljao je svom ministarstvu, da je najvaZnija karakteri-
stika nove vlade imenovanje Seyss-Inquarta ministrom unutras$njih poslova
sa svim ovlastima nad policijom.

Istodobno s formiranjem nove vlade, proglasena je opéa amnestija svih
onih koji su se politi¢ki ogrijesili o zakon do 15. veljace.

U samom Domovinskom frontu doslo je do novih imenovanja, a najzna-
¢ajnije je ukljutivanje Seyss-Inquarta u uZe rukovodstvo Domovinskog
fronta.

Von Stein je u svom izvje$taju primijetio, da je austrijsko stanovni$tvo
u vezi s najnovijim dogadajima veoma podijeljeno. Krugovi oko Domovin-
skog fronta se boje slabljenja svojih pozicija, dok nacionalsocijalisti¢ki ori-
jentirano stanovni$tvo — tvrdio je von Stein — doduSe iskreno pozdravlja
nove mjere, ali s obzirom na dotadasnje iskustvo skepti¢no gleda na daljnji
razvoj dogadaja.

Na kraju svog izvje$taja Stein je zakljudio da ¢e biti potrebno konse-
kventno i strogo nadzirati kako ée austrijska vlada provoditi prihvaéene ob-
veze, tim viSe $§to — za razliku od Seyss-Inquarta i Schmidta — valja sum-
njati u Schuschniggovu dobru volju, koja je jasno do$la do izrazaja kod manj-
kave sprovedbe Sporazuma od 11. srpnja. Isto tako se ne moZe ofekivati od
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uzeg rukovodstva kabineta oko Schuschnigga da ée iz vlastitog uvjerenja
raditi na pribliZavanju Reichu. Oni de ¢initi samo ono, $to bude zahtijevala
trenutna politi¢ka situacija. Zbog toga Reich — savjetovao je Stein — treba
podrZavati svaku inicijativu Seyss-Inquarta i Schmidta, koji imaju interes
i razumijevanje za politiku pribliZavanja Austrije Reichu.®

Na vijesti o berchtesgadenskim razgovorima i imenovanju nove austrij-
ske vlade Evropa je bila neugodno iznenadena. Talijanski ambasador u Ber-
linu Bernardo Attolico je uvrijeden traZio od Ribbentropa objasnjenje zbog
¢ega nije bio prethodno informiran o posjetu Schuschnigga Hitleru. Ribben-
trop se izvlalio, kako je sastanak u toj mjeri bio tajan, da je i on sam tek
na licu mjesta o njemu saznao. Medutim, Ribbentrop je usprkos dubokog pri-
jateljstva Njemacke prema Italiji brizno preSutio Attolicu, da je u Berchtes-
gadenu bio potpisan i protokol.¥

U Parizu je prema brzojavu njemacke ambasade na prve vijesti o susretu
Schuschnigg-Hitler zahvadao osjeéaj nemodi Francuske da se suprotstavi rea-
lizaciji politike spajanja dviju germanskih drZava i to zbog toga, $to se sve
odigrava putem dogovora na potpuno legalan na¢in. Francuski tisak je gotovo
pokopao Austriju, jer smatra da je jo$ jedina garancija austrijske nezavisno-
sti drzavni ugovor, koji je de facto mrtav i odredene veze s Ligom naroda,
koja je bespomoé¢na. U Parizu vlada uvjerenje, da razgovori Delbosa i britan-
skog ambasadora u Parizu o austrijskom pitanju nede rezultirati intervenci-
jom zapadnih zemalja, jer taj problem pravno ne leZi u domeni francusko-
-britanskih obveza. Opcenito se u Parizu vjeruje — izvjestavala je njemacka
ambasada — da je uspjeh njemacke politike neuspjeh za Mussolinija, koji
je morao popustiti u vezi s Austrijom, da bi dobio podr$ku svoje politike na
Mediteranu i u Sjevernoj Africi.®

U Londonu je vladala prije svega atmosfera is¢ekivanja, jer britanski am-
basador Henderson nije uspio dobiti nikakve informacije od Ribbentropa.
Zato sluzbeni London nije Zelio pristati da zajedno s Francuskom uloZi u
Berlinu demars, veé je odlucio da pric¢eka razvoj dogadaja i onda zauzme
svoj stav.’ Cekanje je tim viSe bilo potrebno, jer je informacija o Berchtes-
gadenskom soprazumu, koju je austrijski poslanik predao 16. veljate Edenu
bila i suviSe bojazljiva i frizirana, da bi London mogao dobiti sliku o pravom
stanju stvari. Iz nje — tako kako je srofena — upravo izbija strah od mo-
guce britanske reakcije, koja bi mogla razbjesniti Hitlera. Austrijska infor-
macija ostavlja dojam, kako je u Berchtesgadenu bez velikih teskoca prevla-
dana teska faza u austrijsko-njemackim odnosima, te da se novi sporazum
oslanja na onaj od 11. srpnja 1936. g. Zbog toga je London odlu¢io da se
drzi svoje tradicionalne opreznosti i da ¢eka daljnje informacije.”?

I ambasador Poncet nije u Berlinu bio bolje sreée od svog britanskog
kolege Sir Nevila Hendersona. On je 17. veljale potrazio Ribbentropa da mu
u ime svoje vlade izrazi zabrinutost zbog razvoja austrijskog pitanja, te da
dobije obja3njenje da li se Berchtesgadenski dogovor krede u okviru Spora-
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zuma od 11. srpnja 1936. g. Ribbentrop je odmah pre$ao u protunapad izja-
viv$i da velesila poput Njemacke ne moZe neprestano mirno trpjeti da Ni-
jemci koji zZive do njenih granica budu izloZeni ne€uvenim postupcima. Nje-
macka je — nastavio je Ribbentrop — u proS$losti ucinila sve da se mirnim
putem poboljsa njihov poloZaj, a nastavit ¢e to ¢initi i u buduénosti. Nje-
macka nede u obrani interesa i Zivota svojih sunarodnjaka ustuknuti ni od
krajnih konsekvenci, tj. ni od evropskog rata. Na Poncentovo pitanje, da li
¢e Njemacka i u buduénosti postovati austrijsku nezavisnost, Ribbentrop ga
je poput Hendersona uputio na njemacko-austrijski komunike, te ga zamolio
da jednom zauvijek primi na znanje, da je daljnji razvoj austrijsko-njemackih
odnosa (¢isto obiteljsko pitanje, koje se ti¢e iskljuCivo i samo Njemacke i
Austrije. Na kraju je Ribebntrop dodao, da bi za sporazumijevanje Francuske
i Njemacke, za koje se uvijek zalagao, bilo dobro, kad Francuska austrijsko
pitanje viSe ne bi spominjala. Poncet se sloZio da u izvje$taju za tisak nece
spominjati Austriju, ve¢ da ¢ée izjaviti da se razgovor vodio o »svim pitanjima
evropske politike«.”

Oc¢ito nezadovoljan ishodom razgovora s Ribbentropom, Pocent je 23.
veljade potrazio bivieg ministra vanjskih poslova a sada predsjednika taj-
nog savjeta kabineta, Neuratha. Neurath je primijetio, da je Poncet bio vid-
no deprimiran. Izjavio je ¢ak da se ozbiljno bavi mislju da se povude s po-
lozaja francuskog ambasadora, jer je iz dogadaja proteklih tjedana spoznao,
da je nemoguce uspostaviti razumijevanje izmedu Francuske i Njemacke*

RaspoloZenje oficijelne Francuske nije se razlikovalo od Poncetovog. Nje-
macki ambasador u Parizu je 24. veljade izvje$tavao ministarstvo da je
Berchtesgadenski sporazum u potpunosti iznenadio i te$ko pogodio Francu-
sku, jer je uzdrmao njen prestiz u Podunavlju. Dapale, smatra se u Parizu
— izvje$tavao je ambasador Johanes von Welczek — da taj sporazum vodi
nezadrzivom S$irenju njemackog utjecaja ne samo u Austriji veé¢ u ¢&itavoj
Srednjoj Evropi. Osim toga, Francuska je veoma razofarana drZanjem Velike
Britanije, odnosno predsjednikom vlade Neville Chamberlainom, koji je od-
bio da u zajednickom demars$u s Francuskom upozori Njemacku da bi svaka
nasilna teritorijalna promjena nai$la na odluéujuéi otpor dviju zemalja. Na-
rodito bolno je u Parizu odjeknula ostavka ministra vanjskih poslova Edena,
koji je smatran naroditim prijateljem Francuske, Lige naroda i politike uske
suradnje Londona i Pariza. U Parizu se smatra, uofio je Welczek, da je
Eden demisionirao upravo zbog austrijskog pitanja, a da je tek drugo po vaz-
nosti njegovo neslaganje s britanskom politikom zbliZzenja s Italijom. Fran-
cuska ljevica istodobno gaji nadu, da ée Chamberlainova politika dozivjeti
brodolom, $to bi znadilo opet povratak Edena. Medutim Welczek je upozora-
vao da su se — usprkos tome, sto ¢e francuska vlada po svemu sudedi i$Ceki-
vati i ustrajati u dosadas$njem kursu svoje politike — pojavile prve reakcije na
vanjsku politiku. Naime, 22. veljade ministarski savjet je odobrio izvanredne
kredite za naoruZanje i stvaranje jednog autonomnog financijskog tijela za
potrebe obrane zemlje. Ujedno su poduzete druge sveobuhvatne mjere u
svim podrué¢jima drZavne obrane. Welczek je smatrao, da je s tim u vezi od
znataja i rekonstrukcija vrhovne komande francuskih zra¢nih snaga. Iako

* ADAP, 435—436, Berlin, 17. IT 1938, br. 308
* ADAP, 174—175, Berlin, 23. IT 1938., br. 124
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su te mjere bile ved i ranije predvidene, vanjskopoliti¢ki dogadaji su — pre-
ma mi$ljenju njematkog ambasadora — ubrzali njihovu provedbu.”

U Parizu su s pravom bili zabrinuti, jer je u samoj Austriji, a napose u
Becu, vladalo veliko uznemirenje zbog politickih i privrednih posljedica
Berchtesgadenskog sporazuma. Papen se 18. veljade telefonski javio njemac-
kom ministarstvu vanjskih poslova da bi izvijestio o situaciji u Be¢u. Prema
njegovim rije¢ima Be¢ je li¢io na mravinjak: mnogi Zidovi spremaju se na
iseljenje, na burzi vlada uzbudenje, a banke su izloZene velikom pritisku ko-
mitenata.%

Istog dana dr Edmund Veesenmayer javljao je Berlinu da je od 17. ve-
ljate primijeéeno naroclito snaZzno bjeZanje kapitala preko austrijske grani-
ce Sto je rezultiralo znatnijim padom austrijskih vrijednosnih papira u Svi-
carskoj, Londonu i ostaloj Evropi. Velika koli¢ina $ilinga se ilegalno preba-
cuje preko granice. Scsuschnigga je u tih par dana nakon Berchtesgadenskog
susreta proZeo osjecaj napustenosti od strane velesila, kao i vijest o nejedin-
stvu, osipanju i Zestokoj borbi svojih vlastitih sljedbenika oko nasljedstva
kancelarskog poloZaja. Zidovski krugovi su uvjereni, da je samo pitanje vre-
mena, kada ée se Austrija politicki i privredno ujediniti s Njemackom. Isto-
dobno se situacija u austrijskoj ilegalnoj nacisti¢koj stranci do krajnosti
zaostrila. Zbog toga je bilo neophodno potrebno i ispravno — pisao je Veesen-
mayer — Leopolda udaljiti iz Austrije i prebaciti u Njemaclku. Usprkos tome
stizu daljnje vijesti, da nacisticka stranka planira — po uputama netom na
slobodu pustenog dr Tavsa — akciju u velikom stilu, kao na primjer razbi-
janje prozora njemacke ambasade (kao izraz neslaganja s evcolucionom
politikom, op. L. K.). Cuju se glasovi u uZem rukovodstvu stranke, da se
¢ak ni Fiihrer nema prava mije$ati u austrijske stvari. Cilj je takvih provo-
kativnih akcija — smatrao je Veesenmayer — primorati ministra Seyss-
-Inquarta na energi¢ne mjere tj. hapSenja nacista, kako bi ga se time diskre-
ditiralo i prikazalo izdajicom nacistickog pokreta. Jedina ohrabrujuca vijest
iz Austrije — prema Veesenmayeru dolazi iz tabora proletarijata. Primije-
éeno je u zadnje vrijeme da iz redova radniStva sve viSe ljudi prihvaca na-
cionalsocijalizam i to iz vlastitog uvjerenja. Zbog toga Veesenmayer zaklju-
¢uje, da nacionalsocijalizmu u Austriji ne prijeti nikakva ozbiljna opasnost
od strane »crvenih«.”’

Uznemiren glasinama koje su pocele kruziti Berlinom, kao samom situ-
acijom u Austriji, savjetnik talijanske ambasade grof Massimo Magistrati je
18. veljate posjetio ministerijaldirektora Weizsiackera ne bi li dobio za sve
to adekvatno objas$njenje. Magistratija je narocito zanimalo da li ima osnova
u glasinama da je dogovor od 12. veljate samo jedna od etapa u lancu do-
govora, koji ¢ée uslijediti te da ¢e u austrijsku vladu biti ukljuceni jo$ dalj-
nji nacionalsocijalisti. Weiszdcker je demantirao sve te glasine, ali je dodao
u vezi s vojnom suradnjom, da je austrijski Sef generalStaba, general Jansa,
bio prepreka drugarskoj suradnji dviju armija te da se njemacka strana na-
da, da ée se odlaskom generalna Janse situacija u tom pogledu poboljsati.®

* ADAP, 175—177, Paris, 24. II 1938., br. 125
* AD AP, 436—437, Berlin, 18. II 1938., br. 309
” ADAP, 439—441, bez datuma, br. 313

* ADAP, 433, Berlin, 18. II 1938., br. 311

10 RADOVI 18 145



Ved slijedeéeg dana Weizsidckera je potrazio madarski poslanik, da bi se
i on — kao predstavnik zemlje u neposrednom susjedstvu Austrije — infor-
mirao o trenutanoj politickoj situaciji. Tom prilikom on je zamolio da
Reich ne shvati tragi¢no negodovanje madarskih legitimisti¢kih krugova zbog

Berchtesgadenskog sporazuma. Oficijelna Madarska, naravno, — naglasio je
Weizsdckeru madarski poslanik — pozdravlja sporazum Austrije i Njema-
¢ke”

Javio se i jugoslavenski predsjednik vlade preko njemackog poslanika
u Beogradu Viktora von Heerena. Stojadinovi¢ je molio da se strogo po-
vjerljivo informira njemacko ministarstvo vanjskih poslova, da je Jugosla-
vija odbila zahtjev francuske vlade da se priklju¢i planiranom zajednickom
protestu protiv pritiska na Austriju i mogudeg Anschlussa. Stojadinovié je
to odbijanje argumentirao time, $to se i sama jugoslavenska drZava bazira
na pravu samoodredenja naroda, pa je zato nemogudée da se Jugoslavija iz-
jasni protiv tog nacela. Uz to Stojadinovi¢ nije vidio nikakav povod ili mo-
guénost, da Jugoslavija protestira protiv dogovora dviju suverenih drzava,
koji se ne kosi s jugoslavenskim interesima.'®

Vi
Obruc se steZe oko Bela

Medutim, evropski duhovi su se jo$ jednom uznemirili kad su o Berchtes-
gadenskom sporazumu javno progovorili njegovi glavni akteri: Hitler 20. ve-
ljace u Kroll-operi u Berlinu, kamo se preselio Reichstag, a Schuschnigg ceti-
ri dana kasnije u austrijskom parlamentu. Alarmantno je bilo to, $to su oba
govora bila iznimno borbena, ali dijametralno suprotna. Hitler je, doduse
izjavio da su Schuschnigg i on u Berchtesgadenu pridonijeli evropskom mi-
ru, ali je ta konstatacija bila nadjacana optuzbom da Austrija zlostavlja
germansko stanovnis$tvo. U ¢itavom svom govoru Hitler nije ni jednom rije¢-
ju garantirao austrijsku nezavisnost, §to su jasno uodili ne samo Schuschnigg
ve¢ i mnogi zapadnoevropski promatraci.

Schuschnigg se obratio Austrijancima &etiri dana kasnije, 24. veljace jed-
nim svojim do tada najnadahnutijim i najborbenijim govorom. Nije viSe bi-
lo ni traga preplasenom Schuschniggu iz Berchtesgadena. Kao i Hitler i on
se osvrnuo na Berchtesgadenski susret. U Berchtesgadenu, izjavio je Schu-
schnigg, Austrija se pribliZila krajnje mogudoj granici kod prihvadenih kon-
cesija. Daljnije koncesije Austrija ne smije ¢initi. Schuschnigg je narodito
naglasio da za Austriju nije rjeSenje niti nacizam niti socijalizam ve¢ samo
patriotizam. Austrija ¢e ostati slobodna i za tu slobodu Austrijanci ¢e se bo-
riti do kraja, tvrdio je Schuschnigg i zavr$io svoj govor s borbenim pokli-
¢em: »Rot — Weiss — Rot bis in den Tod!«

Iz Schuschniggova govora je svima bilo vidljivo, da su on i Schmidt bili
izloZeni pritisku i prijetnjama i Berchtesgadenu. Zbog toga je istog dana,
kada je odrZan Schuschniggov govor, dojurio Papenu britanski poslanik u
Austriji i u prilicno dramati¢nom razgovoru — kako je Papen izvijestio mi-
nistarstvo vanjskih poslova — ustvrdio da je do potpisivanja Berchtesgaden-

® ADAP, 441, Berlin, 1938, br. 314
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skog sporazuma do$lo samo zahvaljujuéi najZe$éem pritisku na Austrijance.
Po svemu $to je ¢uo od Britanca, Papen se definitivno uvjerio, da je Eden
ipak prvenstveno pao zbog toga, §to se Zelio prikljuciti francuskom protestu
i garanciji austrijskog suvereniteta. Papen je stoga preko Schmidta zamolio
da Schuschnigg pod hitno demantira sve pri¢e o brutalnoj sili u Berchtesga-
denu, no njegove molbe su ostale bez odjeka. No, usprkos tome Papen je
smatrao, da su o$trice — koje je Schuschnigg uputio prema Reichu — uma-
njile i oslabile sveukupni dojam njegova govora te da vlada opée uvjerenje
u austrijskoj vladi, da je Schuschnigg zauzeg taj jako nagla$eni pro-austrij-
ski stav samo zato, da bi spasio svoj potpuno uzdrman poloZaj u Domovin-
skom frontu. Zbog toga — smatra Papen — ne treba suvi$e tragi¢no prihva-
titi sve ono $to je Schuschnigg rekao.!

Otito je Papen Zelio na kraju svoje misije u Beéu djelovati umirujude
na obje strane i stvoriti dojam kako se, ipak, sve odvija prema dogovoru.
Slijede¢eg dana, 25. veljace, Schuschnigg ga je primio u oprostajnu audijen-
ciju. Nakon izmjene uobicajenih ljubaznosti u takvim prilikama, Papen je
skrenuo razgovor na Schuschniggov netom odrZan govor. Papen je predbacio
Schuschniggu njegove nepotrebne oS$trice uperene protiv Reicha kao i nje-
govo dramati¢no zalaganje za navodno ugroZenu austrijsku nezavisnost. To
je znatno nadjacalo njegove istodobno tople rije¢i za njemacku misiju u
Austriji. Po Papenovom mi$ljenju upravo je taj Schuschniggov govor iza-
zvao diskusiju u francuskom parlamentu, ¢ime se, na Zalost, austrijsko pi-
tanje opet na$lo u Zari$tu evropskih diskusija. Za Njemacku je apsolutno
neprihvatljiva austrijska nezavisnost, koja marSira na »francuskim i ce$-
kim $takama« pa se lako moZe dogoditi da netom uspostavljeni mir bude
ugroZen — upozoravao je Papen. Schuschnigg se bez uvijanja sloZio s Pa-
penom, te ga je zamolio, da $to prije prenese Ribbentropu da ni on ni bilo
koje drugo politicko tijelo u Austriji nije dalo povoda za tu francusku de-
batu, ¢iji odjeci — po njegovom misljenju — predstavljaju samo veliku smet-
nju. Zbog toga je Schuschnigg pristao da na Papenovu molbu objavi ¢la-
nak u sluzbenom Weiner Zeitung-u u kojem dée problem austrijske nezavisno-
sti jasno razluditi od francuskih interesa. Ujedno je Schuschnigg dao upute
austrijskom tisku da objavi samo Sture izvatke iz francuske parlamentarne
debate.

Papen je zatim naveo razgovor na $iroko rasprostranjeno misljenje, da
je on, kancelar, bio u Berchtesgadenu izloZzen brutalnom pritisku $to nije
to¢no, jer je on sam bio svjedokom da je Schuschnigg uvijek i u svako vri-
jeme imao svu slobodu u donosenju odluka. Schuschnigg je naprotiv ostao
kod konstatacije da je u Berchtesgadenu bio pod jakim psihi¢kim pritiskom.

Na rastanku je Papen zamolio kancelara, da se ne zavarava idejom da
Austrija moZe sacuvati svoj poloZaj pomocu evropskih nenjemackih kom-
binacija. O austrijskom pitanju odludivat ée se samo u okviru interesa nje-
mackog naroda. Schuschnigg se — tvrdio je Papen — sloZio s tom konstata-
cijom te je izjavio, da ¢e o tome voditi ra¢una.l®

Ved slijededeg dana po prestanku Papenove misije Hitler je hitno k sebi
pozvao Ribbentropa i dr Kepplera da bi prisustvovali njegovom razgovoru
s rukovodstvom austrijske NSDAP, jer je Hitler zajedno s Ribbentropom
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odludio da odsad Keppler bude njegov osobni predstavnik u Austriji, zadu-
Zen da se brine o provedbi Berchtesgadenskog sporazuma.

Kad su se svi sakupili, Hitler je objasnio Austrijancima da stranka u
vezi s austrijskim pitanjem mora krenuti drugalijim putem, jer se austrij-
ski problem nikad neée modi rijesiti revolucijom. I on sam odustao je u
Njemackoj od revolucionarnog puta poslije 1923. g. Bez obzira na sve, Hit-
ler je naglasio, da Zeli da se austrijski problem rije$i na evolucioni nacin.
Berchtesgadenski sporazum — smatrao je Hitler — toliko je dalekoseZan, da
bi sama njegova striktna provedba automatski rijesila austrijsko pitanje. Na-
protiv, nasilni put — uvjeravao je Hitler prisutne — za sada nije poZeljan
i treba ga, ako je ikako mogude, izbjeéi. Vojna snaga Njemacke je, kako od-
mice vrijeme, sve veca, a istodobno su vanjsko-politicke opasnosti sve ma-
nje. Zbog te promjene politicke taktike nacisti¢ke stranke, a ne zbog osobne
diskriminacije, Hitler je saopéio Austrijancima, da ih opozivlje s njihovih
poloZaja u rukovodstvu austrijske NSDAP, s time da Zeli da mu i dalje stoje
na raspolaganju.l®

Vecé 28. veljaCe, Seyss-Inquart je Keppleru kao osobi zaduZenoj za inte-
rese Reicha u Austriji, podnio izvje$taj o trenuta¢noj situaciji u zemlji. Seyss
je primijetio da je austrijska javnost mirna i da se nacisti¢ka stranka pona-
Sa disciplinirano. Naroc¢ito je povoljan veliki priliv radni$tva u nacisti¢ki ta-
bor. Medutim, istodobno u Becu velike sile, narodito Sovjetska Rusija, Fran-
cuska, Velika Britanija i Italija ulazu veliki napor kako bi se Berchtesga-
denski sporazum sabotirao. Italija je ¢ak poslala u Be¢ svog bivSeg posla-
nika Salatu, a na dan svog velikog govora Schuschnigg je veoma dugo raz-
govarao i sa samim Mussolinijem. I austrijska vlada, tvrdio je Seyss-Inquart,
nastoji njega, Seyssa zaobiéi i sabotirati Sporazum. Tako su razli¢iti lokalni
upravni centri izdali naredbu kojom se zabranjuje drZavnim sluZbenicima
nacionalsocijalisti¢ka djelatnost. Vlada pomaZe marksisticki tabor koji Zeli
medu radnicima stvoriti raspoloZenje protiv Sporazuma, pa se u tu svrhu
sakupljaju potpisi za podr$ku Schuschniggu. Osim toga, pouzdano je utvrde-
no —navodi Seyss — da su marksisticka i katolicka strana, mozda uz od-
redenu suglasnost vlade, dijelile radnicima oruZje.!*

Tri tjedna od Berchtesgadenskog sporazuma, Evropa je poduzela prve
oficijelne politi¢ke korake, ali ne u cilju zastite Austrije, ve¢ u cilju stvara-
nja atmosfere pomirenja s Njemackom. Iz Francuske su stizale vijesti da
ée se Francuska doduse boriti za nezavisnost Cehoslovacke, ali da to nece ni-
podto uliniti za Austriju. Njemacki ambasador u Parizu Welczeck, smatrao
je da je potrebno samo izabrati pogodnu formu za prikljuenje Austrije, pa
niti Francuska poput Italije nede reagirati.'®

Velika Britanija je — u Zelji za pomirenjem — bila jo§ izravnija. Bri-
tanski ambasador Henderson je 3. oZujka po nalogu britanskog predsjedni-
ka vlade Chamberlaina posjetio Hitlera da ga informira, kako je vlada Nje-
govog VeliCanstva spremna prodiskutirati sve postojeée probleme.

Koliko je Chamberlain bio spreman iziéi u susret Hitleru i njegovoj
politici, bilo je vidljivo iz njegova odgovora poslaniku Donjeg doma parla-
menta Arthuru Hendersonu u debati dan ranje. Chamberlainov odgovor na
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poslani¢ko pitanje o britanskom stavu prema Berchtesgadenskom sporazu-
mu u svakom slucaju je mogao zadovoljiti Hitlera i pomod¢i mu da pravilno
ocijeni teZinu britanske ponude, koju mu je prenio ambasador Henderson.
Chamberlain je, naime izjavio kako smatra, da se Berchtesgadenski spora-
zum ne kosi s ¢lanom 88 Saint-Germainskog sporazuma, jer se radi samo o
tome, da su se dva drZzavnika dogovorila, kako da uklone nesuglasice izmedu
svojih dviju zemalja. Sveopéa amnestija se isto tako ne moZe interpretirati
kao diktat — smatrao je Chamberlain — jer zahvada ne samo naciste, ved
i komuniste i socijaliste. Reorganizacija austrijske vlade se isto ne svodi sa-
mo na ukljuenje Seyss-Inquarta, ve¢ i drugih novih ministara. Dapace,
Chamberlain je smatrao, da se iz govora Schuschnigga od 24. veljae jasno
vidi, da se Austrija ne odrie svoje nezavisnosti. Britanska je vlada, izja-
vio je Chamberlain, svakako zainteresirana za sve $to se zbiva, jer je cilj
britanske politike stvoriti atmosferu sigurnosti i povjerenja u Evropi. Ujedno
britanska vlada pozdravlja Hitlerovu izjavu u svom govoru od 20. veljace,
da je Berchtesgadenski sporazum pros$ireni Sporazum od 11. srpnja 1936. g.,
koji — dodao je Chamberlain — u sebi sadrzi i njemacku garanciju austrij-
ske nezavisnosti.!%

Jasno je, da je Chamberlain, u svojoj Zarkoj Zelji za mirom i ofuvanjem
status quoa, sugerirao sebi i Evropi, da je Hitler bar mislio ono, §to je on
Zelio od njega Cuti. Medutim nije bilo nikakve sumnje, da u njegovom go-
voru od 20. veljace o austrijskoj nezavisnosti nije bilo ni rijeéi, $to je moglo
biti veoma indikativno.

Kad se Henderson nasSao pred Hitlerom, odmah je naglasio da govori
samo u ime Velike Britanije, koja Zeli biti sama za sebe na {istu s posto-
je¢om situacijom prije nego $to zapoc¢ne bilo kakve pregovore s ostalim si-
lama. Osim toga, Henderson je naglasio da Velika Britanija ne Zeli nikakvu
politicku trgovinu, veé Zeli stvoriti osnovu za iskrene i srda¢ne odnose s Nje-
mackom. Ne potcjenjujuci teSkoce koje treba prevladati, britanska vlada,
ipak, smatra da je trenutak povoljan za pokuSaj poboljSanja medusobnih
odnosa. Medutim, da bi se to postiglo potrebna je dobra volja obiju strana
tj. potrebna je pozitivna suradnja Njemacke. Henderson se zatim osvrnuo
na Halifaxov susret s Hitlerom, kada se on, Halifax, sloZio s moguéno$éu
odredenih promjena u Evropi, ali samo u interesu vi$ih ciljeva. Veliki do-
prinos miru u Evropi — izjavio je Henderson — bilo bi ograni¢enje naoruZa-
nja i rjeSenje ¢e$kog i austrijskog problema. Britanska vlada smatra — do-
slovno je prenosio Henderson — da se zadovoljavajucda situacija u Evropi
moZze stvoriti samo onda, ako se provedu takve mjere, koja de vratiti Au-
striji i Cehoslovackoj osjecaj povjerenja. Britanska vlada jo$ nije u stanju
— nastavio je Henderson — donijeti ispravan sud o posljedicama netom
potpisanog sporazuma izmedu Austrije i Njemacke, jer ée one prvenstveno
ovisiti o tome, na koji ¢e nacin strane ugovornice ispunjavati preuzete obve-
ze. Zbog toga je britanska vlada jo$ uvijek u dilemi kakav de utjecaj imati
taj sporazum u centralnoj Evropi, ali ujedno se ne mozZe previdjeti da su
posljednji dogadaji izazvali zabrinutost u mnogim krugovima, §to ¢e nemi-
novno oteZati postizanje sveopceg rjeSenja.

U vezi s kolonijalnim pitanjem, koje je ve¢ i Halifax nabacio, Hender-
son je izjavio, da je njegova vlada spremna ne samo da preispita taj pro-
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blem, veé¢ da konkretno radi na njegovom rjesenju. To nede biti lako, jer
je od zadnje preraspodjele kolonija proslo ve¢ dvadeset godina, a i britansko
javno mnijenje je veoma osjetljivo kad su u pitanju kolonije — izjavio je
Henderson. Medutim, Velika Britanija ima plan o organizaciji nove koloni-
jalne uprave u dijelu Afrike, koji otprilike obuhvada bazen Konga. Po tom
planu, sve zemlje koje bi dosSle u obzir da na tom podrucju vrse koloni-
jalnu upravu morale bi se pridrzavati odredenih principa u cilju opéeg do-
bra tj. pristali na primjer na demilitarizaciju, slobodnu trgovinu i slobodu
prometa kao i voditi brigu za domoroce.

Na kraju svog izlaganja Henderson je Hitleru postavio dva konkretna
pitanja; prvo: da li je Njemacka nadelno spremna sudjelovati u takvom no-
vom kolonijalnom rezimu kojeg predlaZze Velika Britanija i drugo: na koji
naéin je Njemacka spremna pridonijeti sveopéem miru i sigurnosti u Ev-
ropi?

Iz svega $to je tom prilikom ¢uo od Hendersona, Hitler je mogao za-
kljuditi nekoliko stvari; prvo: da Velika Britanija Zeli mir; drugo: da se za
taj mir u Evropi ne Zeli boriti, ve¢ ga Zeli kupiti i to teritorijama u Africi,
koji samo manjim dijelom spadaju pod britansku upravu; trede: da Velika
Britanija jo$ uvijek trguje s pozicije supersile, tj. Zeli dobiti mnogo, a pla-
titi malo.

Hitlerov odgovor je zato bio veoma o$tar. Upozorio je Hendersona, da
Njemacka kod reguliranja svojih odnosa s nacionalno srodnim drZzavama ili
s drzavama s velikom njemackom manjinom, nece trpjeti mijeSanje sa stra-
ne, isto tako kao $to ni samoj Njemackoj ne pada na pamet da se mijesa
u englesko-irske odnose. Neodrzivo je, prema Hitleru, da principi slobode
nacija i demokratska prava ne vrijede kada se radi o poboljSanju poloZaja
Nijemaca u Austriji. Austrijske Nijemce — tvrdio je Hitler — tlaéi vlada, ko-
ja nije poput njemacke vlade formirana na legalan nacdin i koja ima podr-
$ku samo 15 posto svog stanovni$tva. Takva situacija je na dulji vremen-
ski period neodrziva te ukoliko ée se Velika Britanija i dalje suprotstav-
ljati njemackom nastojanju da postigne pravedno i razumno rjeSenje tih
problema, dodi ée trenutak — zaprijetio je Hitler — kada de se trebati bo-
riti. Prema tome zakljudio je Hitler — o Francuskoj i Velikoj Britaniji ovi-
si sudbina Evrope, a ne o Njemackoj, jer one miniraju i sprecavaju proved-
bu Berchtesgadenskog sporazuma, kojim je on, Fiihrer, na miran nadin Zelio
olaksati poloZaj Nijemaca u Austriji. Na kraju krajeva, da bi se postiglo za-
dovoljavajuce rjeSenje — izjavio je Hitler — bit ée potrebno pitati sdm au-
strijski narod za njegove Zelje, a u Cehoslovackoj osigurati Nijemcima mo-
guénost autonomnog, kulturnog i drugog razvoja. Na Hendersonovo pitanje
da li to znad¢i da Njemacka Zeli plebiscit u Austriji, Hitler je neodredeno
odgovorio da se zahtijeva da na evolucioni nac¢in budu osigurani pravedni
interesi njemackih Austrijanaca, te da prestane njihovo ugnjetavanje.

Da bi umirio Hendersona, Hitler je izjavio, da se Velika Britanija ne
mora bojati nikakvih smetnji od strane Njemacke, koja se nede mijesati
u stvari Britanske imperije, iako Velika Britanija negativno reagira kad se
Njemacka trudi rijesiti svoje probleme.

Ni s britanskom kolonijalnom ponudom, Henderson nije bio bolje sre-
ée. Hitler je izjavio, da Njemacku naravno interesira $to de se dogoditi s
njemackim biv§im kolonijama, ali, upitao je Hitler, zar umjesto komplicira-
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nog novog sistema raspodjele centralnoafric¢kog teritorija ne bi bilo najjedno-
stavnije i najnormalnije da se pitanje dodjele kolonijalnog podrucja Njemac-
koj rijeSi na taj nadin, da joj se jednostavno vrate njene bivSe kolonije?
Prema tome, preduvjet je za njemacku suradnju na novom kolonijalnom re-
zimu povratak svih zakonski steCenih, a mirovnim ugovorom oduzetih pri-
jasnjih kolonija. Njemacka ne Zeli — naglasio je Hitler — opteredivati s
rjeSenjem svog kolonijalnog pitanja one zemlje, kojih se taj problem ne tice,
npr. Portugal i Belgiju, ali s obzirom da on, Fiihrer, smatra da kolonijalno
pitanje nije dovoljno sazrelo da bi se moglo donijeti adekvatno rjeSenje.
Njemacka nede za sada inzistirati da se to pitanje rijesi.

Tim odgovorom Hitler je isklju¢io svaku moguénost nagodbe pa se
Henderson nas$ao ponukan da izjavi, kako u pogledu evropskih problema
Chamberlain moZe samo onda ne$to udiniti, ako i Njematka dade svoj do-
prinos za njihovo rjeSenje. Hitlerova reakcija na tu konstaticuj te$ko da je
mogla ostaviti ikakve iluzije o njegovoj spremnosti za suradnju na britan-
ski nacin. Henderson je morao primiti k znanju, da Hitler Berchtesgadenski
sporazum smatra svojim doprinosom evropskoj stvari, ali da ¢e usprkos to-
ga Njemacka munjevito reagirati i nece ostati neutralna ukoliko bi unutar
Austrije ili Cehoslovacke izbile eksplozije. Nakon toga Hendersonu nije pre-
ostalo niSta drugo, nego da pokus$a rekapitulirati rezultate razgovora, te je
u dobroj nadi zakljutio da ée — ukoliko se u Cehoslovackoj i Austriji na-
stavi s ugnjetavanjem Nijemaca — doéi do eksplozije, ali ako se Nijemcima
osigura puna ravnopravnost do konflikta ipak nede doéi.l?

Uvjeren da od Francuske i Velike Britanije ne prijeti nikakva opasnost,
Hitler je ve¢ slijededeg dana nakon razgovora s Hendersonom poslao Kepple-
ra s novim zahtjevima u Be¢. Keppler se odmah 4. oZujka sastao s austrij-
skim ministrom vanjskih poslova Schmidtom. Upozorio ga je, da je nedo-
pustivo, da se komunisti naoruzavaju i sistematski ukljuéuju u Domovinski
front. TraZio je zatim, da se ukine zabrana na Vélkischer Beobachter te je
prigovorio provedbi reorganizacije vlade kancelara Schuschnigga. Ukazao je,
osim toga, i na nezadovoljstvo, koje je izazvao kancelarov govor od 24. ve-
ljace. Keppler je imao jo§ mnoge primjedbe na provedbu Berchtesgadenskog
sporazuma u pogledu austrijskih ekonomskih odnosa i ekonomske politike.
Upozorio je na bjeZanje kapitala iz zemlje te na nedostatnost mjera, koje
austrijska vlada poduzima da bi to sprijecila. Keppler je bio krajnje neza-
dovoljan rezultatima tog razgovora jer Schmidt — tvrdio je Keppler — kao
i obi¢no nije bio spreman snositi odgovornost za bilo kakve odluke.'®

Slijedeceg dana Kepplera je veoma nevoljko primio sdm kancelar.
Sastanak sa Schuschniggom zapocCeo je veoma burno. Schuschnigg je jo$
uvijek bio dosta ljut zbog pritisaka, kojima je bio izloZen u Berchtesgadenu.
Tim je oStrija bila njegova reakcija na nove Hitlerove zahtjeve. Ljutit, Schu-
schnigg je izjavio da je spreman na borbu iako je uvjeren, da je Njemacka
dovoljno snazna da pregazi Austriju. Keppler ga je umirivao i uvjeravao da
je 12-ti veljace bio nuZnost, da bi kasnije, kad se realiziraju sve teinje, obje
strane mogle biti zadovoljne. Keppler je nadovezao, da je nuZno legalizirati
nacionalsocijalisticki pokret u Austriji, jer zabrana nije uni$tila nacizam veé
naprotiv, €ini taj pokret jo$ borbenijim i radikalnijim, $to vodi samo do za-

" ADAP, 195—196, br. 137
* ADAP, 456—457, Beg, 4. III 1938., br. 333
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o$travanja situacije u Austriji. Zbog toga je Fiihrer — nastavio je Keppler —
velikoduS$no na vlastitu inicijativu — smijenio staro rukovodstvo austrijske
NSDAP i doveo na kormilo nove ljude, koji su spremni da rade u pravcu
evolucionog zbliZzenja dviju zemalja.

Kako je razgovor trajao, tako je i atmosfera postajala sve podnosljivija,
pa je Schuschnigg — navodio je Keppler — pomirljivo izjavio, kako se i on
nada da ¢e modi suradivati s novim rukovodstvom nacisti¢ke stranke. Ujed-
no je Schuschnigg izjavio da smatra potpuno ispravnim da se kroz jedan
dulji period stvori veliki njemacki Reich, medutim, o duljini tog perioda
mi$ljenja se razilaze. Nadalje, Schuschnigg se odlu¢no ogradio od glasina o
$vercu oruZja, dijeljenju oruZja radnicima i primanju komunista u Domovin-
ski front, te je obedao da ¢e pokrenuti istragu o tim stvarima.

Sve u svemu, zakljudio je Keppler, razgovor je poleo veoma burno, a
zavrS$io u potpuno pomirljivom tonu. Iz toga je Keppler zakljudio da Schu-
schnigg ni pod koju cijenu ne podnosi pritisak, ali je spreman — uz razu-
man tretman od strane Reicha — u velikoj mjeri slijediti njegovu politiku,
ukoliko mu se omogudi da pri tome ne gubi svoj prestiz. Sto se ti¢e provedbe
Berchtesgadenskog sporazuma, Keppler smatra da se u Schuschniggovu lo-
jalnost ne treba sumnjati.!®

Za vrijeme svog kratkog boravka u Becu (od 3 do 6. ozujka) Keppler
je uocio da se nacisticka stranka Austrije pod novim rukovodstvom u potpu-
nosti konsolidirala. Keppler je ¢ak stekao dojam da je ponovno borbena i
disciplinirana, pa mozZe biti koristena u politickim borbama. Uspje$no se uklo-
pila u Domovinski front, koji se zato sada naziva: Novi domovinski front.
Nacionalsocijalisticke demonstracije imaju pet do deset puta vi$e sudionika
nego demonstracije u korist starog reZima. Nacionalsocijalisti€¢ki pokret naj-
vi$e uspjeha ima u Grazu — zabiljeZio je Keppler — gdje se 80 posto stanov-
ni$tva izja$njava za nacizam. U Grazu je ¢ak do$lo do velikog bratimljenja
vojske i policije s nacistima, pa se moZe olekivati, ukoliko se ta tendencija
nastavi kao i inkorporacija nacista u te strukture, da vi$e nede biti mogude
uperiti vojsku i policiju protiv nacisticke stranke. Navodno su nacionalso-
cijalizmu pristupili mnogi iz radni¢kih slojeva, ali nasuprot tome komu-
nisti, sindikat i radikalno krilo Domovinskog fronta pokusavaju zajednic¢ki
stvoriti Narodni front — primijetio je Keppler. Mnogi politi¢ari se sada
Zele prikljuilti nacistima. Medutim, protiv nacista je jo$ uvijek konsekvent-
no gradonadelnik Bea Schmitz, a i predsjednik republike Miklas se ¢itava
tri dana borio dok nije dao svoj potpis na imenovanje dr Jurya za drZavnog
savjetnika. Interesantno je — napisao je na kraju svog izvjeStaja Keppler —
da se Schuschnigg do sada jo$ nije usudio pokazati ¢lanovima kabineta
integralni Berchtesgadenski protokol.1

Upravo taj snazni polet nacionalsocijalista, koji je opisao Keppler, za-
brinuo je Schuschnigga. Policija je svoju lojalnost Seyss-Inquartu dokazivala
prisutnod¢u u sukobima austrijskih patriota i nacista. Schuschnigg je mogao
racunati samo jo$ na vojsku. Svjestan da takva situacija, koja je ve¢ pomalo
li¢ila na neobjavljeni gradanski rat, ne moZe dulje potrajati, Schuschnigg
rastrgan izmedu uvjerenja da vodi politiku u interesu Austrijanaca i stalnih

' ADAP, 4583—459, Be¢, 5. IIT 1938., br. 334
" ADAP, 458—459, Be¢, III 1938., br. 335
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optuzbi od strane Reicha, odlu¢io se za radikalan politicki korak: da pu-
tem plebiscita rije$i dilemu da li austrijski narod stvarno Zeli, kako je to
tvrdio Berlin, ujedinjenje s Reichom ili Zeli i dalje Zivjeti u nezavisnoj Au-
striji.

8
Agonija

Medutim, ba$ u vrijeme kad su se u Austriji donosile tako vaZne odluke,
njemacki ministar vanjskih poslova Ribbentrop boravio je u Londonu u
svom oproStajnom posjetu kao biv$i tamosnji njemacki ambasador. Zbog to-
ga je u Londonu i zatekla vijest da je Schuschnigg zakazao plebiscit za 13.
ozujka s pitanjem da li Austrijanci Zele katoli¢ku, nezavisnu, postojanu i au-
toritarnu Austriju. Hitler je na to odmah 9. oZujka posebnim avionom poslao
Kepplera u Be¢ da sprijeci plebiscit, a ukoliko to ne bi bilo moguce, da bar
izbori da se u upitnik doda pitanje i o Anschlussu — javljao je Ribbentropu
u London ministerijanli direktor Weizsdcker.!!! Informacija, koju je Ribben-
trop dobio od drZavnog sekretara Mackensena govorila je o mogudéem izi-
gravanju nacista kod plebiscita te o ad hoc pomicanju starosne granice gla-
sa¢a od 20 na 24 godine.!2

Istog dana kad je dobio te vijesti o Austriji, Ribbentropa je primio bri-
tanski ministar vanjskih poslova Lord Halifax. Halifax je izrazio Zaljenje i
razofaranje svoje vlade $to njeno pomirljivo i konstruktivho nastojanje da
se rijeSe neki problemi nije kod Hitlera naiSlo na dobar prijem. Halifax je
naglasio — da ne bi bilo zabune — da se kolonijalno pitanje ne moze rije-
§iti nezavisno od ostalih evropskih problema. Niti sada$nja niti bilo koja
druga britanska vlada nede rije$iti pitanje kolonija, a da se istodobno ne rje-
Savaju i druga pitanja. Ribbentrop je podsjetio na njemacki stav, da se s
mogucéno$céu vracanja njemackih kolonija ne moze trgovati. Halifax se s ti-
me sloZio, ali je jo§ jednom naglasio, da bi se i druga pitanja trebala rije-
§iti. Tako je britanska vlada zainteresirana i za ¢e$ko i za austrijsko pitanje
prvenstveno zbog mogudih posljedica koje bi se iz tih problema mogle iz-
roditi. Britanska vlada priznaje — tvrdio je Halifax — vaZnost koju za Nje-
macku ima poloZaj njenih sunarodnjaka u Austriji i Cehoslovackoj, pa ce
zbog toga London u sadad$njoj situaciji kao i u buducnosti uloZiti sav svoj
mjere kako bi se izbjeglo nasilje, jer kad bi doSlo do eksplozije nitko
utjecaj da bi se te te$kode prevladale mirnim putem. Zbog toga ¢e za ouva-
nje mira biti narodito vazno $to ¢e Njemacka uliniti u vezi s predstojecim
plebiscitom u Austriji. Austrija, smatrao je Halifax, u sebi skriva iskru koja
bi lagano mogla prouzrokovati eksploziju, a kada bi zbog Austrije i Ceho-
slovacke izbio rat, mnoge zemlje bi bile uvuéene u taj sukob i ne moZe se
predvidjeti tko bi ostao po strani.

Ribbentrop je branio svoje stanoviSte tvrdnjom, da je Schuschniggov
plebiscit prijevara i da ne moZe predstavljati pravu Zelju naroda. Radi se
prije svega — tvrdio je Ribbentrop — o odnosu Njemacke i Austrije i to
ne u formalno-pravnom smislu, ve¢ kao historijskom pitanju njemackog na-
roda, koje se ne moZe rijeSiti laZnim internim glasanjem. Stvarna Zelja au-

" ADAP, 460, Berlin, 9. III 1938., br. 339
2 AD AP, 461, Berlin, 10. III 1938., br. 340
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strijskog naroda do$la je do izraZaja veé 1921. g. kad se stanovnistvo Tiro-
la, Salzburga i drugih dijelova Austrije gotovo jednoglasno izjasnilo za An-
schluss. Usprkos toga, Halifax je naglasio, da polaZe najveéu vaZnost na to,
da se plebiscit provede bez mije$anja i zastralivanja sa strane, te je izra-
zio nadu da i njemacka vlada dijeli to njegovo misljenje pa de poduzeti
sve, kako nacisti u Austriji nebi ometali mirno odvijanje plebiscita. Britan-
ska vlada smatra — izjavio je Halifax da je od najveée vaZnosti poduzeti sve
mjere kako bi se izbjeglo nasilje, jer kad bi do$lo do ekskplozije nitko
ne moZe predvidjeti $to ¢e ona sve zahvatiti. SAm Halifax je izjavio, da osob-
no ne drzi mnogo do plebiscita, ali da smatra da je nemogude, sve dok po-
stoje normalni odnosi izmedu dviju zemalja, odgovoriti ili sprijeéiti jednog
drzavnog poglavara da provede plebiscit. Ribbentrop je na to primijetio, da
taj plebiscit nije ni$§ta drugo no poku$aj manjine, koja za sobom ima 20 po-
sto austrijskog stanovni$tva, da nametne nepovoljno rjeSenje veéini od 80
posto. U tom slucaju, zakljudio je Halifax, treba samo prepustiti da se sve
odvija svojim prirodnim tokom, jer ée na taj nadin dogadaji sami od sebe
dovesti do pravednog rjeSenja. Zbog toga bi — smatrao je Halifax — poku-
$aj njemacke vlade da se umije$a u tu opasnu i napetu situaciju mogao biti
samo S$tetan.!’®

Iz svega $to je ¢uo od britanskog ministra vanjskih poslova, Ribbentrop
je zakljudio, da je Velikoj Britaniji jo$ uvijek najvaZnije dobiti na vremenu,
kako bi izvr§ila svoj plan naoruZanja. To je stvarni razlog (a i britansko tra-
dicionalno izbjegavanje konflikata) — smatrao je Ribbentrop — za$to sada$-
nja britanska vlada Zeli posto-poto izbjedi rat. Britansko javno mnijenje Zeli
mir i Chamberlain na tom polju mora posti¢i uspjehe ako ne Zeli da padne
njegova vlada. Prema tome, Njemackoj je u interesu — smatrao je Ribben-
trop — da Chamberlain ostane na kormilu britanske vlade. Shodno toj bri-
tanskoj politi¢koj orijentaciji, Ribbentrop je bio uvjeren, da Velika Britanija
u vezi s Austrijom nede sama poduzeti nikakve korake, ve¢ ée, dapacde, po-
ku$ati umiriti i svoje saveznike. Naravno, britansko bi se drZanje radikalno
promijenilo, kada bi austrijsko pitanje preraslo u internacionalni sukob u ko-
ji bi bila uvuéena i Francuska. Medutim, po Ribbentropovu misljenju, opas-
nost ne prijeti ni od Francuske. Francuska neée — tvrdio je Ribbentrop —
udi u rat zbog Austrije, a ba§ tako ni Italija, pogotovo ako bi se austrijsko
pitanje rije$ilo u najkrade vrijeme. Svako odugovladenje ili dugoro¢nija na-
silna akcija bi — prema Ribbentropu — mogla izazvati komplikacije. Zbog
toga je neobi¢no vaino, kakvu ée formulu Njemadka upotrijebiti za minira-
nje Austrije i u pravnom i u faktinom smislu. Po Ribbentropovu misljenju
to ne bi trebalo biti te§ko za Njemacku, jer se sim Schuschnigg pobrinuo,
da Njemadku opskrbi s mno$tvom argumenata, koji opravdaju njeno mije-
$anje u austrijske prilike.!"

U meduvremenu, vijesti, koje su stizale iz Austrije govorile su da je ob-
java plebiscita iznenadila ne samo Berlin, veé¢ i same Austrijance. Njemacki
otpravnik poslova u Becu von Stein javljao je, da je plebiscit objavljen —
prema informaciji koju je dobio od Schmidta — po osobnoj Zelji samog
kancelara, koji se o svemu konzultirao samo s najuZim krugom svojih su-
radnika. Zbog toga je objava iznenadila i vedinu &lanova vlade. Schmidt je
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ujedno informirao Steina, da Schuschnigg smatra plebiscit ¢isto unutra$njom
politi¢kom stvari Austrije. Stein je konstatirao, da sama objava plebiscita
samo nekoliko dana prije njegovog odrZavanja veé¢ govori sama po sebi da
se Zeli falsificirati rezultat. Indikativno je i to da je tek 11. oZujka objavljeno
da dée glasaima stajati na raspolaganju pored listiéa s otisnutim »DA« i li-
sti¢ s »NEx«, ali se jo§ uvijek sa sigurno$éu ne moze redi, da ée ti negativni
glasaCki listi¢i biti vazeéi. Stein ujedno navodi da austrijski pravnici gotovo
jednoglasno smatraju, da se objava plebiscita kosi s Ustavom iz 1934. g.,
koji u ¢lanu 65 izri¢ito kaZe, da plebiscit moZe raspisati samo predsjednik
republike. Schuschnigg se medutim poziva na ¢&lan 93, koji govori da kan-
celar odreduje politiCke smjernice.!’s

Objava o plebiscitu Zestoko je pogodila Hitlera. Glasanje u korist neza-
visneAustrije moglo je znaditi u najboljem slucaju odlaganje ujedinjenja s
Njemackom, a moZda i potpunu eliminaciju Anschlussa kao rjeSenja austrij-
skog problema. To bi opet znadilo, da je propala ¢itava Hitlerova vojno-stra-
teS§ka koncepcija, koja je pretpostavljala inkorporaciju Austrije i Cehoslo-
vaCke kao pretpostavku svake vojne operacije i prema zapadu i prema isto-
ku. Zbog toga je Hitler naredio Seyss-Inquartu da se ne upusta ni u kakve
pregovore, veé¢ da uloZi najo$triji protest protiv plebiscita, a istodobno je
dao naredbu generalu Wilhelmu Keitelu da aktivira plan »Otto« tj. plan in-
vazije na Austriju, koji se mora po moguénosti provesti bez prolijevanja
krvi 16

Medutim, ni u Austriji nisu stajali skr§tenih ruku. Stein je 11. oZujka
javljao da je doznao iz povjerljivih izvora, da su pozvani rezervisti 1915-og
godiSta, te da je naoruZana tvorni¢ka milicija gradskih poduzeda i saveznih
Zeljeznica, te da je frontovska milicija u stanju uzbune. Osim toga, Stein je
saznao da je »Vacum oil« dobila naredbu iz saveznog ministarstva za obra-
nu, da pripremi gorivo za motorizirane jedinice.!!’

Zaostravanje odnosa izmedu Njemacke i Austrije nije naravno ostalo ne-
zamijeeno u Parizu, Londonu, Rimu i Beogradu. Francuski ministar vanj-
skih poslova Delbos pozvao je 11. oZujka njemackog ambasadora, da bi mu
izrazio zabrinutost svoje vlade zbog alarmantnih vijesti o njemadko-austrij-
skim grani¢nim incidentima i djelomi¢noj mobilizaciji, koja bi mogla lan-
¢anom reakcijom ugroziti ravnotezu snaga u Evropi i dovesti do rata.!'® Me-
dutim, istodobno je savjetnik njemacke ambasade dr Curt Briuner saznao
da u francuskim politickim krugovima vlada misljenje, kako je dobro $to
francuska nije s Austrijom vezana nikakvim vojnim ugovorom, kao $to je to
sluéaj s Cehoslovatkom, jer bi sada morala intervenirati.!®

Zabrinut je bio i grof Magistrati, savjetnik talijanske ambasade u Ber-
linu, pa je 11. oZzujka zatrazio od Weizsdckera informaciju o dogadajima u
Austriji Weizsidcker ga je informirao, da je u odredenim mjestima u Austriji
doslo do nereda, te da kolaju glasine, kako se radnicima dijeli oruzje. Po
svemu sudedi je Schuschnigg — tvrdio je Weizsdcker Magistratiju — sklopio

s ADAP, 461, Be¢, 10. III 1938., br. 341

" ADAP, 462, Berlin, 10. III 1938., br. 342

Wilhelm Keitel — generalpukovnik; Sef ureda Wehrmachta u ministarstvu rata
od 1. oktobra 1935. do 4. februara 1938

" ADAP, 456, Bec, 11. III 1938., br. 345

" ADAP, 465, Paris, 11. III 1938., br. 346

5 AD AP, 466, Paris, 11. IIT 1938., br. 347
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sporazum sa socijaldemokratima, koji im daje slina prava kao i nacional-
socijalistima. U meduvremenu je Seyss-Inquart potsavio Schuschniggu odre-
deni zahtjev (nije naveo koji) informirao je Weizsdcker — medutim, jo$ nije
poznato da li ée kancelar pristati da ga ispuni. Sto se ti¢e pokreta trupa
oko Miinchena, Weizsdcker je izjavio, da su to samo mjere predostroZnosti
s ozbirom na situaciju u Austriji te da e talijanska vlada o svim bitnim
promjenama ili zakljuécima biti obavijeStena, a napose Mussolini, za Sto
ée se pobrinuti sam Fiihrer osobno.?

I Musoliniju je bilo stalo da se odnosi s Reichom ne pomute pa je istog
dana preko Magistratija i preko njemacke ambasade u Rimu poslao poru-
ku Hitleru, u kojoj stoji da nisu nikako to¢ne glasine, koje govore, da je
on — Mussolini — savjetovao Beu da provede plebiscit. Naprotiv, kad ga
je becka vlada 7. oZujka informirala o svojoj namjeri, on je svesrdno savje-
tovao da odustanu od plebiscita. Isto tako je talijanska vlada odbila da ras-
pravlja s francuskom i britanskom vladom o austrijskom pitanju.’!

Usprkos toj Mussolinijevoj lojalnosti, Hitler je bio svjestan, da Duce
veoma te$ko podnosi §to mora svog biveg $tienika prepustiti Reichu. Zbog
toga je Hitler bio krajnje nesiguran i obuzet neizvjesno$cu kakva ce biti
Mussolinijeva reakcija na fakti¢no prikljuenje Austrije. Bilo bi krajnje ne-
zgodno, kad bi se na Brenneru sukobile talijanske i njemacke snage, jer je
Hitler dobro znao, da njemacka armija jo$ uvijek ni iz daleka nije spremna
za ozbljnije okr$aje. Operacija »Otto« bila je samo teoretska studija, a ta
¢injenica je njemacke generale, koji su itekako bili svjesni mogudih poslje-
dica, tjerala u ofaj. Taj mogudi neuspjeh njemacke intervencije u Austriji
— ukoliko bi Italija ustala u njenu obranu — brinuo je Hitlera — koji kao
Fiihrer velikog Rreicha, zbog svojih bududih planova, nije smio dozvoliti
da se njegove ideje ne realiziraju po zacrtanom planu. Zbog toga je odlucio
da se pismom osobno obrati Mussoliniju u Zelji da ga u ovom »sudbonosno
teSkom ¢asu« informira o »odluci, koja je zbog odredenih okolnosti nuZna
i nezadrZiva.«

Veé nekoliko mjeseci brine ga — tvrdi Hitler u pismu — d&injenica, da
su se izmedu Cehoslovacke i Austrije malo po malo razvili odnosi, koji su
i u miru za Reich nepodnos$ljivi, a kamo li u ratu, jer predstavljaju ozbiljnu
prijetnju njemackoj sigurnosti. U toku procesa zbliZavanja Cehoslovacke i
Austrije, Austrija je pofela osiguravati svoje granice utvrdama u namjeri da:
prvo, u dogledno vrijeme provede restauraciju; drugo, da se ukoliko bude
potrebno oko 20 milijuna ljudi suprotstave Njemackoj.

Nadalje je Hitler uvjeravao Mussolinija, da je Njemacka izloZena, $to se
moglo i ocekivati, neminovnim napadima upravo zbog svog C¢vrstog prija-
teljstva prema Italiji. »Ja snosim odgovornost da u sredi$njoj Evropi ne na-
stane takva situacija, koja bi upravo zbog naseg prijateljstva s Italijom
jednog dana mogla izazvati ozbiljne komplikacije. Nova politi¢ka orijentaci-
ja Austrije ne odrazava ni u kom slu€aju istinsku Zelju i volju austrijskog
naroda« — tvrdio je Hitler.”? Hitler je zatim opisao Mussoliniju austrijski

2 ADAP, 467, Berlin, 11. III 1938. br. 349

' AD AP, 467, Berlin, 11. HI 1938., br. 349

? Njemacka je strana prilikom svojevremenog objavljivanja toga pisma u
Italiji, izric¢ito trazZila da se taj pasus izbaci.
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rezim, koji — prema Hitleru — ne podiva na zakonskim principima, pa su
bezgrani¢ne patnje mno$tva ugnjetavanog stanovni$tva. Njemacka je morala
zbog toga prihvatiti 40 tisuca izbjeglica, koji su bili prisiljeni napustiti svoju
domovinu, iako veéina austrijskog stanovni$tva — tvrdio je Hitler — dijeli
njihovo politi¢ko i ideolo$ko uvjerenje. Zbog toga je on, Fiihrer, u Zelji da
otkloni ovu nepodnosljivu napetost, pozvao gospodina Schuschnigga ne bi
li postigli sporazum, koji bi omoguéio svim austrijskim gradanima jednakost
pred zakonom. Tako je doSlo do sastanka u Berchtesgadenu — informirao
je Hitler Mussolinija — gdje je najozbiljnije ukazao austrijskom koncelaru
na &injenicu, da Njemacka neée dozvoliti stvaranje neprijateljske vojne sile
na svojim granicama, tim vise $to se to kosi sa stvarnim Zeljama austrijskog
naroda.’? Osim toga Njemacka ne moZe viSe dozvoliti da u Austriji manjina
ugnjetava nacionalnu vecinu, koja je s Reichom povezana istom krvlju, istim
porijeklom i zajednickom pro$lo$c¢u. Zbog toga je on, Fiihrer, upozorio Schu-
schnigga, da ée jednoga dana biti prisiljen ustati u obranu te napustene brade,
ukoliko se u Austriji ubrzo ne uspostavi jednakost svih drzavljana. Hitler
je u pismu uvjeravao Ducea, da su njegovi zahtjevi bili viSe nego umjereni,
jer da ¢ak nije traZio ni Schuschniggovo povlacenje i formiranje vlade koja
bi uzivala narodno povjerenje. Jedino $to je traZio — tvrdio je Hitler — bile
su odredene garancije da ¢e unutar austrijskih granica, koje su — iako ne-
pravedno odredene — ipak vaZede, svi gradani biti izjednadeni i u svojim
pravima i u eventualnim privilegijama kao i u nedacama. Ujedno su na voj-
nom planu trazene odredene garancije, kako jednog dana Austrija ne bi
postala filijala Cehoslovacke.?

Schuschnigg se nije drZzao svetano datog obecanja od samog pocetka,
uvjeravao je dalje Hitler Mussolinija, a sada Zeli provesti farsu od plebiscita.
Austrijski narod je sada definitivno ustao protiv tlacenja, pa je situacija u
Austriji sve sli¢nija anarhiji. Zbog toga je on, Fiihrer, kao sin te zemlje odlu-
¢io, da u svojoj domovini opet uvede red i mir i omogudi da Zelja naroda
nedvojbeno na jasan i otvoren nalin dode do izraZzaja. Prema tome, zakljucio
je Hitler, neka austrijski narod sdm odlu¢i o svojoj sudbini. Medutim, bez
obzira na koji nadin ée se to odvijati, Hitler daje svefanu izjavu, da je nje-
madka akcija samo ¢in nacionalne obrane, koji bi poduzeo svaki karakteran
¢ovjek na njegovu mjestu. Hitler nadalje uvjerava Mussolinija, da bi i on
poduzeo iste mjere, kad bi sudbina Talijana bila u pitanju. Osim toga, Hitler
je podsjetio Mussolinija, da je Njemacka dokazala svoje prijateljstvo kad
je podrzala Italiju u njenom teskom trenutku, te da ée to Ciniti i ubudude.
Na kraju Hitler je zagarantirao Mussoliniju, da ¢e bududéa talijansko-njemacka
granica definitivno i neopozivo biti na Brenneru. To obedanje je trebalo
umiriti i Mussolinija i talijansku javnost pa je Hitler zavr$io svoje pismo
isprikom §to se obrada na brzinu pismenim putem, ali da su dogadaji iznena-
dili sve, pa i njega, koji se do zadnjeg trenutka nadao da ée biti mogude za
Austriju naéi neko drugo rjesSenje.'®

2 1 ova je recenica kod objavljivanja pisma bila izostavljena na izri¢it za-
htjev Njemacke.

1 ova tvrdnja o &e$koj opasnosti po Austriju bila je po Zelji Reicha izo-
stavljena.

* ADAP, 468—470, 11. IIT 1938., br. 352
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9
Anschluss

U meduvremenu, u Beéu je zavladalo veliko uzbudenje, jer je Seyss-
-Inquart predao kancelaru Schuschniggu zahtjev Berlina da se odmah otkazZe
plebiscit, a da se na poloZaj kancelara postavi on sadm (Seyss-Inquart).”” Na-
kon grozni€avih konzultacija, Schuschnigg i Miklas su odludili da otkaZu ple-
biscit, ne bi li sprijecili njemacku invaziju i prolijevanje krvi. No, Berlin
je inzistirao da Schuschnigg svakako napusti kancelarski polozaj, jer u protiv-
nom c¢e njemacke trupe uéi u Austriju. O¢ajan i neodlu¢an $to da poduzme,
Schuschnigg se obratio za savjet britanskoj vladi. Na nesrecu, austrijski tele-
gram zatekao je Chamberlaina i Halifaxa za vrijeme opro$tajnog dorucka,
§to ga je britanski predsjednik vlade dao u ¢ast Ribbentropa njemackog mi-
nistra vanjskih poslova. Austrijsko saopcéenje o njemakom ultimatumu i pri-
jetnji invazijom veoma je neugodno dojmilo Chamberlaina, koji je neposredno
prije prispjeda telegrama zamolio Ribbentropa da prenese Fiihreru, kako on
iskreno Zeli da se Velika Britanija i Njemacka sporazumiju. Chamberlain se
tako naSao u neugodnoj situaciji da mora reagirati na austrijski vapaj, iako
se to uopce nije uklapalo u njegovu politi¢ku koncepciju i buduce planove.
Zbog toga je Ribbentrop s pravom primijetio, da je Chamberlainova reakcija
bila znatno suzdrzanija od Halifaxove, koji se protivno britanskom nadinu
ponaSanja vidno uzrujao. Halifax je izjavio, da smatra nepodno$ljivom me-
todu pritiska i sile, te je prelozio, da se odgodeni plebiscit odrZi kasnije pod
medunarodnim nadzorom. Chamberlain nije podrZao svog ministra vanjskih
poslova ve¢ je upozorio da brzojavi ne govore o nikakvoj odgodi plebiscita
za jedan kasniji termin, Sto je po njegovom miSljenju i dobro, jer i on
smatra da ga ne bi trebalo sada provoditi. Ribbentrop je za vrijeme ¢itavog
razgovora nastojao ublaZziti alarmantnost vijesti iz BeCa pa je izjavio, da je
po njegovom misljenju odgoda plebiscita dobra vijest. Sto se navodnih pri-
jetnji tic¢e, Ribbentrop je izrazio sumnju, da dolaze od strane Reicha, ve¢ se
po svemu sudedi radi o prijetnjama samih austrijskih nacista. Ribbentrop je,
dapate smatrao potpuno normalnim da se traZi ostavka Schuschnigga, jer
je raspisivanjem takvog manjkavog plebiscita prekrs$io Berchtesgadenski spo-
razum. Usprkos Ribbentropova obrazlozenja, Halifax je izjavio da smatra si-
tuaciju veoma ozbiljnom, kada se Schuschniggu prijeti invazijom. Ribben-
trop se, medutim, nije dao smesti, te je odmah odgovorio da brzojavi ne go-
vore ni o kakvoj invaziji, a Chamberlain je spremno prihvatio tu njegovu
interpretaciju i nije podrzao Halifaxa u trvdnji, da pritisak o kojem govore
telegrami u krajnjoj konsekvenci znae — invaziju. Chamberlain je, ¢ak i
dodao da osobno ima razumijevanja za nastalu situaciju, ali da britansko jav-
no mnijenje neée odobravati rjeSavanje problema Austrije uz pomod pritiska
ili sile. Na kraju kad je stigla jo$ vijest iz Be€a da ultimatum isti¢e u 14 sati
i 30 minuta, Ribbentrop je jo$ jednom izrazio sumnju u istinitost onog $to
javlja beCka vlada, te je obedao da de traZiti autenti¢ne informacije iz Ber-

1% U dokumentima ministarstva vanjskih poslova nema mnogo dokumenata
iz kojih _je vidljiv pritisak kojem su preko telefona bili izloZeni Schuschnigg i
Miklas. Zabiljeske tih telefonskih razgovora nisu arhivirane u ministarstvu vanj-
skih poslova $to ukazuje da je mnogo toga u tim sudbonosnim trenucima ,za
Austriju bilo improvizirano. BiljeSke su nakon rata nadene u uredu kancelara
Reicha.
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lina. To je izgleda u potpunosti umirilo ne samo Chamberlaina veé i Hali-
faxa, pa je razgovor nastavljen — kako je zapisao Ribebntrop — opet u mir-
noj atmosferi.’

S obzirom na takvo raspoloZenje u Londonu, britanski ambasador predao
je u Berlinu samo o$tar protest britanske vlade povodom njemadkog ultima-
tuma austrijskoj vladi, a s gotovo istovjetnom notom pridruZio se i fran-
cuski ambasador Poncet. Vi§e od toga ni Velika Britanija ni Francuska nisu
bile spremne udiniti.!?

Svjetsan da nedée dobiti pomo¢ ni od Velike Britanije ni od Francuske a
isto tako ni od Italije, Schuschnigg je ponudio svoju ostavku. Predsjednik
Miklas je to nevoljko prihvatio, ali je najodlu¢nije odbio da imenuje nacistu
Seyss-Inquarta za novog kancelara. Miklas nije popustio ni pred prijetnjom
Goringa, koji mu je porucio preko generala Muffa, da ¢e 200 tisuéa njemac-
kih vojnika umarsirati ukoliko Seyss 11. oZujka do 19 sati i 30 minuta ne
bude imenovan kancelarom. Neposredno po isteku Goringova ultimatuma,
Schuschnigg se preko radija oprostio u svoje ime i u ime svoje vlade od aus-
trijskoj naroda i objavio da je predsjednik Miklas popustio pod prijetnjama
i naredio oruZanim snagama Austrije da ne pruZaju otpor njemackim tru-
pama, kako ne bi do$lo do prolijevanja krvi.l®

Hitler se nije dugo kolebao $to da Cini. U 20 sati i 15 minuta dao je
nalog trupama za pokret prema Austriji, da bi se sprijecilo navodno daljnje
prolijevanje krvi u austrijskim gradovima. Tek kad je bila potpisana naredba
o invaziji, Goring je telefonski naredio Seyss-Inquartu, koji je stao na ¢elo
privremene vlade, da posalje slijededi telegram: »Privremena austrijska vlada,
¢iji je zadatak nakon ostavke Schuschniggove vlade da ponovno uspostavi
mir i red u Austriji, hitno moli vladu Reicha da joj u tome pomogne da se
sprije¢i krvoproli¢e. U tu svrhu austrijska vlada moli njemacku vladu da
$to hitnije poSalje svoje trupe.«1®

Medutim, veé u toku nodi 12. oZujka Seyss-Inquart je — izgleda rastrgan
izmedu svog ideolo$kog uvjerenja i patriotskih osjeéaja zamolio njemackog
vojnog ataSea generala Muffa da zamoli Berlin da njemacke trupe, ipak, ne
predu austrijsku granicu. Muff je prenio Seyssovu Zelju savjetniku poslan-
stva Altenburgu, a podrZzao ga je i sim drZavni sekretar dr Keppler. Alten-
burg je odmah stupio u kontakt sa SS-Obergrupenfithrerom Wilhelmom
Briicknerom, ali Briickner je smatrao da je sada veoma te$ko zaustaviti pro-
ces, koji se ve¢ odvija. Usprkos tome obedao je da ée o svemu obavijestiti
samog Fiihrera. Ve¢ 10 minuta kasnije, Briickner je prenio Altenburgu Fiih-
rerovu naredbu, da se javi Muffu, da se upad njemackih trupa u Austriju
viSe ne moZe zaustaviti.!®!

Hitler se nije Zelio odreéi zadovoljstva, da pobjedonosno umarsira u
svoju bivu domovinu, tim viSe, $to je nekoliko sati ranije princ Philipp
Hessenski, koji je preuzeo ulogu kurira izmedu Berlina i Rima, javio da

2 ADAP, 225—227, London, 11. III 1938,, br. 150
ADAP, 227—228, London, 13. IIT 1938., br. 151
% AD AP, 472, Berlin, 11. IIT 1938, br. 355

AD AP, 412—473, Berlin, 11. IIT 1938., br. 356

» ADAP, 481, Berlin, 12. III 1938, br. 371
 ADAP, 474, Be¢, 11. III 1938, br. 358

“ ADAP, 477—478. Berlin, 11. III 1938, br. 364
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Mussolini nema ni$ta protiv ulaska njemackih trupa u Austriju.’ Obuzet
osjecajem velikog olaksanja, Hitler je gotovo eufori¢no obecao da to Musso-
liniju nikad nede zaboraviti.

Njemacke su jedinice 12. oZujka ujutro presle austrijsku granicu. Ubrzo
potom poceli su u njemacko ministarstvo vanjskih poslova stizati izvjeStaji
iz evropskih prijestolnica o reakcijama koje je izazvao taj dogadaj.

Njemacki otpravnik poslova u Londonu dr Ernst Woermann javljao je
da britanski tisak smatra njemacki postupak protiv Austrije teSkim optere-
éenjem za njemacko-britanske odnose, ali se istodobno suzdrZzava od bilo
kakvih prijetnji ili zahtjeva za povla¢enjem njemackih trupa. To znadi, zaklju-
¢io je Woermann, da se Velika Britanija pomirila s gotovim ¢inom usprkos
ostroj osudi njemackog postupka.!®

Francuski je tisak — prema izvje$taju njemaékog ambasadora u Parizu
Welczecka — okarakterizirao austrijski dogadaj kao teZzak udarac za Fran-
cusku i Veliku Britaniju. Njemacka je, tvrdio je francuski tisak, izabrala
najpogodniji trenutak za provedbu Anschlussa, jer je Francuska oslabljena
zbog svoje konfuzne unutra$nje politike, a Velika Britanija se odlaskom
Edena jo$ viSe dezinteresirala za srednju Evropu. Francuske su novine s
narocitim ogorcenjem pisale o drzanju Italije, koja se nije Zeljela pridruZiti
francuskom i bratinskom protestu protiv Anschlussa. Mussolini ¢e doduse,
smatralo se u Parizu, ubrzo uvidjeti da je Anschluss za njega isto tako
tezak moralni udarac kao i za Francusku i Veliku Britaniju.!*

Njemacki ambasador u Washingtonu dr Hans Heinrich Dieckhoff posje-
tio je ameri¢kog drZzavnog sekretara Cordella Hulla, da bi ga izvijestio o stavu
svoje vlade povodom austrijskih dogadaja. Dieckhoff je pri tom stekao dojam
da Hull u potpunosti ima razumijevanja za njemacku akciju.!®

Dobre vijesti stizale su i iz Beograda. Njemacki otpravnik poslova Jan-
son javljao je svom ministarstvu, da su u Beogradu vijesti o Austriji prihva-
éene potpuno mirno. Strani dopisnici su obavijeSteni, da se jugoslavenska
politika u pogledu Austrije temelji na stavovima vlade da je austrijski pro:
blem stvar njemackog naroda. Jugoslavenska vlada smatra pravo samoodre-
denja naroda temeljnim principom na kojem je osnovana i jugoslavenska
drzava. U pitanju ravnoteZe snaga u medunarodnoj politici, jugoslavenska
vlada je zauzela stav, da je to problem velikih sila. Ujedno je izraZeno zado-
voljstvo, da Jugoslavija zbog svoje prijateljske politike prema Njemackoj
sada na svojim granicama ima 80 milijuna prijatelja, a ne neprijatelja.l%
Jugoslavenski predsjednik vlade je nekoliko dana kasnije odbio zahtjev za-
brinutog predsjednika Cehoslovatke Eduarda Bene$a, da se sastane savjet
Male Antante u Bukure$tu povodom austrijskog dogadaja.'”

Njemacke trupe, koje su 12. oZujka ujutro presle austrijsku granicu, bile
su svuda odusevljeno doc¢ekane. Brzo su utihnule — $to iz straha, $to ih ne-
modi, §to iz realno politi¢kih razloga — i posljednje pristalice Schuschnigga
i Domovinskog fronta. To je za njemaCke vojne snage bila izuzetno povoljna

2 Princ Philipp von Hessen — zet talijanskog kralja,
3 AD AP, 474, London, 12. III 1938, br. 359

“ ADAP, 475, Paris, 12. III 1938., br. 366

5 ADAP, 476, Va$ington, 12. III 1938., br. 362

% ADAP, 477, Beograd, 12. IIT 1938., br. 363

¥ ADAP, 493, Bukurest, 15. III 1938,, br. 390
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okolnost, jer je glavnina motoriziranih jedinica, zbog neadekvatnih priprema
za takvu akciju te uslijed kvarova na motorima, zakréila sve prometnice
prema Bec¢u. Napredovanje njemackih snaga bilo je krajnje usporeno, te
nije ba$ djelovalo narodito triumfalno. Usprkos toj evidentnoj manifestaciji
nespremnosti njemackih vojnih snaga, odusevljenje masa se nije stiSavalo.
Stanovni$tvo Beca Cekalo je strpljivo na ulicama, iako je snijeZilo, sve do
ponodi kad su konacno stigle prve njemacke jedinice.

Ohrabreni tim odusevljenjem stanovni$tva, Goring i njegovi suradnici su,
uz Fithrerov blagoslov, koji je poZurio da sa svojim trupama ude pobjedo-
nosno u Be¢, na brzinu pripremili tekst zakona o ujedinjenju Austrije s Nje-
mackom. Dana 13. ozujka, na sam dan kada je trebao biti odrZan Schusch-
niggov plebiscit za nezavisnu Austriju, privremena austrijska vlada je po
zahtjevu Berlina prihvatila taj tekst zakona. U njemu se kaZe u prvoj tocci,
da je Austrija jedna od zemalja njemackog Reicha, u drugoj toéci se najav-
ljuje za 10. travanj slobodan i tajni plebiscit za sveukupno stanovnis$tvo sta-
rije od 20 godina, koje ¢e odluditi o ponovnom ujedinjenju Austrije i Nje-
macke. O ishodu plebiscita odlutuje vedina glasova.'®

Usprkos tome $to se novi plebiscit trebao odrzati tek za gotovo mjesec
dana, austrijski ministar pravosuda dr Franc Hueber izjavio je u ime vlade,
da je prihvadanjem tog zakona veé¢ provedeno ujedinjenje Njemacke i Aus-
trije. To je znacilo da ¢e u buducnosti postojati samo jedna vanjska politika,
koju ée diktirati Berlin. Shodno tome austrijski ministar vanjskih poslova
naredio je Sefovima austrijskih inozemnih predstavni$tava da se stave na
raspolaganje njemackih $efova misija u zemljama svog boravka.

Medutim, predsjednik Miklas je jo$ jednom odbio ratificirati taj doku-
menat. Svoja je ovlastenja prenio na novog kancelara s obrazloZenjem, da
je ometan u vrSenju svojih duZnosti. Predsjednik Miklas je spasio svoj
obraz, ali nije mogao spasiti Austriju.

Evropa se pomirila s gotovim ¢inom u Austriji. Cak je i $vicarski drZzavni
savjetnik dr Giuseppe Motta, koji je bio Sef polititkog odjela Svicarskog
drZavnog savjeta, posjetio njemacko poslanstvo u Bernu, da bi izrazio svoje
divljenje nac¢inu na koji je Hitler rijeSio unutra$nju politi¢ku rastrganost
Austrije.\®

Medutim, Talijani ba$ nisu bili tako sigurni za svoju granicu prema
novom njemackom susjedu. Naime, prilikom prolaska njemackih jedinica
kroz Innsbruck doSlo je do antitalijanskih demonstracija. Grof Magistrati,
savjetnik talijanske ambasade, posjetio je s tim u vezi ministerijalnog direk-
tora Weizsdckera te izrazio Zaljenje talijanske vlade i talijanskog ministra
vanjskih poslova, da se takve demonstracije dogadaju u tako deliktanoj
situaciji. Weizsdcker je naravno obecao, da ¢e provesti istragu, kako bi se
takvi incidenti ubudude izbjegli.'®

Izgleda da se talijanska strana s tim obecanjem nije zadovoljila, jer je
Magistrati 17. oZujka saopcio Ribbentropu Zelju talijanske vlade, da se Fiih-
rerovo pismo Mussoliniju objavi i u njemackoj Stampi. Ribebntrop je obe-
¢ao, da ¢e o tome pitati Fiihrera, ali je ujedno izjavio kako takvo naknadno

" ADAP, 482—483, Berlin, IIT 1938., br. 374
» ADAP, 489, Bern, 14. III 1938, br. 382
“ ADAP, 489—490, Berlin, 14. IIT 1938., br. 383
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objavljivanje pisma ne bi bilo oportuno. Magistrati je u tom slucaju zamolio
ne bi li Fiihrer u svom slijedeéem govoru pred Reichstagom dao jo$ jednom
izjavu o priznanju Brennera kao granice prema Italiji. Talijanska vlada bi
pozdravila takvu izjavu, jer bi ona najbolje usutkala one u Njemackoj, koji
pokazuju odredene tendencije prema Tirolu.!!

U Tokiju, glavnom gradu drugog velikog saveznika — Japana, vladalo je
odusevljenje zbog netom provedenog Anschlussa, javljao je njemacki otprav-
nik poslova Noebel. Japanski tisak je prikazivao Anschluss triumfom samo-
svjesne, hrabre i za Japan pou¢ne Hitlerove politike.!?

U Parizu su se, naprotiv, u potpunosti pomirili s nestankom Austrije kao
evropske samostalne drZzave i svu svoju paZnju koncentrirali na saveznicu
Cehoslovacku. Cehoslovackom poslaniku je bilo obedano — saznao je nje-
macki ambasador u Parizu Welczeck iz pouzdanih izvora — da ¢e Francuska
odmah stupiti u rat s Njemackom ukoliko joj ¢ehoslovacka vlada javi, da je
izloZzena, po vlastitom mi$ljenju, neizazvanom napadu od strane Njemacke.
Francuska je to obecanje navodno dala bez obzira na eventualno drzanje Ve-
like Britanije. Welczeck je takoder javio svom ministarstvu da isti izvori
govore i o skorim pregovorima general§tabova dviju zemalja da bi se dogo-
vorile nove mjere koje nalaZe netom nastala situacija.

Francuska nije mogla ni$ta poduzeti — kako je to dobro predvidio Hit-
ler — bez potpore Velike Britanije, a britanski predsjednik vlade Chamber-
lain je u svom govoru pred britanskim Donjim domom jasno kazao stav
svoje vlade. Usprkos o$tre osude, koja je izre¢ena povodom pripojenja Aus-
trije Njemackoj — izjavio je Chamberlain — Cinjenica je, da Velika Brita-
nija nije prema Austriji imala nikakovu obvezu, koja bi je primorala na inter-
venciju. Jedina britanska obveza bila je da izvr$i konzultacije s Francuskom
i Italijom, a to je i uCinjeno. Njemacka je, tvrdio je Chamberlain, mogla
biti zaustavljena samo zajedni¢kom vojnom akcijom Velike Britanije i ostalih
sila. Cinjenica je medutim, da niti Velika Britanija, niti njene saveznice nisu
bile spremne da poduzmu takve mjere — izjavio je on. Usprkos tome britan-
ska vlada ne moZe ravnodu$no prihvatiti tu njemacku akciju, ali protumjere
ili definitivna odluka, koju ¢e poduzeti britanska vlada ne mogu se jo$
sagledati. Zbog toga treba izbjegavati neoprezne izjave, zakljuCio je Cham-
berlain, ali je ujedno dodao da nitko u Velikoj Britaniji neée izmaci nacional-
noj odgovornosti, §to je prema mi$ljenju njemackog otpravnika poslova u
Londonu dr Woermanna trebalo znaditi, da se namjerava uvesti opéa vojna
obveza ¥

Reakcije Washingtona — tvrdio je njemacki ambasador u SAD Dieck-
hoff — samo su jeka onoga $to se dogada u Londonu. Washington jedino
zabrinjava snaZan pritisak ameri¢kih Zidova, koji zahtijevaju, da se ameri¢ka
vlada zauzme za njihove sunarodnjake u Austriji. Zbog toga je Dieckhoffu
saopceno, da ¢e njemacko-ameri¢ki odnosi veoma zahladiti, ako bi se poloZaj
austrijskih »manjina« pogors$ao. Dieckhoff je odbio sve aluzije u tom pravcu
izjavom da je ameri¢ko javno mnijenje ve¢ sada u takvoj mjeri nesklono
Njemackoj, da do veéeg zahladenja odnosa ne moZe ni dodi, a da ée se u

“ ADAP, 497—498, Berlin, 17. III 1938., br. 396
" ADAP, 491—492, Tokio, 15. IIT 1938., br. 387
w ADAP, 492, Paris, 15. IIT 1938., br. 388

“ ADAP, 491, London, 14. III 1938., br. 385

162



Austriji, kao i u ostalim dijelovima Njemacke, ¢initi ono, $to njemacka vlada
smatra ispravnim.

Konaéno je 16. oZujka javno pred talijanskim parlamentom o Anschlussu
progovorio i sim Mussolini.

Mussolini je ve¢ odavno bio svjestan, da de kad-tad doéi do Anschlussa
— obavje$tavao je njemacko ministarstvo vanjskih poslova otpravnik po-
slova u Rimu Johann von Plessen, koji je prisustvovao Mussolinijevom na-
stupu pred parlamentom. Ipak, i on sdm (Mussolini) bio je iznenaden kao i
cijela Evropa, da je do Anschlussa doSlo tako naglo. U Italiji se ocekivalo,
da ¢ée se nakon sastanka Hitler — Schuschnigg situacija u Austriji i dalje
mirno razvijati. Talijanski je interes za austrijsku nezavisnost doduse opao
— tvrdio je Plessen — ali je kao i prije jo§ postojao, $to dokazuje pro-
-Schuschniggovo reagiranje talijanskog tiska kad je objelodanjena namjera
o provedbi plebiscita. Ali kad je u Austriji doSlo do poznatih dogadaja,
Mussolini se bez dvoumljenja prilagodio novo nastaloj situaciji. Plessen je
bio ¢vrsto uvjeren, da Mussolini, nakon $to je dobio Fiihrerovo pismo, nije ni
jednog trenutka pomiSljao da se suprotstavi njemackoj akciji. Mussolinijev
govor u parlamentu je — prema Plessenovu misljenju — bio remek djelo
njegove sposobnosti prilagodbe i smisla za prakti¢nu, realnu politiku. Posla-
nici su ga s oduSevljenjem pozdravili. Usprkos tome u $irokim talijanskim
krugovima jo$ uvijek su prisutni kritika i nerazumijevanje za Mussolinijevu
politiku, jer se javnost ne moZe tako brzo prilagoditi ¢injenici, da se preko
noéi odustalo od dugogodi$njeg cilja talijanske politike oCuvanja austrijske
nezavisnosti. Javnosti nije poznato — navodio je Plessen — da Mussolini,
osobno, ba$ tako kao ni svi ostali Talijani nije oduSevljen rjeSenjem austrij-
skog pitanja. MoZe se rezimirati — zakljuéio je Plessen — da je Anschluss
u Sirokim politickim krugovima Italije nepopularan, dok su se vladajudi
krugovi pomirili s postojeéim stanjem, te se trude da u Sirokim narodnim
masama pobude razumijevanje za novo nastalu situaciju. Anschlussom, po
misljenju Plessena, Osovina Rim — Berlin nije oslabila, veé je naprotiv
jo§ vise ojacala.l

Ubrzo, tj. 2. travnja i britanska je vlada putem britanskog ambasadora,
oficijelno priznala Anschluss.'¥

Hitler je tako mirno mogao provesti najavljeni plebiscit, koji je odrZan
10. travnja i 99,75 posto austrijskog stanovniStva je podrzalo Anschluss.
Gotovo isti postotak stanovni§tva u Njemackoj pridruZio se toj odluci. Pozi-
tivni rezultat plebiscita u korist Njemadke mogao se i olekivati, jer je gla-
sanje samo formalno bilo tajno. Poluotvorene glasatke kabine omogudavale
su nacisti¢kim glasackim odborima, koji su uvijek sjedili u blizini, da dobro
vide kako tko glasa. Na mnogim mjestima glasacke kabine se iz straha nisu
ni koristile, ve¢ se glasalo javno. Metode Gestapoa su veé¢ u tom kratkom
razdoblju bile Austrijancima i te kako dobro poznate. Veé &itavih mjesec
dana Nijemci su masovno hapsili i deportirali ljude u koncentracione logore.
Pod takvim uvjetima malo je ostalo hrabrih. Usprkos toga toliko visoki po-
stotak glasova za Anschluss nadilazio je sva predvidanja. Hitler je prema
vlastitoj izjavi, na taj dan bio najponosniji u svom Zivotu. Za nezavisnu Aus-

D AP, 493—494, Vasington, 15. III 1938., br. 391
“ AD AP, 499—500, Rim, 25. III 1938., br. 399
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triju, naprotiv, 10. trvanja predstavljao je kraj agonije, koja je iznijela na
vidjelo sve karakteristike Hitlerove vanjske politike u periodu od 1933 do
1939. godine, kada je prvenstveni cilj bio povratiti sve Nijemce u okvir matice
zemlje. Kapitulantska i oportunisticka politika evropskih sila, koja je Aus-
triju prepustila svojoj sudbini, jo§ de flagrantnije i evidentnije i sramnije
doéi do izrazaja kod slijedeée Hitlerove Zrtve — Cehoslovacke.

Prihvadeno za tisak 26. lipnja 1985

Zusammenfassung

DER ANSCHLUSS NACH DEN AKTEN ZUR DEUTSCHEN
AUSWAERTIGEN POLITIK

Livia Kardum

Fiir den Grossteil der Deutschen wurden die auferlegten Verpflichtungen
des Versailles-Vertrages, als beschdmend, erniedrigend und engerecht emp-
funden, und die Abstreifung derselben hatte deswegen eine ganz besondere
Bedeutung.

Gleich nach der Machtergreifung strebte Hitler Deutschland von diesen
Verpflichtungen zu befreien, und gerade deswegen, weil der Anschluss Oester-
reichs an Deutschland durch die Verordnungen des Versailles-Vertrages aus-
driicklich verboten wurde, war der Anschluss um so ein wertvoller Erfolg.
Ausserdem, wurde er ohne Blutvergiessen durchgefiihrt. Das bedeutet keines-
wegs das Oesterreich eine leichte Beute war. Hitler musste um Oesterreich
zu erlangen, eine langfristige sehr geschickte politische Strategie und Taktik
entfalten, und zwar wie Oesterreich so auch ganz Europa gegeniiber. Eine
Taktik die formell ganz einwandfrei sein musste.

Dessen ungeachtet, hat es sehr wenig gemangelt und Hitlers Plan Oester-
reich ruhig in das Dritte Reich enzugliedern wire gescheitert. Obwohl Deutsch-
land den Versailles-Diktat abgeworfen hatte, und sich ganz offen bewaffnete,
war Hitler sich doch sehr bewusst, dass das Dritte Reich noch lange keine
erstklassige Militdrmacht darstellen kann und wird. Deswegen war fiir
Deutschland, in der Zeitspanne des Militdraufbaus, der stille Anschluss wie
ein Gebot so auch eine Notwendigkeit. Es war ebenso wichtig, dass Oester-
reich dabei keinen Widerstand leistet, wie auch dass andere europdische
Ldnderinsbesondere die Beschiitzerin Oesterreichs — Italien, sich ruhig ver-
halten. Deswegen hat Hitler so eine Politik gewdhlt, die formell einwandfrei
war. Mit gegenseitigen Vertrigen und Besprechungen trachtete er alle Gegen-
sdtze zwischen den beiden Ldndern zu entfernen, wie auch Oesterrich zum
vollstindigen wirtschaftlichen und politischen Abhdngigkeitsverhdltnis zu
fiihren. Das sollte zur evolutiven Anndherung der beiden Ldnder bringen, mit
der letzten Instanz — nach Hitlers Meinung — zu einer schmerzlosen Ver-
schmelzung mit dem Dritten Reich.
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Papen, der deutsche Botschafter in Wien, war sehr langé der Meinung
Bundeskanzler Schuschnigg widre die Person die auf Seite Oesterreichs dazu
beitragen kann und wird, den stillen Anschluss zu ermdglichen. Deshalb
rechtfertigte Papen in Berlin viele politische Schritte Schuschniggs, mit der
Begriindung, dass der Bundeskanzler grosse Schwierigkeiten bei der Durch-
filhrung der vereinbarten Annidherungsversuche habe, und zwar wie bei den
eigenen Anhdngern so auch bei den Nazis. Papen musste zuletzt doch selbst
erkennen, dass Schuschnigg den Anschluss nicht wiinscht, wenigstens — nach
Schuschniggs eigener Erklirung — nicht in absehbarer Zeit. Diese Einstel-
lung hat Berlin gewiss nicht entsprochen. Indes, Schuschnigg konnte gewisse
Erfolge mit seiner Schritt fiir Schritt Riickzugspolitik nur solange erhoffen
und erfahren, bis dem Reichsministerium des Auswdrtigen wie auch der
Reichswermacht noch alte Nichtnazist vorstanden, die Hitler noch nicht wmiit
seinen Nazianhdngern austauschen konnte.

Oesterreich hatte als erstes die Aenderung der Aussenpolitik Deutsch-
lands erfahren miissen, die mit dem neuen Reichsminister der Aussern,
Joachim von Ribbentrop, bedeutend radikaler, nachdriicklich pronazistisch
gefdarbt. Ndamlich, wihrend der Neurath-Periode kam es oft vor, dass sich in
die aussenpolitischen Angelegenheiten direkt die Nagzifiihrer, das Aussenmi-
nisterium umgehend, einmischten. Gerade dieser Uneinigkeit verdankend,
konnte Schuschnigg — eine gewisse Zeit lang — sehr geschickt lavieren, und
den Vorderungen Berlins im Bezug auf nazionalsozialistische Angelegenhei-
ten ausweichen. Dem oesterreichischen Bundeskanzeler war auch der Zwei-
spalt Papens mit den Fiihrern der oesterreichischen NSDAP besonders will-
kommen, die ebenfalls durch die erwdhnte Uneinigkeit der Berliner Politik
entstand. Mittlerweile hat Schuschnigg, noch am Anfang der Beziehungen,
als er zu dem Deutsch-Oesterreichischen Abkomwmen vom 11. Juli 1936 zu-
stimmte, einen fatalen und wie sich spiter heraustellte, verbesserlichen Fehler
begangen. Er stimmte der Forderung Berlins zu eine allgemeine Amnestie der
politischen Hdftlinge, hauptsdchlich der Ultranazist zu gewdhren. Dieselben
haben gleich das Recht erhalten sich im Rahmen des Staatgesetzes in alle
kulturellen, wirtschaftlichen und politischen Koérper Oesterrichs einzuglie-
dern. Dieser Entschlus bedeutete fiir die Selbstdndigkeit Oesterreichs eine
Spalte, die sich immer wieder und unhaltsam erweiterte, und die trotz der
fieberhaften Anstrengungen des Bundeskanzlers, seiner Kontrolle immer wie-
der und weiter auswieh, denn die Nazis Oesterreichs haben ihre Schanze gut
geniitzt. Sie haben sich rasch durch die amnestierten Mitglieder, wie auch
durch die Hilfe die aus dem Reich kam, gestirkt und in alle politische Korper
des Landes infiltriert.

Das Treffen in Berchtesgaden wird fiir Viel wie fiir Hitler so auch fiir
Schuschnigg eine Ueberraschung sein, obwohl beide den Kampf voraussahen.
Schuschnigg ahnte nicht, dass er iiberlistet sein wird. Hitler hat wieder
Schuschnigg unterschitzt, der allen Bedringungen zum Trotze ganz unerwar-
teten Widerstand leistete.

Der Anschluss kam — obwohl erwartet doch plotzlich nicht nur fiir
Frankreich und Grossbritanien, sondern auch fiir die grosse Freundin und
Verbiindete des Dritten Reichs, fiir Italien. In Rom hatte diese Tatsache einen
sehr unangenehmen Widerhall verursacht, und das unsomehr, weil durch den
Anschluss der Status Italiens anl Grossmacht und Beschiitzerin Oesterrechs
in Frage kommen konnte. Es scheint dass die Erreignisse in Oesterreich selbst
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Hitler iiberholt haben, der sich pléotzlich in der unangenehmen Lage befand
vor Mussolinis Reaktion zu bangen. Allem Anscheine nach waren Hitlers Be-
fiirchtungen im Friihjahr 1938 sehr gerechtfertigt. Deutschland war noch
bei weitem keine solche starke Militdrmacht, wie es die deutsche Propaganda
darstellte. Von dieser Tatsache konnte sich die oesterreichische wie auch die
weltliche Oeffentlichkeit rasch iiberzeugen, als siebzig Prozent aller motori-
sierten Einheiten, die an dem Einmarsch in Oesterreich teilnahmen wegen
verschiedener Schiden an den Strassengrdbern liegen blieben, was zur Ver-
sperrung samtlicher Zugangsstrassen zu Wien fiihrte. Dessen ungeachtet ist
es schwer zu sagen wie sich die Dinge entwichelt hdtten, wenn die Deutschen
auf einen Widerstand gestossen widren. Mit sicherheit kann man nur be-
haupten, dass Deutschland zur Zeit des Anschlusses keine unbesiegbare
Macht war.

Der Fall Oesterreichs war eine giinstige Gelegenheit um die aufgebrauste
nazistische Wehrmachtsmaschinerie zum Stehen zu bringen.

Die defetistische Politik Grossbritaniens und Frankreichs werden Hitler
ermoglichen sich noch die Tschechoslowakei anzueignen, aber so eine Politik
wird nicht das Ausbrechen des zweiten Weltkrieges, eines Krieges von unge-
sehenem Aussmasse verhindern konnen.
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